Tierseuchenverordnung 916.401

(TSV)

vom 27. Juni 1995 (Stand am 1. Januar 2010)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 20 Absatz 3 und 53 Absatz 1 des Tierseuchengesetzes
vom 1. Juli 1966! (Gesetz),2

verordnet:

1. Titel: Gegenstand, Tierseuchen und Bekimpfungsziel

Art. 1 Gegenstand

1 Diese Verordnung bezeichnet die einzelnen hochansteckenden (Art. 2) und anderen
Seuchen (Art. 3-5).

2 Sie legt die Bekdmpfungsmassnahmen fest und regelt die Organisation der Tier-
seuchenbekdmpfung sowie die Entschidigung der Tierhalter.

Art. 2 Hochansteckende Seuchen
Als hochansteckende Seuchen gelten folgende Tierkrankheiten:

Maul- und Klauenseuche;

ISHI

Vesikulédre Stomatitis;
Vesikularkrankheit der Schweine;
Rinderpest;

/o

Pest der kleinen Wiederkiuer;
Lungenseuche der Rinder;
Dermatitis nodularis (Lumpy skin disease);

Rifttalfieber;
3

F e oo

—-

Schaf- und Ziegenpocken;

~

Pferdepest;

m. Afrikanische Schweinepest;

AS 1995 3716

1 SR 916.40

2 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

3 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Mai 2008, mit Wirkung seit 1. Juni 2008
(AS 2008 2275).
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n.

o

Klassische Schweinepest;

4 Geflugelpest (Avidre Influenza);
p.

Newcastle Krankheit.

Art. 3 Auszurottende Seuchen

Als auszurottende Seuchen gelten folgende Tierkrankheiten:

a.

=

e o

g.

Milzbrand;

Aujeszkysche Krankheit;
Tollwut;

Brucellose der Rinder;
Tuberkulose;

Enzootische Leukose der Rinder;

Infektiose bovine Rhinotracheitis/Infektiose pustuldse Vulvovaginitis;

gbis.5 Bovine Virus-Diarrhoe;

h.

i

Bovine spongiforme Enzephalopathie und Traberkrankheit;

Deckinfektionen der Rinder: Infektionen mit Campylobacter foetus und
Tritrichomonas foetus;

Brucellose der Schafe und Ziegen;
Infektiose Agalaktie;

m. Caprine Arthritis-Encephalitis;

n.

0.

Pferdeseuchen: Beschélseuche, Encephalomyelitis, Infektiose Andmie, Rotz;

Brucellose der Schweine;

obis 6 Porcines reproduktives und respiratorisches Syndrom;

p-
q.

Infektiose Hamatopoietische Nekrose;

Virale hdmorrhagische Septikdmie;

r.7 Infektiose Andmie der Salmonidae.

Fassung gemass Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. Sept. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 4659).

Eingefligt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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Art. 4 Zu bekdampfende Seuchen
Als zu bekdmpfende Seuchen gelten folgende Tierkrankheiten:

a. Leptospirose;

b. ...8

c.  Salmonellose;

d .9

e. Dasselkrankheit;

f.  Brucellose der Widder;

g .10

gbis 11 Blauzungenkrankheit (Bluetongue);

h.

B

a3 o B

Art. 5

Als zu liberwachende Seuchen gelten folgende Tierkrankheiten:

a.
b.

Ansteckende Pferdemetritis;

Lungenentziindungen der Schweine: Enzootische Pneumonie und Actinoba-

cillose;

Chlamydiose der Vogel;

Salmonella-Infektion des Gefliigels und der Schweine;
Infektiose Laryngotracheitis der Hithner;
Myxomatose;

Faulbrut der Bienen;

Sauerbrut der Bienen;

Infektiose Pankreasnekrose;

Krebspest.

Zu iiberwachende Seuchen

Paratuberkulose;
Campylobacteriose;
Echinokokkose;

Listeriose;

8 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).
9 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Marz 2009
(AS 2009 581).
10 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

Il Eingefiigt gemiss Ziff. I der V vom 14. Mai 2008, in Kraft seit 1. Juni 2008

(AS 2008 2275).

12 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).
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18
19

20

e. Toxoplasmose;

f.  Yersiniose;

g .13

gbis 14 Lungenseuche der Schafe und Ziegen;

h. Maedi-Visna;

i.  Pseudotuberkulose der Schafe und Ziegen;

k. Lungenadenomatose;

—_—

Chlamydienabort der Schafe und Ziegen;
m. Hémorrhagische Krankheit der Hirsche;
n. Equine Arteritis;
0.15 Rauschbrand;
Teschener Krankheit;
Transmissible Gastroenteritis;
r.  Trichinellose;
s.  Tulardmie;
t.  Virale hdmorrhagische Krankheit der Kaninchen;
u.16 Milbenkrankheiten der Bienen (Varroa destructor, Acarapis woodi und Tro-
pilaelaps spp.);
ubis, 17 Befall mit dem kleinen Bienenstockkifer (dethina tumida);
v.18 Neosporose;
w. Friihlingsvirdmie der Karpfen;
x.19 Coxiellose;
y.20 Kryptosporidiose;
z.21 Proliferative Nierenkrankheit der Fische.

Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

Eingefligt durch Ziff. I der V vom 8. Juni 1998 (AS 1998 1575).

Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Méarz 2009

(AS 2009 581).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010

(AS 2009 4255).

Eingefligt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337. Fassung gemiss Ziff. I
der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mdrz 2009 (AS 2009 581).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).

Eingefugt durch Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).
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Art. 6 Begriffe und Abkiirzungen
Die folgenden Ausdriicke bedeuten:

26

27
28

29

a.  Departement: Eidgenossisches Volkswirtschaftsdepartement;
b. Bundesamt: Bundesamt fiir Veterindrwesen;
c. IVI: Institut fiir Viruskrankheiten und Immunprophylaxe;

d.22 Zentrum fiir Bienenforschung: Zentrum fir Bienenforschung der For-
schungsanstalt Agroscope Liebefeld-Posieux ALP;

e.23 VTNP: Verordnung vom 23. Juni 200424 iiber die Entsorgung von tierischen
Nebenprodukten;

f.  Zustdndige kantonale Stelle: eine vom Kanton bezeichnete Behdrde oder
Amtsstelle;

g. Tierarzt: Inhaber eines eidgendssischen oder eines als gleichwertig aner-
kannten Tierarztdiploms;

h.  Amtlicher Tierarzt: nach Artikel 302 vom Kanton ernannter Tierarzt;
i .2

k. Seuchenpolizeiliche Organe: Behorden oder Personen, die fiir den Bund
oder einen Kanton auf dem Gebiet der Tierseuchenpolizei amtliche Ver-
richtungen ausiiben;

1. Tierseuchen: die in den Artikeln 2—5 bezeichneten Tierkrankheiten;
1bis 26 Zoonose: auf den Menschen tibertragbare Tierkrankheit;

m.27 Ausmerzen: Tiere aus einem Bestand entfernen, wobei sie entweder getotet
und als tierische Nebenprodukte entsorgt oder geschlachtet und verwertet
werden;

n.  Ausrotten: eine Seuche so ausloschen, dass weder kranke Tiere noch Tiere,
die Tréager des Seuchenerregers sind, zuriickbleiben;

0.28 Tierhaltung:

1. landwirtschaftliche Tierhaltungen nach Artikel 11 der Landwirtschaft-
lichen Begriffsverordnung vom 7. Dezember 199829 (LBV),

2. Wanderherden,

Fassung gemass Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009

(AS 2009 581).

Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

SR 916.441.22

Aufgehoben durch Anhang 2 Ziff. 5 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst, mit Wirkung seit 1. April 2007
(SR 916.402).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

Fassung gemadss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006

(AS 2005 5647).

SR 910.91
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30

31

33

34

35

p.30

t.31

v.32

3. Viehhandelsunternehmen, Tierkliniken, Schlachtbetriebe,
Viehmairkte, Viehauktionen, Vichausstellungen und &hnliche Veranstal-
tungen,

5. nichtkommerzielle Tierhaltungen;

Bestand (Herde): Tiere einer Tierhaltung, die eine epidemiologische Einheit
bilden; eine Tierhaltung kann einen oder mehrere Bestinde umfassen;

Ansteckungsverddchtiges Tier: Tier, das in direktem oder indirektem Kon-
takt mit verseuchten Tieren war und keine seuchendhnlichen Merkmale auf-
weist;

Verddchtiges Tier: Tier, das seuchendhnliche Merkmale aufweist, ohne dass
bei ihm das Vorliegen einer Seuche durch eine anerkannte Diagnostik-
methode bestétigt oder widerlegt ist;

Verseuchtes Tier: Tier, das die charakteristischen Seuchenmerkmale auf-
weist oder bei dem die Seuche oder die Ansteckung durch anerkannte dia-
gnostische Methoden bestétigt ist;

Klauentiere: Haustiere der Rinder-, Schaf-, Ziegen- und Schweinegattung
einschliesslich Biiffel und Neuweltkameliden (Lamas, Alpakas) sowie in
Gehegen gehaltenes Wild der Ordnung Paarhufer, ausgenommen Zootiere;

Vieh: Haustiere der Pferde-, Rinder-, Schaf-, Ziegen- und Schweinegattung;

Exotische Tiere nach Artikel 34 Absatz 2 Ziffer 1 des Gesetzes: natiirlicher-
weise in der Schweiz nicht vorkommende Tiere mit Ausnahme der Tiere
nach Buchstabe t;

w.33 Gefliigel: Vogel der Ordnungen Hithnervogel (Galliformes), Génsevogel

x.34

y.35

(Anseriformes) und Laufvigel (Struthioniformes);
Hausgefliigel: in Gefangenschaft gehaltenes Gefliigel;

Equiden: domestizierte Tiere der Pferdegattung (Pferde, Ponys, Esel, Maul-
tiere, Maulesel).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 28. Marz 2001 (AS 2001 1337).
Eingefligt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
Eingefligt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

Eingefligt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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2. Titel: Verkehr mit Tieren, tierischen Stoffen, Samen und Embryonen

1. Kapitel: Tiere

1. Abschnitt:36
Registrierung und Kennzeichnung von sowie Verkehr mit
Klauentieren3’

Art. 738 Registrierung

I Die Kantone erfassen alle Tierhaltungen, in denen Klauentiere gehalten werden.
Sie bezeichnen dazu eine einzige Stelle, die folgende Daten erhebt:

a.

fiir Tierhaltungen nach Artikel 6 Buchstabe o Ziffer 1 Name, Adresse und
kantonale Identifikationsnummer des Tierhalters gemass Artikel 11 Absatz 4
LBV39;

fir Tierhaltungen nach Artikel 6 Buchstabe o Ziffern 2—5 Name, Adresse
und kantonale Identifikationsnummer des Tierhalters;

Tierhaltungstyp nach Artikel 6 Buchstabe o;
die Standortadresse und die Koordinaten der Tierhaltung;
gehaltene Klauentiergattungen;

bei Schweinen: die Haltungsform (ohne Auslauf, planbefestigter Auslauf,
unbefestigter Auslauf, Weidehaltung);

Gemeindenummer nach Artikel 19 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung
vom 21. Mai 200843 {iber die geografischen Namen.

2 Die kantonale Stelle teilt jeder Tierhaltung nach Artikel 6 Buchstabe o eine Identi-
fikationsnummer zu. Wenn es zur Kontrolle des Tierverkehrs erforderlich ist, kann
sie einer Tierhaltung mit mehreren Bestdnden mehr als eine Identifikationsnummer
zuteilen.

3 Die erhobenen Daten und die damit verbundenen Mutationen werden dem Bundes-
amt fiir Landwirtschaft elektronisch tibermittelt.

4 Das Bundesamt fiir Landwirtschaft erldsst im Einvernehmen mit dem Bundesamt
Vorschriften technischer Art zu den Absétzen 1-3.

36 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).
37 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004, in Kraft seit 1. Jan. 2006

(AS 2004 3065).

38 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2005 5647).

39 SR 910.91

40 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

41 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

42 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

43 SR 510.625
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Art. 844 Verzeichnis der Klauentiere

Der Tierhalter hat fiir jede Tierhaltung ein Verzeichnis der vorhandenen Tiere zu
fiihren. Es enthdlt die Zu- und Abgénge, fiir Tiere der Rinder- und Ziegengattung
zusitzlich die Kennzeichen sowie die Belegungs-, Besamungs- und Sprungdaten.
Das Verzeichnis ist stets auf dem neuesten Stand zu halten. Der Tierhalter hat es
dem Betreiber der Tierverkehr-Datenbank auf Verlangen zu tibermitteln.

Art. 945

Art. 10 Kennzeichnung und Identifikation der Klauentiere

I Die Kennzeichnung der Klauentiere muss einheitlich, eindeutig und dauerhaft sein
und die Identifikation des einzelnen Tieres ermdglichen. Das Bundesamt erldsst
Vorschriften technischer Art iiber die Art und die Durchfiihrung der Kennzeichnung.

2 Die Kennzeichnung von Tieren der Schweinegattung und von Wild muss nur die
Identifikation der Tierhaltung, in der das Tier geboren wurde, ermdglichen.46

3 Die Kennzeichnung muss spitestens erfolgen:
a. Dbei Tieren der Rindergattung: 20 Tage nach der Geburt;
b. bei Wild: vor dem Verbringen aus dem Gehege, in dem es geboren wurde;
c. Dbeiden ilibrigen Klauentieren: 30 Tage nach der Geburt;

d.47 bei den Zwergformen der ibrigen Klauentiere (Minipigs, Zwergziegen
usw.): nach Weisung des Bundesamtes.

4 Die Kennzeichen diirfen nur mit der Genehmigung der zustindigen kantonalen
Stelle entfernt werden.

5 Nicht gekennzeichnete Klauentiere diirfen nicht von einer Tierhaltung in eine
andere verbracht werden.48

6 Die Kennzeichen umgestandener oder getdteter Klauentiere diirfen erst in der
Entsorgungsanlage entfernt werden.49

Art. 1150

44 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

45 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004, mit Wirkung seit 1. Jan. 2006
(AS 2004 3065).

46 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

47 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

48 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

49 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

50 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004, mit Wirkung seit 1. Jan. 2006
(AS 2004 3065).
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Tierseuchenverordnung

Art. 12

1 Wird ein Klauentier in eine andere Tierhaltung verbracht, so muss der Tierhalter
ein Begleitdokument ausstellen und ein Doppel davon aufbewahren.5!

Ausstellen des Begleitdokumentes

2 Das Begleitdokument muss folgende Angaben enthalten:

a. die Adresse der Tierhaltung, aus der das Tier verbracht wird, und die ihr
vom Betreiber der Tierverkehr-Datenbank (V vom 23. Nov. 200552 iiber die
Tierverkehr-Datenbank) zugeteilte Nummer;>3

b. die Tierart;

c.54 fiir Tiere der Rinder- und Ziegengattung die Identifikationsnummer;

d.55 fiir Tiere der Rindergattung das Alter (Monat, Jahr) und das Geschlecht;

e.56 fiir Tiere der Schaf- und Schweinegattung sowie fiir in Gehegen gehaltenes
Wild die Anzahl Tiere aus der gleichen Tierhaltung;

f.  das Datum, an dem das Tier aus der Tierhaltung verbracht wird;

g.57 die Adresse der Tierhaltung, in die das Tier verbracht wird,;

h. eine unterschriftliche Bestitigung des Tierhalters, dass seine Tierhaltung

keinen seuchenpolizeilichen Sperrmassnahmen unterworfen ist.

3 Kann die Bestitigung nach Absatz 2 Buchstabe h nicht abgegeben werden, darf das
Begleitdokument nur mit Bescheinigung eines seuchenpolizeilichen Organs aus-
gestellt werden.

4 Das Begleitdokument ist wihrend des Transportes mitzufithren und muss dem
neuen Tierhalter abgegeben werden.>8

5 Der Kantonstierarzt kann bei erhohter Seuchengefahr vorschreiben, dass:

a. die Tiere vor dem Verstellen von einem seuchenpolizeilichen Organ unter-
sucht werden; und
b. die Begleitdokumente der Tiere von einem seuchenpolizeilichen Organ aus-

gestellt werden.

Fassung gemadss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006

(AS 2005 5647).

52 SR 916.404

53 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

54 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

55 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

56 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

57 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

58 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006

(AS 2005 5647).
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6 Das Begleitdokument ist nur am Tag der Standortverdnderung giiltig. Davon
ausgenommen sind Begleitdokumente fiir mehrtigige Markte, Ausstellungen und
dhnliche Veranstaltungen sowie fiir die Sommerung, sofern die Angaben bei der
Riickkehr in die Tierhaltung, aus der das Tier verbracht wurde, weiterhin zutreffen.
Fiir Schweine, die iiber Nacht zur Schlachtung verbracht werden, gilt das Begleit-
dokument bis zur Ankunft in der Schlachtanlage.>®

Art. 13 Einsicht und Aufbewahrung

I Den Vollzugsorganen der Tierseuchen-, der Landwirtschafts-, der Tierschutz- und
der Lebensmittelgesetzgebung ist auf deren Verlangen jederzeit Einsicht in die Ver-
zeichnisse der Klauentiere, die Bestandeskontrollen und die Begleitdokumente zu
gewihren.

2 Die Empfénger der Begleitdokumente kénnen die darin enthaltenen Angaben frei
verwenden.

3 Die Verzeichnisse der Klauentiere, die Bestandeskontrollen sowie die Begleit-
dokumente und ihre Doppel sind wahrend drei Jahren aufzubewahren.

Art. 1460 Meldungen iiber den Tierverkehr

I Der Tierhalter hat der zustdndigen kantonalen Stelle innert drei Arbeitstagen eine
neue Tierhaltung mit Klauentieren, den Wechsel des Tierhalters sowie die Auf-
16sung der Tierhaltung zu melden.6!

2 Er meldet der Tierverkehr-Datenbank:

a.52 innert drei Arbeitstagen den Zu- und Abgang und die Verendung von Tieren
der Rindergattung sowie den Verlust von Ohrmarken;

b. auf Verlangen das Verzeichnis der Klauentiere;
.63 innert 30 Tagen die Geburt von Tieren der Rindergattung.

3 Er ist verpflichtet, der Tierverkehr-Datenbank Auskunft iiber den Verkehr mit
Klauentieren zu erteilen.

4 Das Bundesamt erldsst im Einvernehmen mit dem Bundesamt fiir Landwirtschaft
Vorschriften technischer Art iiber das Meldewesen.

59 Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
60 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523). Fassung gemiss
Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006 (AS 2005 5647).
61 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
62 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
63 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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Art, 1564 Massnahmen bei Nichtbeachtung der Vorschriften {iber
Registrierung, Kennzeichnung und Verkehr mit Klauentieren

1 Uber Tierhaltungen, in denen sich ein oder mehrere nicht gekennzeichnete, nicht
gemeldete oder nicht im Verzeichnis aufgefiihrte Klauentiere oder mehr als 20 Pro-
zent mangelhaft gekennzeichnete Klauentiere befinden, wird die einfache Sperre
1. Grades verfiigt.65

2 Mangelhaft gekennzeichnete Klauentiere oder solche ohne Begleitdokument sind
nach Artikel 67 abzusondern, solange sie nicht identifiziert sind.

3 Befinden sich Klauentiere nach Absatz 1 oder 2 in Schlachtanlagen, die iiber keine
geniigende Absonderungsmoglichkeit verfiigen, konnen sie geschlachtet werden. Thr
Fleisch ist vom amtlichen Tierarzt®¢ zu beschlagnahmen, bis die Identifikation der
Tiere erfolgt ist.

2. Abschnitt:67 Kennzeichnung und Registrierung anderer Tiere

Art. 1668 Kennzeichnung der Hunde

1 Hunde miissen spétestens drei Monate nach der Geburt, in jedem Fall jedoch vor
der Weitergabe durch den Tierhalter, bei dem der Hund geboren wurde, mit einem
Mikrochip gekennzeichnet werden.®®

2 Der Mikrochip muss den ISO-Normen 11784 und 11785 entsprechen und einen
Code fiir das Herkunftsland und den Hersteller beinhalten. Vorbehalten bleiben
zudem die Bestimmungen der Verordnung vom 14. Juni 200270 {iber Fernmelde-
anlagen betreffend Anbieten und Inverkehrbringen von Fernmeldeanlagen.

2bis Mikrochips diirfen nur an in der Schweiz titige Tierdrzte geliefert und weiter-
gegeben werden.”!

64 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523). Fassung gemiss
Art. 16 der V vom 18. Aug. 1999 iiber die Tierverkehr-Datenbank, in Kraft seit
1. Okt. 1999 [AS 1999 2622].

65 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

66 Bezeichnung gemiss Anhang 2 Ziff. 5 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter-
und Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterinédrdienst, in Kraft seit
1. April 2007 (SR 916.402). Die Anpassung wurde im ganzen Text vorgenommen.

67  Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523). Fassung gemiss
Ziff. T der V vom 23. Juni 2004, in Kraft seit 1. Jan. 2006 (AS 2004 3065).

68  Siche auch hiernach Art. 315f

69 Fassung gemiss Ziff. IT der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427).

70 SR 784.101.2

71 Eingefiigt durch Ziff. IT der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427). Fassung geméss Anhang 6 Ziff. II 2 der Tierschutzverordnung vom
23. April 2008, in Kraft seit 1. Sept. 2008 (SR 455.1).
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2ter Vertreiber von Mikrochips miissen dem Betreiber der Datenbank fiir jede Liefe-
rung den belieferten Tierarzt und die Mikrochip-Nummern nennen. Der Tierarzt
muss dem Betreiber der Datenbank die Weitergabe der Mikrochips und den Emp-
fanger melden.”2

3 Mit der Kennzeichnung werden folgende Daten iiber den Hund erhoben:
a. Name;
b. Geschlecht;
c. Geburtsdatum;
d.73 Rasse oder Rassetyp;

dbis. 74 Abstammung des Hundes (Mikrochip- oder Tatowierungsnummern der
Eltern);

Fellfarbe;

Name und Adresse des Tierhalters, bei dem der Hund geboren wurde, und
des Tierhalters zum Zeitpunkt der Kennzeichnung;

g. Name des kennzeichnenden Tierarztes;
h. Datum der Kennzeichnung.
3bis Der Tierhalter muss dem Betreiber der Datenbank zusétzlich melden:

a. fiir Hunde nach Artikel 74 Absatz 1 der Tierschutzverordnung vom 23. April
200875: den Beginn der Schutzdienstausbildung;

b. fiir Herdenschutzhunde: den vorgesehenen Einsatz als Herdenschutzhund.76

4 Die Kennzeichnung darf ausschliesslich von in der Schweiz titigen Tierdrzten vor-
genommen werden. Diese miissen iiber ein Lesegerit verfiigen.”’

5 Die mit der Kennzeichnung erhobenen Daten sind von den Tierdrzten der vom
Wohnsitzkanton des Tierhalters bestimmten Stelle innert zehn Tagen zu melden.

Art. 17 Registrierung der Hunde

I Die Kantone konnen die mit der Kennzeichnung erhobenen Daten selbst in einer
Datenbank erfassen oder eine Institution damit beauftragen. Sie konnen weitere
Daten erfassen oder erfassen lassen.’8

72 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427). Fassung geméss Anhang 6 Ziff. II 2 der Tierschutzverordnung vom
23. April 2008, in Kraft seit 1. Sept. 2008 (SR 455.1).

73 Fassung gemiss Ziff. IT der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427).

74 Eingefiigt durch Ziff. Il der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427).

75 SR 455.1

76 Eingefiigt durch Anhang 6 Ziff. II 2 der Tierschutzverordnung vom
23. April 2008, in Kraft seit 1. Sept. 2008 (SR 455.1).

77 Fassung gemiss Anhang 6 Ziff. II 2 der Tierschutzverordnung vom
23. April 2008, in Kraft seit 1. Sept. 2008 (SR 455.1).
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1bis Tierhalter, die einen Hund erwerben oder fiir langer als drei Monate iiberneh-
men, sind verpflichtet, Adress- und Handénderungen innerhalb von 10 Tagen dem
Betreiber der Datenbank zu melden.”?

Iter Ebenso miissen die Tierhalter den Tod eines Hundes melden.80
2 Die Mikrochip-Nummer ist in Zahlenform zu erfassen.

3 Die Kantone und Gemeinden gewéhren dem Kantonstierarzt jederzeit Einsicht in
die Hunderegister, die im Zusammenhang mit der Hundesteuer gefiihrt werden.

4 Die Betreiber von Datenbanken sind verpflichtet, dem Bundesamt und allen Kan-
tonstierdrzten Einsicht in die Daten zu gewéhren. Daten von Hunden, die den Kan-
ton verlassen haben, diirfen nicht geléscht werden.8!

Art. 18 Hundeausweis

1 Die vom Kanton bezeichnete Stelle gibt dem Tierhalter einen Hundeausweis ab, in
dem die Nummer des Mikrochips oder der Tatowierung, die Datenbank, in welcher
der Hund registriert ist, sowie die Angaben nach Artikel 16 Absidtze 3 Buchstaben a—
e und 3bis aufgefiihrt sind.82

2 Wer einen Hund hilt, ist verpflichtet, den Organen der Seuchenpolizei und weite-
ren vom Kanton bestimmten Behdrden den Hundeausweis vorzulegen und nament-
lich Auskunft iiber die Herkunft des Hundes zu erteilen.

Art. 18483 Registrierung von Tierhaltungen mit Equiden, Hausgefliigel,
Fischen oder Bienen

I Die Kantone erfassen alle Tierhaltungen, in denen Equiden, Hausgefliigel oder
Fische, ausgenommen Zierfische, gehalten werden. Sie bezeichnen dazu eine Stelle,
die folgende Daten erhebt:

a. den Namen und die Adresse des Tierhalters;
die Standortadresse und die Koordinaten der Tierhaltungen;

c. bei Hausgefliigel: die Gefliigelarten und die Haltungsform (ohne Auslauf,
Auslauf mit Aussenklimabereich, Auslauf ins Freie);

d.  bei Zuchtgefliigel: die Nutzungsrichtung (Elterntiere Legelinien, Elterntiere
Mastlinien);

78 Fassung gemiss Ziff. Il der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427).

79 Eingefiigt durch Ziff. IT der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427).

80 Eingefiigt durch Ziff. IT der V vom 12. April 2006, in Kraft seit 15. Aug. 2006
(AS 2006 1427).

81 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

82 Fassung gemiss Anhang 6 Ziff. I1 2 der Tierschutzverordnung vom 23. April 2008,
in Kraft seit 1. Sept. 2008 (SR 455.1).

83 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006 (AS 2006 5217). Fassung geméss
Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 4255).
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e. Dbei Fischen: die gehaltenen Fischarten;

f.  gegebenenfalls die der Tierhaltung vom Betreiber der Tierverkehr-
Datenbank zugeteilte Nummer.

2 Die Kantone erfassen alle besetzten und unbesetzten Bienenstinde. Sie bezeichnen
dazu eine Stelle, die den Namen und die Adresse des Imkers sowie die Anzahl, den
Standort und die Koordinaten aller Bienenstinde erhebt.

3 Der Tierhalter hat der zustédndigen kantonalen Stelle innert zehn Arbeitstagen eine
neue Tierhaltung, den Wechsel des Tierhalters sowie die Auflosung der Tierhaltung
zu melden.

4 Die kantonale Stelle teilt jedem Tierhalter und jeder Tierhaltung mit Equiden,
Hausgefliigel oder Fischen sowie jedem Imker und jedem Bienenstand eine Identi-
fikationsnummer zu.

5 Die kantonale Stelle iibermittelt die Daten und die damit verbundenen Mutationen
dem Bundesamt fiir Landwirtschaft elektronisch.

6 Das Bundesamt fiir Landwirtschaft erldsst im Einvernehmen mit dem Bundesamt
Vorschriften technischer Art zu den Absétzen 1, 2 und 4.

Art. 19 Kennzeichnung der Papageienvogel

Wer mit Papageienvogeln (Psittaciformes) Handel treibt, hat sie dauerhaft individu-
ell zu kennzeichnen. Das Kennzeichen ist in die Bestandeskontrolle einzutragen.

Art. 19484 Kennzeichnung von Bienenstinden und Meldung des Verstellens

Bienenstinde sind von aussen gut sichtbar mit der kantonalen Identifikationsnum-
mer zu kennzeichnen.

2 Bevor Bienen in einen anderen Inspektionskreis verbracht werden, muss der Imker
dies dem Bieneninspektor des alten sowie des neuen Standorts melden. Der Bienen-
inspektor des alten Standorts fiihrt ndtigenfalls eine Gesundheitskontrolle durch. Das
Verstellen von Begattungseinheiten auf Belegstationen muss nicht gemeldet werden.

3. Abschnitt:85
Bestandeskontrolle fiir Gefliigel, Papageienviégel und Bienenvolker

Art. 20
1 Eine Bestandeskontrolle hat zu fiihren:
a.  wer mit Gefliigel und Papageienvogeln (Psittaciformes) Handel treibt;

b. wer Bienenvolker hilt, kauft, verkauft oder verstellt.

84 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

85 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523). Fassung gemiss
Ziff. I der V vom 23. Juni 2004, in Kraft seit 1. Jan. 2006 (AS 2004 3065).
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2 In die Bestandeskontrolle sind alle Zu- und Abgénge einzutragen. Bei Bienen sind
zusitzlich die Standorte der Volker und die Verstelldaten festzuhalten.86

3 Den Vollzugsorganen der Tierseuchen-, der Landwirtschafts-, der Tierschutz- und
der Lebensmittelgesetzgebung ist auf Verlangen jederzeit Einsicht in die Bestandes-
kontrolle zu gewéhren.87

4 Die Bestandeskontrollen sind wihrend drei Jahren aufzubewahren.88

Art. 21-238

4. Abschnitt: Tiertransport
Art. 249

Art. 25 Anforderungen an Transportmittel fiir Tiere

I Strassenfahrzeuge diirfen zu regelméssigen Transporten von Klauentieren, nament-
lich durch Viehhdndler, Metzger und gewerbsmaéssige Transportunternehmer, nur
verwendet werden, wenn sie dafiir gepriift und zugelassen sind. Sie miissen nament-
lich einen Laderaum aufweisen, der nach unten und an den Wénden so dicht abge-
schlossen ist, dass tierische Ausscheidungen und Einstreu wéhrend der Fahrt nicht
ausfliessen oder herausfallen konnen.

2 Fiir Tiertransporte im Bahnverkehr sind in der Regel geschlossene Bahnwagen zu
beniitzen.

3 Die dem Tiertransport dienenden Einrichtungen und Gerite, wie Rampen, Verlade-
platze, Bahnwagen, Schiffe und Fahrzeuge, sind stindig in sauberem Zustand zu
halten und nach jedem Tiertransport griindlich zu reinigen. Diese Reinigung hat fiir
Fahrzeuge, mit denen Tiere in Schlachtanlagen transportiert werden, vor Verlassen
der Schlachtanlage zu erfolgen. Bahnwagen, Schiffe und Strassenfahrzeuge sind
periodisch, stets aber nach dem Transport verseuchter oder verdichtiger Tiere sowie
auf behordliche Anordnung zu desinfizieren. Das Bundesamt erldsst Vorschriften
technischer Art iiber die Anlagen zur Reinigung und Desinfektion.o!

86 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

87  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

88  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2000 581).

89 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523).

90 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, mit Wirkung seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

91 Satz eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).
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4Im Ubrigen gelten die besonderen Bestimmungen der Transportverordnung vom
5. November 198692, der Verkehrsregelnverordnung vom 13. November 196293, der
Verordnung vom 19. Juni 199594 iiber die technischen Anforderungen an Strassen-
fahrzeuge und der Tierschutzverordnung vom 27. Mai 19819%.

Art. 26 Aufsicht {iber Tiertransporte

I Die Kantone treffen die notwendigen Massnahmen zur Beaufsichtigung des Tier-
transportes mit Bahnwagen, Schiffen und Strassenfahrzeugen auf ihrem Gebiet.

2 An den Grenzstationen und Flughédfen wird die Aufsicht durch die Grenztierédrzte
ausgeiibt.

3 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art iiber die Aufzeichnungen
betreffend den Tiertransport.96

5. Abschnitt:
Viehmirkte, Viehausstellungen und ihnliche Veranstaltungen

Art. 27 Allgemeines

I Die Viehmaérkte sind dem Kantonstierarzt im Voraus zu melden. Dauern sie ldnger
als einen Tag oder besitzen sie liberregionale Bedeutung, bediirfen sie einer Bewilli-
gung.97

2 Der Kantonstierarzt trifft die notwendigen Anordnungen fiir die seuchenpolizei-
liche Uberwachung der Viehmarkte.%8

3 Die fir Viehmirkte geltenden Vorschriften finden sinngemiss Anwendung fiir
Viehausstellungen, Viehauktionen und dhnliche Veranstaltungen.%®

Art. 28 Uberwachung

I Das Auffiihren von Tieren und der Viehmarkt sind, wenn dafiir eine Bewilligung
erforderlich ist, durch den amtlichen Tierarzt zu iiberwachen. Die iibrigen Vieh-
mirkte werden durch den amtlichen Tierarzt stichprobenweise iiberwacht.100

92 SR 742.401

93 SR 741.11

94 SR 741.41

95 [AS 1981 572, 1986 1408, 1991 2349, 1997 1121, 1998 2303, 2001 1337 Anhang Ziff. 1
2063, 2006 1427 5217 Anhang Ziff. 2, 2007 1847 Anhang 3 Ziff. 1. AS 2008 2985
Anhang 6 Ziff. I]. Siehe heute: die V vom 23. April 2008 (SR 455.1).

96 Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 15. Mérz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

97  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

98 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

99 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

100 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).
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2 Die Behorde des Ortes, an dem ein Viehmarkt stattfindet, oder der Veranstalter des
Viehmarktes hat die notigen Massnahmen fiir dessen Durchfiithrung zu treffen.101

3 Sie hat insbesondere dafiir zu sorgen, dass fiir jede Tiergattung ein besonderer
Platz zur Verfiigung steht.

Art. 29102 Kontrolle des Tierverkehrs

1 Die Begleitdokumente der aufgefiihrten Tiere sind am Eingang des Viehmarktes
durch eine vom Veranstalter bezeichnete Person zu kontrollieren.

2 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art iiber die Kontrolle des Tier-
verkehrs.

Art. 30 Viehmérkte mit regionaler und lokaler Bedeutung sowie
Veranstaltungen mit anderen Tieren!03

I Der Kantonstierarzt kann Viehmérkte mit lokaler oder regionaler Bedeutung von
der Einhaltung der Vorschriften nach den Artikeln 27-29 entbinden, sofern es die
seuchenpolizeiliche Lage gestattet. Handelt es sich um eine lokale Viehschau ohne
Handel, miissen keine Begleitdokumente vorgewiesen werden.!104

2 Fiir Mirkte oder Ausstellungen von anderen Tieren, wie Hunden, Katzen, Kanin-
chen und Gefliigel, hat der Kantonstierarzt von Fall zu Fall die nétigen Massnahmen
zur Verhiitung von Seuchen zu treffen. Er verbietet solche Anldsse bei drohender
Seuchengefahr.

Art. 31 Vorgehen im Seuchenfall

1 Wird bei der Auffuhr oder auf dem Viehmarkt eine Seuche festgestellt, so haben
die zustindigen seuchenpolizeilichen Organe die nach den Umsténden des Falles
notwendigen Massnahmen zur Verhiitung einer weiteren Verschleppung der Seuche
zu treffen.

2 Notigenfalls sind verddchtige und ansteckungsverddchtige Tiere auf Kosten des
Tierhalters abzusondern.

6. Abschnitt: Sommerung und Winterung, Wanderherden

Art. 32 Sémmerung und Winterung

1 Die Kantone erlassen seuchenpolizeiliche Vorschriften iiber die Sémmerung und
Winterung.

101 Fassung geméss Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).
102 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).
103 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
104 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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2 Klauentiere, die innerhalb der gleichen Gemeinde zur Sémmerung, zur Winterung
oder zum Weidgang in andere Bestinde der gleichen Tierhaltung mit gleicher
Nummer verstellt werden, bendtigen kein Begleitdokument.105

Art. 33 Wanderherden

I Das Treiben von Wanderherden ist verboten. Davon ausgenommen sind Wander-
schafherden ohne trichtige Tiere, die in der Zeit vom 15. November bis 15. Mérz
getrieben werden. Die Ortsverdnderung bei der Sommerung und Winterung gilt
nicht als Treiben einer Wanderherde.

2 Werden Wanderschatherden iiber das Gebiet mehrerer Gemeinden getrieben,
bedarf es einer Bewilligung des Kantonstierarztes. Er erteilt die Bewilligung, wenn
der Eigentiimer der Herde die Wanderroute genau bezeichnet und bestitigt hat, dass
sich in der Herde keine trachtigen Tiere befinden.

3Der Kantonstierarzt regelt in der Bewilligung die seuchenpolizeiliche Uber-
wachung der Tiere vor und wahrend der Wanderung.

7. Abschnitt: Viehhandel

Art. 34106 Viehhandelspatent
I Personen, die Viehhandel betreiben, benétigen ein Viehhandelspatent.

2 Das Viehhandelspatent wird vom Kanton ausgestellt, in dem der Viehhdndler
seinen Geschéftssitz hat. Es ist drei Jahre lang giiltig und berechtigt zum Viehhandel
in der ganzen Schweiz.

3 Es wird erteilt, wenn der Gesuchsteller:
a. einen Einfiihrungskurs besucht und die Priifung bestanden hat;

b. iiber einen Stall verfiigt, der in Bezug auf Standort und bauliche Einrichtun-
gen sowie Organisation und Fithrung den Grundsétzen der Seuchenhygiene
geniigt.

4 Das Viehhandelspatent kann ausnahmsweise provisorisch erteilt werden, bevor der
Gesuchsteller den Einfiihrungskurs absolviert hat.

5 Viehhidndler, die ihre Tiere direkt an die Schlachtanlagen liefern, sind von der
Verpflichtung zur Haltung eines Stalles befteit.

6 Die Ausstellung des Viehhandelspatentes ist vom Kantonstierarzt im zentralen
Informationssystem nach Artikel 54a des Gesetzes zu erfassen.

105 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

106 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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Art. 35107 Erneuerung und Entzug des Viehhandelspatentes

I Das Viehhandelspatent wird erneuert, wenn der Viehhéndler innerhalb der dreijéh-
rigen Geltungsdauer einen Fortbildungskurs besucht hat.

2 Viehhdndler, deren Tétigkeit zu Beanstandungen Anlass gibt, konnen vor der
Erneuerung des Viehhandelspatentes zur Wiederholung des Einfiihrungskurses
verpflichtet werden.

3 Die Erneuerung des Viehhandelspatentes wird verweigert oder das bereits erteilte
Viehhandelspatent wird entzogen, wenn:

a. kein Stall vorhanden ist oder der Stall den Grundsétzen der Seuchenhygiene
nicht geniigt;

b. der Viehhédndler oder sein Personal wiederholt oder in schwerwiegender
Weise Vorschriften der Tierseuchen-, Tierschutz-, Lebensmittel-, Heilmittel-
oder Landwirtschaftsgesetzgebung missachtet haben;

c. der Fortbildungskurs nicht besucht oder der Einfithrungskurs nicht wieder-
holt wurde.

4 Der Entzug oder die Verweigerung des Viehhandelspatentes ist vom Kantonstier-
arzt im zentralen Informationssystem nach Artikel 54a des Gesetzes zu erfassen.

Art. 36108 Einfiihrungs- und Fortbildungskurse fiir Viehhéndler

I Die Kantonstierdrzte fithren die Einfithrungs- und die Fortbildungskurse fiir Vieh-
héndler durch. Solche Kurse konnen fiir mehrere Kantone gemeinsam abgehalten
werden.

2 Mit der Durchfithrung der Kurse kann eine Organisation beauftragt werden. Eine
solche Organisation muss den Nachweis erbringen, dass:

a. sie lber die fiir die Ausbildung qualifizierten Lehrkrifte verfiigt; und

b. eine nach der Akkreditierungs- und Bezeichnungsverordnung vom 17. Juni
1996109 akkreditierte Organisation eine externe Qualitdtskontrolle durch-
fithrt.

3 In den Einfithrungskursen werden die Teilnehmer in die Pflichten des Viehhéndlers
und in die Tierseuchen-, Tierschutz-, Lebensmittel- und Heilmittelgesetzgebung
eingefiihrt.

4In den Fortbildungskursen werden die Teilnehmer iiber den aktuellen Kenntnis-
stand in Bezug auf Tierseuchenprivention, Tierschutz sowie Lebensmittel- und
Heilmittelsicherheit informiert.

107 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

108 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

109 SR 946.512
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5 Das Bundesamt erldsst nach Anhorung der Kantonstierdrzte ein Reglement iiber
die Einfiihrungs- und Fortbildungskurse fiir Viehhéndler. In diesem werden Umfang
und Inhalt der Kurse festgehalten.

Art. 37110 Pflichten der Viehhéndler
Die Viehhindler sind verpflichtet:

a. den Verdacht auf eine Seuche oder den Ausbruch einer Seuche sowie ge-
hiufte Verendungen und Aborte unverziiglich einem Tierarzt zu melden;

b. fiir den Tiertransport ausschliesslich Fahrzeuge zu verwenden, die Artikel 25
Absatz 1 entsprechen;

c. das Personal im Hinblick auf die Einhaltung der Vorschriften zu informieren
und periodisch aus- und weiterzubilden;

d. die Seuchenmeldungen des Bundesamtes regelmissig zu verfolgen;

e. das Viehhandelspatent beim Handel mit und dem Transport von Tieren mit
sich zu fiihren.

Art. 37qll! Anforderungen an die Stille
Der Stall eines Viehhindlers muss verfiigen iiber:
a. ausreichende Kapazitit fiir die Absonderung kranker Tiere;

b. gegebenenfalls ausreichende Kapazitit fiir die Absonderung von Tieren, die
zur Ausfuhr bestimmt sind;

c. geeignete Anlagen fiir das Entladen, Unterbringen, Trdnken, Fiittern und
Pflegen der Tiere;

d. eine geeignete Fliche fiir die Aufnahme von Einstreu und Mist;

e. eine Jauchegrube.

Art. 37112 Amtstierdrztliche Uberwachung

Der Kantonstierarzt veranlasst, dass die Stédlle von Viehhédndlern und die Aufzeich-
nungen iiber den Tierverkehr in regelméssigen Abstdnden risikobasiert amtstierdrzt-
lich kontrolliert werden.

110 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

111 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

112 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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8. Abschnitt: Schlachtanlagen

Art. 38 Anforderungen an Schlachtanlagen

I Die seuchenpolizeilichen Anforderungen an den Betrieb und die Einrichtungen von
Schlachtanlagen richten sich nach Artikel 4 der Verordnung vom 23. November
2005113 {iber das Schlachten und die Fleischkontrolle.!14

2 In Grossbetrieben hat der amtliche Tierarzt einen Katalog der Sofortmassnahmen
zu erstellen, die zu treffen sind, wenn eine hochansteckende Seuche festgestellt wird
oder Verdacht auf eine solche besteht.

2. Kapitel: Tierische Stoffe
1. Abschnitt: Honig

Art. 39

I Personen und Firmen, die gewerbsmaéssig Honig verarbeiten, abfiillen, transportie-
ren, lagern sowie an- und verkaufen, haben dafiir zu sorgen, dass Bienen keinen
Zugang zum Honig finden. Sie achten insbesondere darauf, dass keine leeren Honig-
gebinde im Freien deponiert werden.

2 Fiir die Herstellung von Bienenfuttermitteln, die gehandelt werden, darf nur Honig
verwendet werden, der als frei von Sporen des Faulbruterregers Paenibacillus larvae
befunden worden ist.115

2. Abschnitt:
Tierische Nebenprodukte und Nebenprodukte der
Milchverarbeitung!1¢

Art. 40 Entsorgung von tierischen Nebenprodukten!!7

! Tierische Nebenprodukte miissen nach den Vorschriften der VINP!I8 entsorgt

werden, sofern die vorliegende Verordnung keine besondere Behandlung vor-
schreibt.119

2 Sie diirfen nicht zusammen mit Tieren transportiert werden.

113 SR 817.190

114 Fassung gemiss Anhang Ziff. II 3 der V vom 23. Nov. 2005 iiber das Schlachten und die
Fleischkontrolle, in Kraft seit 1. Jan. 2006 (SR 817.190).

115 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

116 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

117 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

118 SR 916.441.22

119 Fassung geméss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
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Art. 41-46120

Art. 47 Nebenprodukte der Milchverarbeitung

Beim Auftreten einer Seuche, die durch Milch verbreitet werden kann, schreibt der
Kanton vor, dass Nebenprodukte aus der Milchverarbeitung wie Schotte, Mager-
und Buttermilch, die als Futter fiir Klauentiere verwertet werden, vor der Abgabe
aus der Milchsammelstelle pasteurisiert werden miissen (Art. 40 der Lebensmittel-
verordnung vom 1. Mirz 1995121),

3. Abschnitt:
Behandlungsmittel, immunbiologische Erzeugnisse und
tierpathogene Mikroorganismen

Art. 48 Mittel zur Erkennung, Vorbeugung und Behandlung von
Tierseuchen

I Zur Erkennung einer Seuche am Tier und zur Vorbeugung und Behandlung von
Tierseuchen diirfen nur immunbiologische Erzeugnisse verwendet werden, die nach
der Heilmittelgesetzgebung und zusétzlich vom Bundesamt zugelassen sind. Sie diir-
fen nur an Tierdrzte und Behorden abgegeben werden.122

2 Das Bundesamt verdffentlicht periodisch das Verzeichnis der zu diesem Zweck
zugelassenen immunbiologischen Erzeugnisse.123

3 Das Bundesamt kann das Anpreisen von Stoffen und Priparaten zur Vorbeugung
und Behandlung von Tierseuchen verbieten, wenn deren Wirkung wissenschaftlich
nicht begriindet ist.

Art. 49 Umgang mit tierpathogenen Mikroorganismen

I Arbeiten mit vermehrungsfdhigen Erregern von hochansteckenden Tierseuchen
diirfen nur im IVI ausgefiihrt werden.

2 Das Bundesamt kann im Einverstdndnis mit dem fiir den Standort des Laboratori-
ums zustdndigen Kantonstierarzt Ausnahmen gewéhren und bestimmt dabei die
Sicherheitsvorkehren und Kontrollen.

3Im Ubrigen gelten fiir die Verwendung von tierpathogenen Organismen die Ein-
schliessungsverordnung vom 25. August 1999124 und die Freisetzungsverordnung
vom 10. September 2008125126

120 Aufgehoben durch Ziff. IIT der V vom 7. Miérz 2008 (AS 2008 1189).

121 [AS 1995 1491, 1996 1211, 1997 292 1145 1198 Art. 24, 1998 108, 1999 303 Ziff. 18
1848, 2002 573, 2003 4915 Ziff. 11, 2004 457 3035 3065 Ziff. 11 1, 2005 1057 1063 2695
Ziff. 11 15. AS 2005 5451 Anhang 2 Ziff. I 1]. Siehe heute die Lebensmittel- und
Gebrauchsgegenstindeverordnung vom 23 Nov. 2005 (SR 817.02).

122 Fassung gemiss Ziff. IT 15 der V vom 17. Okt. 2001, in Kraft seit 1. Jan. 2002
(AS 2001 3294).

123 Fassung gemiss Ziff. IT 15 der V vom 17. Okt. 2001, in Kraft seit 1. Jan. 2002
(AS 2001 3294).
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3. Kapitel: Kiinstliche Besamung und Embryotransfer
1. Abschnitt: Gemeinsame Bestimmungen

Art. 50

I Die Bestimmungen dieses Kapitels gelten fiir Tiere der Rinder-, Schaf-, Ziegen-,
Pferde- und Schweinegattung.

2 Samen, Eizellen und Embryonen, die Tréger einer iibertragbaren Krankheit sind,
diirfen nicht fiir die kiinstliche Besamung oder den Embryotransfer verwendet wer-
den.

3 Besteht der Verdacht, Samen, Eizellen oder Embryonen seien Tréger von Erregern
einer iibertragbaren Krankheit, so diirfen sie solange nicht fiir die kiinstliche Besa-
mung oder den Embryotransfer verwendet werden, bis das Bundesamt die sichern-
den seuchenpolizeilichen Bedingungen und Auflagen festgelegt hat.

2. Abschnitt: Kiinstliche Besamung

Art. 51 Zustandigkeiten
1 Das Bundesamt hat folgende Aufgaben:

a. Esregelt die Ausbildung der Besamungstechniker und der Tierhalter, die in
der eigenen Tierhaltung oder in der Tierhaltung ihres Arbeitgebers besamen.

b. Es anerkennt die Ausbildungsstitten.

c. Eserteilt den Féhigkeitsausweis an Besamungstechniker.
d. .17

e.128 Es erlédsst Vorschriften technischer Art iiber die seuchenpolizeilichen Anfor-
derungen an Tierhaltungen, in denen Tiere fiir die Samengewinnung gehal-
ten werden (Besamungsstationen), an Tiere, die fiir die Samengewinnung
gehalten werden, sowie iiber die Kontrolle der Gewinnung, Lagerung und
Ubertragung von Samen.

124 SR 814.912

125 SR 814.911

126 Fassung gemiss Anhang 5 Ziff. 15 der Freisetzungsverordnung vom 10. Sept. 2008,
in Kraft seit 1. Okt. 2008 (SR 814.911).

127 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 16. Mai 2007, mit Wirkung seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).

128 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 16. Mai 2007, in Kraft seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).
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2 Der Kanton erteilt die Bewilligung zum Besamen an:
a. Besamungstechniker aufgrund des Féhigkeitsausweises des Bundesamtes;

b. Tierhalter, die sich iiber die vorgeschriebene Ausbildung ausweisen konnen,
zur Besamung in der eigenen Tierhaltung oder in der Tierhaltung ihres
Arbeitgebers.

3 Der Kantonstierarzt hat folgende Aufgaben:

a.  Er bezeichnet fiir jede Besamungsstation einen amtlichen Tierarzt, der fiir
die seuchenpolizeiliche Uberwachung zustindig ist.

b. ...129

c.130 Er erteilt die Betriebsbewilligung, wenn die Besamungsstation den Anforde-
rungen von Artikel 54 entspricht.

Art. 52 Gewinnung und Aufbereitung von Samen
I Gewinnung und Aufbereitung von Samen erfolgen unter tierdrztlicher Leitung.

2 Samen fiir die kiinstliche Besamung von Klauentieren darf nur in Besamungssta-
tionen gewonnen werden, welche die Anforderungen von Artikel 54 erfiillen. Diese
Bestimmung findet auf die Gewinnung von Samen zu diagnostischen Zwecken keine
Anwendung.

3 Sofern die Bestimmungen des Artikels 54 Absatz 2 Buchstaben ¢ und d sinn-
gemdss erfiillt sind, darf Samen fiir die kiinstliche Besamung in den folgenden
Féllen auch an anderen Orten gewonnen werden:

a. fiir die kiinstliche Besamung von Tieren der Pferdegattung und von Wild-
tieren der Rinder-, Schaf-, Ziegen- und Schweinegattung;

b. fiir die kiinstliche Besamung von Klauentieren in der eigenen Tierhaltung.

4 Der Tierarzt meldet dem Kantonstierarzt im Voraus, wo der Samen gewonnen
wird.

Art. 53 Durchfiihrung der kiinstlichen Besamung

Samen iibertragen diirfen Tierdrzte sowie Personen, die iiber eine Bewilligung nach
Artikel 51 Absatz 2 verfiigen.

Art. 54 Anforderungen an Besamungsstationen

I Besamungsstationen miissen so angelegt und betrieben werden, dass iibertragbare
Krankheiten weder in die Besamungsstation noch durch die Sameniibertragung in
andere Bestidnde verschleppt werden konnen. Sie stehen unter der fachtechnischen
Leitung eines Tierarztes.

129 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 16. Mai 2007, mit Wirkung seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).

130 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 16. Mai 2007, in Kraft seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).
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2 Die Person, die eine Besamungsstation fiihrt, trifft insbesondere folgende Mass-
nahmen:131

a.132 Sie errichtet die Besamungsstation und allféllige dazugehorige Aufzucht-,

Art. 55

Warte- und Quarantinestationen an einem seuchenpolizeilich unbedenk-
lichen Standort und getrennt von anderen Tierhaltungen.

133

Sie ermdglicht durch geeignete bauliche Anlagen eine seuchenpolizeilich
gefahrlose Samengewinnung und Haltung der Tiere.

Sie stellt durch betriebliche Vorkehren sicher, dass keine Krankheitskeime
verbreitet werden.

Sie unterwirft die Tiere vor ihrer Aufnahme in die Besamungsstation einer
Quaranténe.

Sie untersucht die Tiere vor ihrer Aufnahme und periodisch wihrend ihres
Aufenthalts in der Besamungsstation.

Kontrolle

I Wer Samen gewinnt, lagert, abgibt oder iibertrdgt, hat dariiber eine Kontrolle zu

fihren.

Ibis Wer Samen ausserhalb einer Besamungsstation lagert, hat die Unterlagen der
Kontrolle jahrlich dem Kantonstierarzt zu iibermitteln. Von dieser Pflicht ausge-
nommen sind:

a.

Besamungstechniker und Tierdrzte, die Samen ausschliesslich iiber eine
schweizerische Besamungsstation beziehen;

Tierhalter, die iiber eine Bewilligung nach Artikel 51 Absatz 2 Buchstabe b
verfligen;

Depotstellen, die als befristetes Zwischenlager fiir Schweinesperma die-
nen.!34

2Die Unterlagen sind drei Jahre aufzubewahren und den seuchenpolizeilichen
Organen auf Verlangen vorzuweisen.

131

132

133

134

Fassung gemass Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006

(AS 2005 5647).

Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006

(AS 2005 5647).

Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 16. Mai 2007, mit Wirkung seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).

Eingefuigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).
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3. Abschnitt: Embryotransfer

Art. 56 Zustandigkeiten

I Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art {iber die seuchenpolizeilichen
Anforderungen an:

a. die mobilen oder festen Réiumlichkei}en und Geritschaften, die zur Gewin-
nung, Bearbeitung, Lagerung und Ubertragung von Embryonen bendtigt
werden;

b. die Spender- und Empféngertiere;
c. die Gewinnung, Bearbeitung, Lagerung und Ubertragung von Embryonen.

2 Der Kantonstierarzt kann zur Erhaltung hochwertigen Erbgutes Ausnahmebewilli-
gungen zur Gewinnung und Ubertragung von Eizellen oder Embryonen von Spen-
dertieren erteilen, die moglicherweise Trdger einer iibertragbaren Krankheit sind; er
setzt die sichernden seuchenpolizeilichen Bedingungen und Auflagen fest.

Art. 57 Durchfithrung des Embryotransfers
I Eizellen und Embryonen diirfen nur durch Tierdrzte gewonnen werden.

2 Fiir die Aufbereitung, Aufbewahrung und Ubertragung von Eizellen und Embryo-
nen kann der Tierarzt geeignetes Personal einsetzen.

3 Kantonale Berufsausiibungsbewilligungen bleiben vorbehalten.

Art. 58 Kontrolle

I'Will ein Tierarzt Tatigkeiten im Zusammenhang mit Embryotransfers ausiiben,
muss er dies dem am Standort der Tiere zustindigen Kantonstierarzt melden.

2 Der Tierarzt veranlasst nach den Vorschriften des Bundesamtes:

a. Dbetriebliche Vorkehren, die sicherstellen, dass bei der Entnahme, Bearbei-
tung und Lagerung von Embryonen keine Krankheitskeime verbreitet wer-
den;

b. eine vorgingige Untersuchung der beteiligten Spender- und Empféangertiere.

3 Er fiihrt eine Kontrolle iiber die Gewinnung und Ubertragung von Eizellen und
Embryonen sowie iiber die vorgeschriebenen Untersuchungen der Spender- und
Empfingertiere.

4 Wer Eizellen und Embryonen lagert, hat dartiber eine Kontrolle zu fiihren.

5Die Unterlagen sind drei Jahre aufzubewahren und den seuchenpolizeilichen
Organen auf Verlangen vorzuweisen.
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3. Titel: Bekimpfungsmassnahmen
1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen
1. Abschnitt: Allgemeine Pflichten der Tierhalter

Art. 59

I Tierhalter haben die Tiere ordnungsgemaiss zu warten und zu pflegen und die Vor-
kehren zu treffen, um sie gesund zu erhalten.

2 Sie haben die seuchenpolizeilichen Organe bei der Durchfiihrung von Massnahmen
in ihren Bestéinden, wie Uberwachung und Untersuchung der Tiere, Registrierung
und Kennzeichnung, Impfung, Verlad und Tétung, zu unterstiitzen und das dafiir
notwendige Material, soweit vorhanden, zur Verfiigung zu stellen. Fiir ihre Mithilfe
haben sie keinen Entschddigungsanspruch.135

3 Imker haben sowohl die besetzten als auch die unbesetzten Bienenstinde ord-
nungsgeméss zu warten und alle Vorkehrungen zu treffen, damit von den Bienen-
standen keine Seuchengefahr ausgeht.136

2. Abschnitt: Meldepflicht und erste Massnahmen

Art. 60 Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts finden Anwendung, soweit fiir die einzelnen
Seuchen keine abweichende Regelung vorgesehen ist.

Art. 61 Meldepflicht

1 Wer Tiere hilt, betreut oder behandelt, ist verpflichtet, den Ausbruch einer Seuche
und jede verdichtige Erscheinung, die den Ausbruch einer solchen befiirchten lésst,
unverziiglich einem Tierarzt zu melden.

Ibis Ebenso sind umgestandene Klauentiere, ausgenommen Tiere der Rindergattung,
der vom Kanton bezeichneten Stelle zu melden.!37

2 Der Meldepflicht unterstehen auch die Viehinspektoren, Fachassistenten, Mitar-
beiter der Tiergesundheitsdienste und der Kontrolle der Primérproduktion, Besa-
mungstechniker, Wasenmeister, das Schlachtpersonal sowie die Polizei- und Zoll-
funktionére.138

3 Bienenseuchen oder der Verdacht auf solche sind dem Bieneninspektor zu melden.

135 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

136 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

137 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 8. Juni 1998 (AS 1998 1575). Fassung gemiss
Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010 (AS 2009 4255).

133 Fassung gemiss Anhang 2 Ziff. 5 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst, in Kraft seit 1. April 2007
(SR 916.402).
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4 Die privaten Eigentiimer, die Pdchter von Fischereirechten und die Organe der
Fischereiaufsicht sind verpflichtet, den Verdacht und den Ausbruch einer Fisch-
seuche unverziiglich der fiir die Fischereiaufsicht zustindigen kantonalen Stelle zu
melden.

5 Untersuchungslaboratorien, die eine Seuche feststellen oder einen Verdacht auf
deren Vorhandensein hegen, melden dies dem fiir den Bestand zustédndigen Kantons-
tierarzt.

Art. 62 Erste Massnahmen des Tierhalters und des Tierarztes

I Wer eine Tierseuche feststellt oder Verdacht auf deren Vorhandensein hegt, hat bis
zur amtstierdrztlichen Abklarung alles vorzukehren, um eine Seuchenverschleppung
zu verhindern. Insbesondere hat jeglicher Verkehr von Tieren vom und zum Seu-
chen- oder Verdachtsherd zu unterbleiben.

2 Der Tierarzt ist verpflichtet, einen Seuchenfall oder Seuchenverdacht unverziiglich
dem amtlichen Tierarzt zu melden oder selbst abzukldren und diesem seinen Befund
mitzuteilen.

Art. 63 Erste Massnahmen seuchenpolizeilicher Organe

Der amtliche Tierarzt, der Fachassistent, der Bieneninspektor oder die Organe der
Fischereiaufsicht, denen ein Seuchenausbruch oder Seuchenverdacht gemeldet
wird:139

a. nehmen unverziiglich eine klinische Untersuchung und die Entnahme von
Probematerial zur Sicherung der Diagnose durch ein Untersuchungslaborato-
rium vor;

b. treffen bei Feststellung einer Seuche oder Bestitigung des Seuchenverdachts
die notwendigen Massnahmen,;

c. stellen Nachforschungen iiber den Tier-, Personen- und Warenverkehr an,
um die Infektionsquelle zu ermitteln und mégliche Verschleppungen festzu-
stellen; diese Erhebungen umfassen in der Regel die Inkubationszeit, noti-
genfalls auch einen lidngeren Zeitraum,;

d. erstatten dem Kantonstierarzt Meldung i{iber Seuchenverdacht oder -aus-
bruch, iiber die Ergebnisse ihrer Nachforschungen sowie iiber getroffene
Massnahmen; bei hochansteckenden Seuchen melden sie dies unverziiglich
telefonisch.

Art. 64 Erste Massnahmen des Kantonstierarztes

I Der Kantonstierarzt hat sich bei Verdacht oder Feststellung der Seuche sofort iiber
die Lage zu unterrichten, eine epidemiologische Untersuchung durchzufiihren und
die bereits getroffenen Massnahmen zu bestitigen, abzuéndern oder zu ergénzen.

139 Fassung gemiss Anhang 2 Ziff. 5 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst, in Kraft seit 1. April 2007
(SR 916.402).
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2 Er meldet dem Bundesamt telefonisch die Feststellung und die Verdachtsfélle von
hochansteckenden Seuchen sowie die Seuchenfille, die eine grosse Ausdehnung
anzunehmen drohen.

3 Ist beim Ausbruch einer Seuche eine Ausbreitung iiber die Kantonsgrenze hinaus
zu beflirchten, so hat der Kantonstierarzt die Kantonstierdrzte der gefidhrdeten Kan-
tone unverziiglich zu benachrichtigen.

Art. 65 Tierseuchenbericht

I Der Kantonstierarzt erstattet dem Bundesamt jede Woche Bericht iiber alle im
Kantonsgebiet festgestellten Seuchenfille, die Ergebnisse der Abkldrungen von
Verdachtsféllen und die Anzahl der gesperrten Bestdnde sowie iiber besondere Vor-
kommnisse betreffend die Tiergesundheit.

2 Er gibt die Ergebnisse der angeordneten Kontrollen und Untersuchungen in das
zentrale Informationssystem (Art. 65a) ein und berichtet dem Bundesamt auf Ver-
langen iiber die angeordneten Massnahmen.140

3 Das Bundesamt verdffentlicht die Seuchenmeldungen der Kantone in seinem
amtlichen Mitteilungsorgan. Dieses wird den fiir die Tierseuchenbekdmpfung
zustédndigen Kantons- und Bezirksbehorden, den fiir die Jagd und Fischerei zustén-
digen kantonalen Stellen, den Viehinspektoren, den Bieneninspektoren, den amt-
lichen Tierdrzten sowie auf Verlangen den ibrigen Tierdrzten unentgeltlich zuge-
stelltl4l, 142

Art. 654143 Elektronische Erfassung der Tierseuchenberichte

I Die Tierseuchenberichte nach Artikel 65 und die Ergebnisse der weiteren amt-
lichen Kontrollen aus dem Vollzug des Tierseuchengesetzes werden in einem zent-
ralen Informationssystem erfasst.

2 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art iiber die Eingaben in das
zentrale Informationssystem und die Auswertung der Daten.

Art. 655144

140 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

141 Letzter Satz aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).

142 Fassung gemiss Anhang 2 Ziff. 5 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterinardienst, in Kraft seit 1. April 2007
(SR 916.402).

143 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2006 5217, 2008 5587 Abs. 1 Bst. a).

144 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006 (AS 2006 5217). Aufgehoben durch
Art. 25 der V vom 29. Okt. 2008 iiber das Informationssystem fiir den 6ffentlichen
Veterinardienst, mit Wirkung seit 1. Jan. 2009 (SR 916.408).
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3. Abschnitt: Sperrmassnahmen

Art. 66 Allgemeine Grundsétze

I Die Sperrmassnahmen haben den Zweck, durch Einschrankung des Tier-, Perso-
nen- und Warenverkehrs die Verbreitung von Seuchen zu verhindern. Sie werden
durch den Kantonstierarzt verfiigt.

2 In nach den Artikeln 69—71 gesperrten Bestinden sind:

a. alle fir die Seuche empfanglichen Tiere zu registrieren und auf die betref-
fende Seuche hin zu untersuchen;

b. alle fiir die Seuche empfinglichen Klauentiere zu kennzeichnen;
c. verdéachtige und verseuchte Tiere wenn moglich abzusondern.

3 Der Kantonstierarzt ist ermédchtigt, in begriindeten Féllen zusitzliche Einschrén-
kungen zu verfiigen oder unter sichernden Massnahmen Erleichterungen zu gewih-
ren.

Art. 67 Absonderung

I Die Absonderung verdéchtiger und verseuchter Tiere hat den Zweck, gesunde
Tiere des Bestandes sowie weitere Bestéinde vor der Ansteckung zu bewahren.

2 Die abgesonderten Tiere diirfen den fiir die Absonderung bestimmten Raum (Stall,
Weide, Zwinger, Teich) nur verlassen und mit den iibrigen Tieren des Bestandes
oder Tieren anderer Bestdnde nur in Beriihrung gebracht werden, wenn der amtliche
Tierarzt dies bewilligt hat.

3 Der Zutritt zu den abgesonderten Tieren ist nur den seuchenpolizeilichen Organen
und den mit der Wartung betrauten Personen gestattet.

Art. 68 Quaranténe

I Die Quarantidne hat den Zweck festzustellen, ob Tiere, die aus verseuchten oder
seuchenverdichtigen Orten kommen oder durch solche gefiihrt wurden, gesund sind.

2 Fiir die der Quarantine unterworfenen Tiere wird ein Raum bestimmt, den sie ohne
besondere Bewilligung des amtlichen Tierarztes nicht verlassen diirfen. Es ist dafiir
zu sorgen, dass sie mit keinen anderen Tieren in Berithrung kommen.

3 Der Zutritt zu den Tieren in Quaranténe ist nur den seuchenpolizeilichen Organen
und den mit der Wartung betrauten Personen gestattet.

4 Die Dauer der Quarantine richtet sich in der Regel nach der Inkubationszeit der
vermuteten Seuche.
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Art. 684145 Verbringungssperre

I Die Verbringungssperre wird iiber einzelne Tiere verhdngt, wenn zur Verhinderung
der Verschleppung eciner Seuche einzelne Tiere einer Tierhaltung nicht in eine
andere Tierhaltung verbracht werden diirfen.

2 Die Abgabe dieser Tiere direkt zur Schlachtung ist gestattet.

Art. 69 Einfache Sperre 1. Grades

I Die einfache Sperre 1. Grades wird verhidngt, wenn zur Verhinderung der Ver-
schleppung der Seuche die Unterbindung des Tierverkehrs notwendig ist.

2 Jeder direkte Kontakt von Tieren, die der Sperre unterworfen sind, mit Tieren
anderer Bestédnde ist verboten.

3 Die gesperrten Bestinde diirfen weder durch Abgabe von Tieren in andere Bestén-
de noch durch Einstellen von Tieren aus solchen verdndert werden.

4 Die Abgabe von Tieren direkt zur Schlachtung ist gestattet. ...146

Art. 70 Einfache Sperre 2. Grades

I Die einfache Sperre 2. Grades wird verhidngt, wenn zur Verhinderung der Ver-
schleppung der Seuche neben der Unterbindung des Tierverkehrs die Einschrinkung
des Personenverkehrs notwendig ist.

2 Der Tierverkehr wird wie folgt eingeschrankt:

a. Die unter Sperre stehenden Tiere sind in dem fiir sie bestimmten Raum ein-
gesperrt zu halten. Das Einstellen von Tieren ist verboten.

b. Die Abgabe direkt zur Schlachtung ist nur mit Bewilligung des Kantonstier-
arztes gestattet. Dieser bezeichnet die Schlachtanlage. ...147

3 Der Personenverkehr wird wie folgt eingeschrankt:

a. Der Zutritt zu den eingesperrten Tieren ist nur den seuchenpolizeilichen
Organen und den mit der Wartung betrauten Personen gestattet.

b. Die Bewohner des gesperrten Betriebes haben den Kontakt mit den fiir die
betreffende Seuche empfinglichen Tieren zu vermeiden. Sie diirfen weder
andere Stélle betreten noch Viehmirkte, Viehausstellungen oder dhnliche
Veranstaltungen besuchen.

Art. 71 Verschirfte Sperre

I Die verschirfte Sperre wird bei hochansteckenden Seuchen verhdngt, wenn zur
Verhinderung der Verschleppung der Seuche neben der Sperre des Tier- und Perso-
nenverkehrs auch die Sperre des Warenverkehrs notwendig ist.

145 Eingefiigt durch Ziff. I del V vom 12. Sept. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 4659).

146 Satz aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999 (AS 1999 1523).

147 Satz aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523).
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2 Der Tierverkehr wird wie folgt eingeschrinkt:

a.

C.

Samtliche Tiere der fiir die Seuche empfanglichen Arten sind in ihren Stal-
lungen einzusperren. Wo auf Alpen oder Weiden keine Einstallungsmog-
lichkeiten vorhanden sind, miissen die Tiere zu Herden vereinigt und Tag
und Nacht iiberwacht werden.

Tiere einer Art, die fiir die Seuche nicht empfianglich sind, diirfen den
Bestand!48 mit Bewilligung des Kantonstierarztes nach sachgemaisser Desin-
fektion verlassen.

Das Einstellen von Tieren in den gesperrten Bestand ist verboten.

3 Der Personenverkehr wird wie folgt eingeschrinkt:

a.

Personen, die im gesperrten Betrieb wohnen oder sich dort aufhalten, diirfen
diesen erst verlassen, wenn die Anordnungen des amtlichen Tierarztes zur
Verhinderung einer Verschleppung von Seuchenerregern vollzogen sind.

Der Kantonstierarzt kann bestimmten Personen gestatten, dringliche land-
wirtschaftliche Arbeiten auf dem eigenen, gesperrten Betrieb vorzunehmen.

Der gesperrte Betrieb darf von Personen, die ausserhalb desselben wohnen,
ohne besondere Bewilligung des Kantonstierarztes nicht betreten werden.

4 Der Warenverkehr wird wie folgt eingeschrénkt:

a.

Lebensmittel tierischer Herkunft, Tierfutter sowie Gegenstdnde und andere
landwirtschaftliche Produkte, welche die Seuche iibertragen konnen, diirfen
nicht vom Betrieb weggebracht werden. Der Kantonstierarzt kann unter
sichernden Bedingungen Ausnahmen gewéhren.

Der Fahrzeugverkehr vom und zum gesperrten Betrieb bedarf der Genehmi-
gung des amtlichen Tierarztes. Bevor Fahrzeuge den Betrieb verlassen, miis-
sen sie unter seiner Uberwachung desinfiziert werden.

5 Zur Uberwachung der behérdlichen Anordnungen kann Aufsichtspersonal (Funk-
tiondre der Polizei, Militir usw.) eingesetzt werden.

Art. 72

Anderung und Aufhebung der Sperrmassnahmen

I Die angeordneten Sperrmassnahmen bleiben bestehen, bis sie vom Kantonstierarzt
gedndert oder aufgehoben werden.

2 Die Aufhebung der Massnahmen erfolgt grundsitzlich erst nach der vom Kantons-
tierarzt angeordneten und vom amtlichen Tierarzt durchgefiihrten Schlussunter-
suchung.

148 Ausdruck gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
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4. Abschnitt: Reinigung, Desinfektion und Entwesung

Art. 73 Grundsitze

I Der amtliche Tierarzt oder der Bieneninspektor ordnet die Reinigung und Desin-
fektion sowie im Bedarfsfall eine Entwesung an. Er beaufsichtigt die Arbeiten und
stellt sicher, dass die Personen, die diese Arbeiten durchfiihren, {iber das notwendige
Fachwissen verfiigen.149

2 Bei hochansteckenden Tierseuchen ist in der Regel vor der Reinigung eine Vor-
desinfektion anzuordnen.

3 Reinigung und Desinfektion erstrecken sich auf alle Ortlichkeiten, Geritschaften
und Transportmittel, die mit dem Ansteckungsstoff in Berithrung gekommen sind,
sofern sie nicht zweckmaissiger vernichtet werden.

4 Alle fiir die Reinigung und die Desinfektion verwendeten Fliissigkeiten sind mog-
lichst in die Jauchegrube einzuleiten. Sie diirfen nur ins Abwasser eingeleitet wer-
den, wenn nach Absprache mit den Verantwortlichen der Abwasserreinigungsanlage
feststeht, dass diese dadurch nicht beeintrachtigt wird.

Art. 74 Zustandigkeiten

1 Fiir die amtlich angeordneten Desinfektionen diirfen nur Mittel angewandt werden,
die nach der Biozidprodukteverordnung vom 18. Mai 2005150 in Verkehr gebracht
werden diirfen.15!

2 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art {iber die Reinigung, Desinfek-
tion und Entwesung sowie {iber die bei den einzelnen Seuchen einzusetzenden Des-
infektionsmittel.

3 Der Kanton stellt die Desinfektionsmittel fiir die amtlich angeordneten Desinfek-
tionen zur Verfligung.

4 Die Tierhalter haben nach Anordnung des amtlichen Tierarztes oder Bienenin-
spektors die Reinigung und Desinfektion vorzunehmen und ihr Personal sowie das
vorhandene Material zur Verfiigung zu stellen. Sofern nicht geniigend Personal zur
Verfiigung steht, hat das zustidndige Gemeinwesen fiir das notwendige Hilfspersonal
zu sorgen.152

5 Die Kantone konnen namentlich im Fall von hochansteckenden Seuchen speziali-
sierte Unternehmen mit der Reinigung und Desinfektion beauftragen und die Tier-
halter an den Kosten beteiligen.

149 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).

150 SR 8$13.12 )

151 Fassung gemiss Ziff. I1 20 der V vom 18. Mai 2005 iiber die Aufhebung und Anderung
von Verordnungen im Zusammenhang mit dem Inkrafttreten des Chemikaliengesetzes,
in Kraft seit 1. Aug. 2005 (AS 2005 2695).

152 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).
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5.

Abschnitt: Entschidigung fiir Tierverluste

Art. 75 Amtliche Schétzung

I Die amtliche Schitzung der Tiere ist soweit moglich vor der Schlachtung oder
Totung der Tiere durchzufiihren.

2 Die Schitzung erfolgt nach den Richtlinien des Bundesamtes. Massgebend sind der
Schlacht-, Nutz- und Zuchtwert.

3 Der Schitzungswert darf die folgenden Hochstansétze nicht iiberschreiten:

153
154

155
156
157
158
159
160

161
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a. Pferde

b.153 Haustiere der Rindergattung, Biiffel und Bisons
c.154 Schafe

d.155Ziegen

e.136 Schweine

ebis, 157 in Gehegen gehaltenes Wild der Ordnung Paarhufer
eter. 158 Neuweltkameliden

f.  Gefliigel (exkl. Truthiihner)

g.  Truthithner

h. Kaninchen

1.159 Bienenvolk

k.160 Speisefische

1.161 Besatzfische

Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Franken

8000.—
6000.—
1600.—
1200.—
1600.—
1500.—
8000.—
35—
50.—
30—
170—
5-

pro kg
20—
per kg

Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337). Fassung gemass Ziff. I

der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007 (AS 2006 5217).
Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Fassung gemass Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).

Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007

(AS 2006 5217).
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4 Das Departement kann die Hochstansitze je nach Marktlage um 20 Prozent erhd-
hen oder herabsetzen.

Art. 76 Zusétzliche Leistungen

Viehversicherungskassen sowie weitere offentliche oder private Versicherungsein-
richtungen koénnen zusétzliche Leistungen erbringen:

a. fiir Verluste von Tieren, deren Verkehrswert die Hochstansitze iibersteigt;

fiir Verluste von Tieren, fiir die Bund und Kantone nach Artikel 34 Absatz 2
des Gesetzes keine Entschddigung leisten;

c. fiir Verluste von Tieren im Zusammenhang mit Seuchen, fiir die diese Ver-
ordnung keinen Anspruch auf Entschddigung vorsieht.

2. Kapitel: Hochansteckende Seuchen
1. Abschnitt: Gemeinsame Bestimmungen

Art. 77 Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts finden Anwendung, soweit fiir die einzelnen
Seuchen (Art. 99-127) keine abweichende Regelung vorgesehen ist.

Art. 78 Seuchenstatus

I Alle Tierbestéinde gelten als amtlich anerkannt frei von hochansteckenden Seu-
chen.

2 Gesperrten Bestinden sowie solchen in der Schutz- und Uberwachungszone
(Art. 88) wird die amtliche Anerkennung bis zur Authebung der Zonen entzogen.

Art. 79 Koordination und Krisenstab

Das Bundesamt koordiniert die Massnahmen zur Bekdmpfung von hochanstecken-
den Seuchen. Zu diesem Zweck sowie zu seiner Beratung kann es im Seuchenfall
einen Krisenstab einberufen, der sich aus Vertretern der Kantonstierdrzte, der Wirt-
schaft und der Wissenschaft zusammensetzt.

Art. 80 Diagnostik

I Fiir die Diagnostik hochansteckender Seuchen ist das IVI als nationales Referenz-
und Untersuchungslaboratorium zustdndig.

2 Es ist befugt, Untersuchungen in anderen Laboratorien durchfiihren zu lassen.
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Art. 81 Impfungen

Impfungen gegen hochansteckende Seuchen sind verboten. Vorbehalten bleiben
Impfungen, die das Departement nach Artikel 96 Buchstabe b anordnet, sowie sol-
che zu Impfstoffprifungen und zu experimentellen Zwecken.

Art. 82 Meldepflicht

Tierdrzte und Untersuchungslaboratorien, die Verdacht auf das Vorliegen einer
hochansteckenden Seuche hegen oder eine solche feststellen, melden dies unverziig-
lich telefonisch dem Kantonstierarzt.

Art. 83 Erste Massnahmen im Verdachtsfall

I Wer Verdacht auf das Vorhandensein einer hochansteckenden Tierseuche hegt, hat
bis zur amtstierdrztlichen Abklarung dafiir zu sorgen, dass keine Tiere, Waren und
Personen den betroffenen Betrieb verlassen.

2 Tiere, bei denen Verdacht auf eine hochansteckende Seuche besteht, diirfen den
Bestand zu diagnostischen Zwecken oder zur Totung verlassen, wenn der Kantons-
tierarzt dies bewilligt hat.

Art. 84 Massnahmen nach amtlicher Bestétigung des Verdachtsfalls

I Der Kantonstierarzt gibt die Daten der ansteckungsverddchtigen Tiere und die
Fille, bei denen der Verdacht aufgrund der amtstierdrztlichen Abklérung bestitigt
wurde, unverziiglich in das zentrale Informationssystem nach Artikel 65a ein. Das
Bundesamt kann Weisungen iiber Form, Inhalt und Fristen der Eingabe erlassen.162

2 Er ordnet zudem folgende Massnahmen an:
a. die einfache Sperre 2. Grades iiber den Bestand!63;
b. das Anbringen der gelben Anschldge (Art. 87 Abs. 3 Bst. a);

c. weitere Untersuchungen zur Abkldrung des Seuchenverdachtes, nach
Absprache mit dem IVI.

Art. 85 Seuchenfall

I ITm Seuchenfall verhingt der Kantonstierarzt iiber den verseuchten Bestand die ein-
fache Sperre 2. Grades.

162 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2006 5217, 2008 5587 Abs. 1 Bst. a).

163 Begriff geméss Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523). Diese And. ist im ganzen Erlass beriicksichtigt.
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2 Er ordnet zudem folgende Massnahmen an:
a. das Anbringen der gelben Anschlige (Art. 87 Abs. 3 Bst. a);

b. die unverziigliche Totung aller fiir die betreffende Seuche empfinglichen
Tiere des Bestandes an Ort und Stelle und unter Aufsicht des amtlichen
Tierarztes;

c. die Entsorgung aller getdteten oder umgestandenen Tiere unter Aufsicht des
amtlichen Tierarztes;

d. das Einsperren oder Toten kleiner Haustiere wie Hunde, Katzen, Gefliigel
und Kaninchen, wenn angenommen werden muss, dass sie die Seuche ver-
breiten konnten;

e. die Vordesinfektion, Reinigung, Desinfektion und Entwesung.

3 Der Kantonstierarzt dehnt in Absprache mit dem Bundesamt die Massnahmen nach
den Absitzen 1 und 2 auf Besténde aus, die aufgrund ihres Standorts der Ansteckung
unmittelbar ausgesetzt sind.

Art. 86 Epidemiologische Abkldrungen und Berichterstattung

I Der Kantonstierarzt trifft Abkldrungen zum mutmasslichen Zeitpunkt der Infek-
tion, zur Infektionsquelle und zu mdglichen Verschleppungen des Seuchenerregers
durch den Tier-, Waren- und Personenverkehr.

2 Er ermittelt ansteckungsverddchtige Tiere und verhdngt iiber die Besténde, in
denen sich solche Tiere befinden, die Massnahmen nach Artikel 84.

3 Die Kantonstierdrzte und das Bundesamt informieren einander laufend iiber die
durchgefiihrten Erhebungen und die getroffenen Massnahmen.

Art. 87 Information

1 Das Bundesamt und der Kantonstierarzt informieren die Bevolkerung iiber den
Ausbruch einer hochansteckenden Seuche.

2 Der Kantonstierarzt sorgt mittels Anschligen fiir die Bekanntmachung der getrof-
fenen Anordnungen in den Schutz- und Uberwachungszonen.

3 Entsprechend den Musterformularen des Bundesamtes sind die folgenden
Anschliage zu verwenden:

a. gelbe Anschlige fiir gesperrte Bestéinde; sie enthalten Angaben iiber die
Begriindung der Sperrmassnahmen (Seuchenverdacht oder Seuchenfall), die
Sperrvorschriften und die Strafandrohung bei Zuwiderhandlungen gegen die
seuchenpolizeilichen Vorschriften;

b. rote Anschldge, die an offentlichen Anschlagstellen innerhalb der Schutz-
und Uberwachungszonen anzubringen sind; sie enthalten Angaben iiber die
wichtigsten Krankheitsmerkmale der betreffenden Seuche, die Verhaltens-
regeln und Ausziige aus den einschldgigen Vorschriften.
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Art. 88 Schutz- und Uberwachungszonen

I' Wird eine hochansteckende Seuche festgestellt, so ordnet der Kantonstierarzt
Schutz- und Uberwachungszonen an. Deren Umfang wird vom Bundesamt nach
Anhoren des Kantonstierarztes und des Krisenstabes festgelegt. In diesen Zonen ist
der Tier-, Waren- und Personenverkehr zur Verhinderung der Seuchenverschlep-
pung eingeschrénkt.

2 Die Schutzzone erfasst in der Regel ein Gebiet im Umkreis von 3 km vom ver-
seuchten Bestand, die Uberwachungszone ein solches im Umkreis von 10 km. Bei
der Abgrenzung der Zonen sind natiirliche Grenzen, Kontrollmoglichkeiten, Haupt-
strassen, vorhandene Schlachtanlagen und méogliche Ubertragungswege zu beriick-
sichtigen.

3 Das Bundesamt entscheidet, ob im Falle eines Seuchenausbruches bei eingefiihr-
ten, unter Quarantine stehenden Tieren oder in einer nicht-landwirtschaftlichen
Tierhaltung oder bei Wildtieren darauf verzichtet werden kann, Schutz- und Uber-
wachungszonen festzulegen.

Art. 89 Massnahmen in den Schutz- und Uberwachungszonen
I Der Kantonstierarzt sorgt fiir:

a. die unverziigliche Anwendung der Massnahmen betreffend den Personen-
und Tierverkehr (Art. 90-93);

b. das Anbringen der roten Anschlidge (Art. 87 Abs. 3 Bst. b);

c. die Erhebung der Proben und die tierdrztliche Untersuchung der Bestinde, in
denen Tiere der empfanglichen Arten gehalten werden;

d. die Fiihrung der Tierbestandeskontrolle durch die Tierhalter; und
e. die Reinigung und Desinfektion der Transportmittel fiir Tiere.

2 Das Bundesamt erlédsst Vorschriften technischer Art tiber den Umfang der tierdrzt-
lichen Untersuchungen sowie die Fiihrung der Tierbestandeskontrolle.

Art. 90 Tierverkehr in der Schutzzone

I Es ist verboten, Tiere der empfanglichen Arten in die Schutzzone zu verbringen.
Ausgenommen sind das Verbringen in Schlachtanlagen der Schutzzone sowie der
Transit auf Hauptstrassen und im Eisenbahnverkehr.

2 Innerhalb der Schutzzone diirfen Tiere der empfinglichen Arten ihre Stallungen
ausser zum Auslauf auf an den Stall angrenzenden Weiden oder Laufthdfen nicht
verlassen.

3 Der Kantonstierarzt kann ausnahmsweise gestatten, dass Tiere direkt zur Schlach-
tung in eine in der Schutzzone befindliche Schlachtanlage verbracht werden. Befin-
det sich keine Schlachtanlage in der Schutzzone, bestimmt der Kantonstierarzt eine
Schlachtanlage innerhalb der Uberwachungszone; in diesem Fall diirfen die Tiere
erst in die Schlachtanlage verbracht werden, wenn der amtliche Tierarzt im Bestand
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alle Tiere der empfénglichen Arten untersucht hat und kein Seuchenverdacht vor-
liegt.

4 Das Verstellen von Tieren, die fiir die betreffende Seuche nicht empfinglich sind
und sich in der Schutzzone befinden, muss vom amtlichen Tierarzt genehmigt wer-
den.

5 Der Tierhalter meldet dem amtlichen Tierarzt, wenn in seinem Bestand Tiere ver-
endet sind oder getétet wurden. Dieser bestimmt, ob die Tierkérper zu untersuchen
sind. Miissen die Tierkorper ausserhalb der Schutzzone entsorgt oder untersucht
werden, ordnet er die sichernden Massnahmen an.

Art. 91 Personenverkehr in der Schutzzone

1 Der Zutritt zu den Stallungen, in denen Tiere der empfanglichen Arten gehalten
werden, ist nur den seuchenpolizeilichen Organen, den Tierdrzten fiir kurative
Tiétigkeiten und den mit der Wartung betrauten Personen gestattet. Insbesondere ist
fremden Personen der Zutritt zur Durchfiihrung der kiinstlichen Besamung, der
Klauenpflege und des Viehhandels untersagt.164

2 Bleibt die Schutzzone langer als 21 Tage bestehen, kann der Kantonstierarzt zur
Durchfiihrung der kiinstlichen Besamung Erleichterungen gewahren.

3 Die Tierhalter haben direkten Kontakt mit Tieren der empfénglichen Arten zu ver-
meiden. Insbesondere diirfen sie keine anderen Stille betreten und keine Vieh-
mirkte, Viehausstellungen und dhnlichen Veranstaltungen besuchen.

Art. 92 Tierverkehr in der Uberwachungszone

1 Es ist wihrend den ersten sieben Tagen verboten, Tiere der empfanglichen Arten in
die Uberwachungszone zu verbringen. Ausgenommen sind das Verbringen in
Schlachtanlagen der Uberwachungszone sowie der Transit auf Hauptstrassen und im
Eisenbahnverkehr.

2 Tiere der empfinglichen Arten diirfen die Uberwachungszone nicht verlassen. Der
amtliche Tierarzt kann ausnahmsweise gestatten, dass:

a. verendete oder getdtete Tiere zur Entsorgung oder ins IVI zur Untersuchung
verbracht werden;

b.  Tiere direkt zur Schlachtung verbracht werden, wenn wihrend 15 Tagen seit
der Anordnung der Uberwachungszone kein neuer Seuchenfall mehr aufge-
treten ist.

3 Tiere diirfen in jedem Fall erst dann aus dem Bestand verbracht werden, wenn der
amtliche Tierarzt alle Tiere der empfénglichen Arten im Bestand untersucht hat.

164 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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4 Die Durchfiihrung von Viehmarkten, Viehausstellungen und dhnlichen Veranstal-
tungen mit Tieren der empféanglichen Arten sowie das Treiben von Wanderschather-
den sind verboten. Das Bundesamt kann dieses Verbot fiir grossere Gebiete oder
landesweit anordnen.

56 165

Art. 93 Schlachtung

I Fiir die Schlachtung von Tieren aus der Schutz- und Uberwachungszone gelten
folgende Bestimmungen:

a. Der amtliche Tierarzt informiert den amtlichen Tierarzt der Schlachtanlage
tiber die bevorstehende Anlieferung von Tieren aus der Schutzzone.

b. Der amtliche Tierarzt untersucht die Tiere bei der Schlachttier- und Fleisch-
untersuchung insbesondere auf Anzeichen der Seuche.

2 Verdichtige und verseuchte Tiere diirfen nicht geschlachtet werden.

3 Besteht in einer Schlachtanlage Verdacht auf eine hochansteckende Seuche oder
wird eine solche festgestellt, ist die Anlage bis zum Erlass weiterer Anordnungen
des Kantonstierarztes unverziiglich fiir jeglichen Personen-, Tier- und Warenverkehr
Zu sperren.

Art. 94 Authebung der Sperrmassnahmen

I Die Sperrmassnahmen im Verdachtsfall werden aufgehoben, wenn der Verdacht
durch die amtliche Untersuchung widerlegt worden ist.

2 Die Sperrmassnahmen iiber ansteckungsverdéchtige Bestinde werden aufgehoben,
wenn die Untersuchung der Tiere nach Ablauf der Inkubationszeit einen negativen
Befund ergeben hat.

3 Die Sperre iiber den verseuchten Bestand wird nach Ausmerzung aller Tiere der
empfianglichen Arten und nach erfolgter Reinigung und Desinfektion aufgehoben.
Danach unterliegt der Bestand den Einschrinkungen derjenigen Zone, in der er sich
befindet.

4 Die in der Schutzzone getroffenen Massnahmen diirfen frithestens nach Ablauf
einer Inkubationszeit, gemessen ab dem Zeitpunkt der Ausmerzung aller Tiere der
empfianglichen Arten des letzten verseuchten Bestandes, aufgehoben werden. Vor-
aussetzung ist ein negatives Resultat der Untersuchungen nach Artikel 89 Absatz 1
Buchstabe c. Nach Aufhebung der Schutzzone gelangen die fiir die Uberwachungs-
zone geltenden Massnahmen zur Anwendung.

5 Die Massnahmen in der Uberwachungszone diirfen friihestens aufgehoben werden,
wenn die Massnahmen in der betroffenen Schutzzone ebenfalls aufgehoben werden
konnen.

165 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Miérz 1999 (AS 1999 1523).
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Art. 95 Regelung besonderer Fille

Das Bundesamt ist erméchtigt, auf Antrag des Kantonstierarztes, sofern es die Seu-
chenlage gestattet:

a. den Umfang der Schutz- und Uberwachungszonen zu reduzieren (Art. 88
Abs. 1 und 2);

b. die Sémmerung und Winterung in Schutz- und Uberwachungszonen zu
gestatten (Art. 90 und 92);

166

d. die Schlachtung unverdichtiger Tiere ausserhalb der Schutz- und Uber-
wachungszonen zu gestatten, wenn diese seit mehr als 21 Tagen bestehen
(Art. 90 und 92).

Art. 96 Notsituationen
In Notsituationen kann das Departement:

a. die Schlachtung verseuchter Bestdnde anordnen; die Anforderungen an
Transportmittel und Schlachtanlagen sowie die Massnahmen zur Behand-
lung und Verwertung des Fleisches richten sich nach den Weisungen des
Bundesamtes;

b. die Impfung anordnen; die Art und die Anwendung des Impfstoffes sowie
die Markierung der geimpften Tiere werden vom Bundesamt bestimmt.

Art. 97 Notfalldokumentation

Das Bundesamt verfasst fiir die seuchenpolizeilichen Organe eine Notfalldokumen-
tation zur Bekdmpfung der einzelnen Seuchen und passt sie laufend den neuen
Erkenntnissen an.

Art. 98 Entschidigung fiir Tierverluste

I Tierverluste wegen hochansteckender Seuchen werden vom Bund zu 90 Prozent
des Schitzungswertes (Art. 75) entschadigt.

2 Der Kanton schétzt die Tiere, die im Zusammenhang mit einer hochansteckenden
Seuche umgestanden sind oder ausgemerzt werden miissen. Er hort dabei die Eigen-
tiimer der Tiere an. Das Protokoll der Schétzung ist dem Bundesamt mit allen Bele-
gen innert zehn Tagen zu iibermitteln.

3 Das Bundesamt trifft den Schétzungsentscheid und legt darin die Hohe der Ent-

schadigung fest. Der Entscheid wird dem Eigentiimer der Tiere direkt zugestellt.
167

166 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999 (AS 1999 1523).
167 Dritter Satz aufgehoben durch Ziff. IV 74 der V vom 22. Aug. 2007 zur formellen
Bereinigung des Bundesrechts, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008 (AS 2007 4477).
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4Zu Unrecht gewihrte Entschiddigungen sind vom Bundesamt zuriickzufordern.
Werden dadurch ungebiihrliche Hértefille geschaffen, so kann es auf die Riickforde-
rung ganz oder teilweise verzichten.

2. Abschnitt: Maul- und Klauenseuche

Art. 99 Allgemeines
I Als empfénglich fiir die Maul- und Klauenseuche gelten alle Paarzeher.

2 Die Inkubationszeit betragt 21 Tage.

Art. 100 Sperrmassnahmen

I'Tn Abweichung zu den Artikeln 84 und 85 verhdngt der Kantonstierarzt die ver-
schirfte Sperre {iber verddchtige, ansteckungsverdichtige und verseuchte Bestinde.

2 Als ansteckungsverdéchtig gelten namentlich:
a. unmittelbar benachbarte oder durch Kontakte gefihrdete Besténde;

b. Bestinde, die mutmasslich verseuchte Nebenprodukte aus der Milchverar-
beitung verfiittert haben.

3 Die verschirfte Sperre (Art. 71) iliber verddchtige oder ansteckungsverdéchtige
Bestidnde kann nach fiinf Tagen in eine einfache Sperre 2. Grades umgewandelt wer-
den.

Art. 101 Milch, Milchprodukte und Fleisch aus gesperrten Bestéinden

I Der Kantonstierarzt kann die Ablieferung von Milch aus gesperrten Bestinden
(Art. 100) unter seuchenpolizeilicher Aufsicht gestatten, sofern die Milch:

a. in Kannen oder Zisternenwagen der Annahmestelle umgegossen wird; und

b. auf direktem Weg in die Annahmestelle gelangt, wo sie vor der Verarbeitung
oder der Abgabe nach Artikel 40 der Lebensmittelverordnung vom 1. Mérz
1995168 pasteurisiert wird.

2 Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass:

a. verseuchte Rdume und Einrichtungen von Milchannahmestellen, in die wih-
rend der Zeit zwischen der mutmasslichen Einschleppung der Seuche in den
Bestand bis zur Verhidngung der Sperrmassnahmen Milch abgeliefert wurde,
unverziiglich gereinigt und desinfiziert werden;

168 [AS 1995 1491, 1996 1211, 1997 292 1145 1198 Art. 24, 1998 108, 1999 303 Ziff.18
1848, 2002 573, 2003 4915 Ziff. 11, 2004 457 3035 3065 Ziff. 11 1, 2005 1057 1063 2695
Ziff. 11 15. AS 2005 5451 Anhang 2 Ziff. I 1]. Siehe heute die Lebensmittel- und
Gebrauchsgegenstindeverordnung vom 23 Nov. 2005 (SR 817.02).
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b. Milchprodukte, die mit mutmasslich verseuchter Milch hergestellt wurden,
als tierische Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VINP169 170 ent-
sorgt oder in einer Weise verwertet werden, die geeignet ist, eine Seuchen-
verschleppung zu verhindern;

c. Fleisch, das von Klauentieren eines verseuchten Bestandes stammt und in
der Zeit zwischen der mutmasslichen Einschleppung der Seuche in den
Bestand und der Verhingung der Sperrmassnahmen gewonnen wurde,
soweit wie moglich ausfindig gemacht und als tierische Nebenprodukte der
Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP entsorgt wird.

Art. 102 Tier- und Warenverkehr in den Schutz- und Uberwachungszonen

I In Abweichung von Artikel 90 Absitze 2 und 3 diirfen in der Schutzzone Tiere erst
15 Tage nach dem letzten Seuchenfall geweidet oder zur Schlachtung abgegeben
werden.

2 Aus der Schutzzone diirfen Fleisch von Klauentieren sowie Milch von Kiihen,
Schafen und Ziegen nur mit Genehmigung des Kantonstierarztes verbracht werden;
die Milch muss zudem pasteurisiert werden.

3 Nebenprodukte, die in den Schutz- und Uberwachungszonen aus der Milchverar-
beitung anfallen, sind zu pasteurisieren, bevor sie als Tierfutter abgegeben werden.
Der Kantonstierarzt kann diese Massnahme fiir weitere Gebiete anwendbar erklédren.

4 In der Schutzzone diirfen Mist und Jauche nur mit Genehmigung des Kantonstier-
arztes ausgebracht werden.

Art. 103 Aufhebung der Sperrmassnahmen

Die verschirfte Sperre iiber den verseuchten Bestand wird nach Ausmerzung aller
Tiere der empfanglichen Arten und erfolgter Reinigung und Desinfektion in eine
einfache Sperre 2. Grades umgewandelt. Diese wird frithestens 21 Tage nach erfolg-
ter Desinfektion aufgehoben. Nach Ablauf dieser Frist unterliegt der Bestand den
Einschriankungen derjenigen Zone, in der er sich befindet.

3. Abschnitt: Vesikulirkrankheit der Schweine

Art. 104 Allgemeines

I Als empfinglich fir die Vesikuldrkrankheit der Schweine gelten alle Schweine-
arten, einschliesslich Wildschweine.

2 Die Inkubationszeit betrdgt 14 Tage.

169 SR 916.441.22 )
170 Ausdruck gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065). Diese And. ist im
ganzen Erlass beriicksichtigt.
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Art. 105 Massnahmen betreffend Fleisch

I Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass Fleisch von Schweinen aus verseuchten
Bestidnden, das in der Zeit zwischen der mutmasslichen Einschleppung der Seuche in
den Bestand und der Verhdngung der Sperrmassnahmen gewonnen wurde, soweit
wie moglich ausfindig gemacht und als tierische Nebenprodukte der Kategorie 2
nach Artikel 5 VTNP!7! entsorgt wird.

2 Aus Schutz- und Uberwachungszonen darf Fleisch von Schweinen nur mit
Genehmigung des Kantonstierarztes verbracht werden; das Bundesamt erldsst Vor-
schriften technischer Art iiber die Kennzeichnung und Behandlung solchen Flei-
sches.

4. Abschnitt: Lungenseuche der Rinder

Art. 106 Allgemeines

I Als empfénglich fiir die Lungenseuche der Rinder gelten alle Tiere der Rindergat-
tung.

2 Die Inkubationszeit betragt 180 Tage.

3 Zur Feststellung der Lungenseuche dient der Nachweis von Mycoplasma mycoides
subsp. mycoides SC.

Art. 107 Uberwachungszone

Es werden keine Uberwachungszonen festgelegt.

Art. 108 Verdachtsfall

I Hat ein Tierarzt bei der Fleischuntersuchung oder bei der Sektion den Verdacht,
dass ein Tier an Lungenseuche erkrankt ist, ordnet er eine bakteriologische und
pathologische Untersuchung an.

2 Der Kantonstierarzt ordnet die serologische Untersuchung aller Rinder des Her-
kunftsbestandes an, die &lter sind als zwolf Monate, wenn aufgrund des Laborbefun-
des Lungenseuche nicht ausgeschlossen werden kann.

3 Tiere, bei denen die serologische Untersuchung einen positiven Befund ergeben
hat, sind abzusondern, bis eine Verseuchung aufgrund der Nachkontrolle ausge-
schlossen werden kann.

Art. 109 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt kann in Abweichung von Artikel 85 Absatz 2 Buchstabe b die
unverziigliche Schlachtung der klinisch gesunden Tiere der Rindergattung anordnen.

171" SR 916.441.22
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2 Kopf und innere Organe der geschlachteten Tiere sind als tierische Nebenprodukte
der Kategorie 2 nach Artikel 5 VINP!72 zu entsorgen.

Art. 110 Aufhebung der Sperrmassnahmen

1 Die Sperre iiber den verseuchten Bestand wird zehn Tage nach Ausmerzung aller
Tiere der Rindergattung und erfolgter Reinigung und Desinfektion aufgehoben.

2 In Abweichung von Artikel 94 Absatz 2 werden die Sperrmassnahmen iiber anste-
ckungsverdédchtige Bestéinde aufgehoben, wenn alle Tiere im Alter von iiber zwolf
Monaten untersucht worden sind und der Befund negativ ist. Der Bestand ist nach
drei Monaten einer Nachkontrolle zu unterwerfen. Das ansteckungsverdichtige Tier
muss bis zum negativen Befund der Nachkontrolle abgesondert werden (Art. 67).

3 Die Massnahmen betreffend den Tierverkehr in der Schutzzone konnen aufgeho-
ben werden, nachdem alle Rinder der Zone einmal serologisch untersucht worden
sind und der Befund negativ ist.

Art. 111 Epidemiologische Abkldrungen

Das Bundesamt ordnet bei Feststellung von Lungenseuche die Erhebung und die
Untersuchung einer représentativen Stichprobe an, damit die Seuchenlage gesamt-
schweizerisch erfasst werden kann.

4a. Abschnitt:173 .,

Art. 111a-111g

5. Abschnitt: Pferdepest

Art. 112 Allgemeines

1 Als empfanglich fur die Pferdepest gelten Pferde, Zebras, Esel und die Kreuzungen
zwischen diesen.

2 In Abweichung von Artikel 81 kann das Bundesamt unter sichernden Bedingungen
die Impfung von Pferden, die fiir die Ausfuhr bestimmt sind, und die Einfuhr
geimpfter Pferde gestatten.

3 Die Inkubationszeit betrdgt 21 Tage.

172" SR 916.441.22
173 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 16. Mai 2007 (AS 2007 2711). Aufgehoben durch
Ziff. I der V vom 14. Mai 2008, mit Wirkung seit 1. Juni 2008 (AS 2008 2275).
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Art. 113 Verdachtsfall

I Der Kantonstierarzt ordnet in Abweichung von Artikel 84 die einfache Sperre
1. Grades iiber den verdichtigen Bestand an.

2 Er ordnet zusétzlich an:

a. regelmidssige Kontrollbesuche in den verdédchtigen Bestinden durch den
amtlichen Tierarzt;

b. Massnahmen zur Bekdmpfung der Miicken in den Stallungen und in deren
unmittelbaren Umgebung.

Art. 114 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet im verseuchten Bestand, in Abweichung von Artikel 85
Absitze 1 und 2 Buchstabe b, folgende Massnahmen an:

a. die einfache Sperre 1. Grades; und
b. die unverziigliche Tétung der verseuchten Tiere an Ort und Stelle.

2 Das Bundesamt erlédsst Vorschriften technischer Art iiber die Kontrolle des Pferde-
verkehrs.

Art. 115 Uberwachungszone

Die Uberwachungszone wird mindestens bis zum 1. Dezember des laufenden Jahres
aufrechterhalten.

6. Abschnitt: Afrikanische und Klassische Schweinepest

Art. 116 Allgemeines

I Als empfanglich fiir die Afrikanische und die Klassische Schweinepest gelten alle
Schweinearten, einschliesslich Wildschweine.

2 Die Inkubationszeit betrédgt fiir die Afrikanische Schweinepest 40 Tage und fiir die
Klassische Schweinepest 21 Tage.174

3 Die Artikel 117-120 gelten nicht fiir freilebende Wildschweine.

Art. 117 Massnahmen bei der Schlachtung und Fleischgewinnung

1'In der Schlachtanlage miissen Schweine aus den Schutz- und Uberwachungszonen
getrennt aufgestallt und zeitlich oder ortlich getrennt geschlachtet werden.

2 Wird Schweinepest in einer Schlachtanlage festgestellt, sind alle Schweine, die
zusammen mit dem verseuchten Tier transportiert wurden, zu téten und zu entsor-
gen.

174 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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3 In der Schlachtanlage diirfen Schweine frithestens an dem auf die Reinigung und
die Desinfektion folgenden Tag wieder zur Schlachtung angenommen werden.

4 Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass Fleisch von Schweinen aus verseuchten
Besténden, das in der Zeit zwischen der mutmasslichen Einschleppung der Seuche in
den Bestand und der Verhdngung der Sperrmassnahmen gewonnen wurde, soweit
wie moglich ausfindig gemacht und als tierische Nebenprodukte der Kategorie 2
nach Artikel 5 VTNP!75 entsorgt wird.

5 Aus Schutz- und Uberwachungszonen darf Fleisch von Schweinen nur mit
Genehmigung des Kantonstierarztes verbracht werden; das Bundesamt erldsst Vor-
schriften technischer Art iiber die Kennzeichnung und Behandlung solchen Flei-
sches.

Art. 118 Tierverkehr in den Schutz- und Uberwachungszonen

I Artikel 90 Absétze 2 und 3 sind erst anwendbar, wenn alle Bestinde der Schutz-
zone untersucht und keine weiteren Fille festgestellt worden sind.

2 Der Kantonstierarzt kann ab dem 21. Tag nach Anordnung der Schutzzone das
Verstellen in einen anderen Bestand der Schutz- oder Uberwachungszone gestatten,
sofern alle Bestéinde untersucht worden sind und der Befund negativ ist.

3 In Abweichung von Artikel 92 Absatz 3 diirfen Schweine erst sieben Tage nach
Anordnung der Uberwachungszone in einen anderen Bestand oder zur Schlachtung
verbracht werden.

4 Die Schweine miissen, bevor sie den Bestand verlassen, eindeutig gekennzeichnet
sein.

Art. 119 Aufthebung der Sperrmassnahmen

Die fiir den Bereich der Schutz- und Uberwachungszonen getroffenen Massnahmen
konnen aufgehoben werden:

a. frithestens 30 Tage nach Ausmerzung des letzten verseuchten Bestandes;
und

b. nachdem die serologische Untersuchung aller Besténde der Schutzzone und
einer reprisentativen Anzahl der Bestinde der Uberwachungszone einen
negativen Befund ergeben hat.

Art. 120 Wiederbesetzung

Nach Aufhebung der einfachen Sperre 2. Grades kann die Wiederbesetzung wie
folgt vorgenommen werden:

a. bei Freilandhaltung, nachdem Uberwachungs-Ferkel (als Sentinelle) zwei-
mal im Abstand von drei Wochen serologisch untersucht worden sind und
der Befund negativ ist;

175 SR 916.441.22
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b. Dbei anderen Haltungsformen, entweder nach Buchstabe a oder sofort; im
letzteren Fall wird iiber den Bestand fiir die Dauer von 60 Tagen die ein-
fache Sperre 1. Grades verhingt, die erst aufgehoben wird, wenn die serolo-
gische Untersuchung einer reprisentativen Anzahl von Schweinen einen
negativen Befund ergeben hat.

Art. 121 Schweinepest bei freilebenden Wildschweinen

I Besteht ein Verdacht auf Schweinepest bei freilebenden Wildschweinen, so trifft
der Kantonstierarzt folgende Massnahmen:

a. die unverziigliche Information der kantonalen Jagdverwaltungen und der
Jagerschaft;

b. die Untersuchung der erlegten oder der verendet aufgefundenen Wild-
schweine; und

c. die Information der Schweinehalter iiber die zu treffenden Vorsichtsmass-
nahmen zur Vermeidung von Kontakten zwischen Haus- und Wildschwei-
nen.

2 Wird die Schweinepest bei freilebenden Wildschweinen festgestellt:

a. ordnet das Bundesamt die notwendigen Untersuchungen an, damit die Aus-
breitung der Seuche festgestellt werden kann;

b.176 erarbeitet das Bundesamt zusammen mit dem Bundesamt fir Umwelt!77,
dem Kantonstierarzt, der kantonalen Jagdbehdrde und weiteren Fachleuten
Massnahmen zur Ausrottung der Seuche;

c.178 ordnet der Kantonstierarzt Massnahmen zur Vermeidung von Kontakten
zwischen Haus- und Wildschweinen an; und

d.”%kann der Kantonstierarzt nach Absprache mit der kantonalen Jagdbehorde
die Jagd auf Wild aller Arten einschrianken oder verbieten.

3 Das Bundesamt erldsst im Einvernehmen mit dem Bundesamt fiir Umwelt Vor-
schriften technischer Art iiber Massnahmen gegen die Schweinepest bei freilebenden
Wildschweinen. 180

176~ Fassung gemiss Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956). )

177 Bezeichnung gemiss nicht verdffentlichtem BRB vom 19. Dez. 1997. Diese And. ist im
ganzen Erlass beriicksichtigt.

178 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

179 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

180 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).
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7. Abschnitt:!8! Viruserkrankungen der Vogel
A. Gefliigelpest (Avidre Influenza)

Art. 122 Allgemeines

I Die Gefliigelpest ist eine Infektion von Vogeln, die durch Influenza-A-Viren
verursacht wird. Als empfinglich gelten alle Vogel, insbesondere Hausgefliigel.

2 Sie gilt als hochpathogen, wenn sie verursacht wird durch:

a. Influenza-A-Viren der Subtypen H5 oder H7 mit einer Genomsequenz, die
fir multiple basische Aminosduren im Spaltbereich des Himagglutininmo-
lekiils kodiert;

b. andere Influenza-A-Viren mit einem intravendsen Pathogenitdtsindex von
iiber 1,2 bei 6 Wochen alten Hiithnern.

3 Sie gilt als niedrigpathogen, wenn sie durch Influenza-A-Viren der Subtypen HS
oder H7 verursacht wird, die nicht unter die Definition nach Absatz 2 Buchstabe a
fallen.

4 Die Inkubationszeit betrdgt 21 Tage.

5 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art {iber Massnahmen bei hoch-
pathogener Gefliigelpest.

Art. 122a Hochpathogene Gefliigelpest bei Hausgefliigel und anderen
in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln: Massnahmen im Bestand

I'In Abweichung zu den Artikeln 84 und 85 verhéngt der Kantonstierarzt die ver-
schirfte Sperre (Art. 71) iiber verddchtige, ansteckungsverddchtige und verseuchte
Bestédnde.

2 Als ansteckungsverdéchtig gelten namentlich:
a. unmittelbar benachbarte oder durch Kontakt gefihrdete Besténde;
b. Bestinde, in die mutmasslich verseuchte Tiere oder Bruteier verbracht wurden.

3 Die verschirfte Sperre iiber verdédchtige oder ansteckungsverdédchtige Bestinde
kann nach fiinf Tagen in eine einfache Sperre 2. Grades umgewandelt werden.

4 Die Sperrmassnahmen konnen auf weitere Tierarten ausgedehnt werden.

181 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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Art. 122H Hochpathogene Gefliigelpest bei Hausgefliigel und anderen
in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln: Haltungssysteme und
Tierverkehr in den Schutz- und Uberwachungszonen

I In Schutz- und Uberwachungszonen diirfen Hausgefliigel und andere in Gefangen-
schaft gehaltene Vogel nur in geschlossenen Stéllen oder in anderen geschlossenen
Haltungssystemen mit einer iiberstehenden, dichten Abdeckung nach oben sowie
vogelsicheren Seitenbegrenzungen gehalten werden.

2In Abweichung von den Artikeln 90 und 92 kann der Kantonstierarzt bewilligen,
dass:

a. Bruteier, Eintagskiiken, Junghennen, Legehennen, Masttruthithner und Zoo-
vogel in die Zonen oder aus den Zonen verbracht werden;

b. Gefliigel zur direkten Schlachtung in eine Schlachtanlage innerhalb oder
ausserhalb der Zonen verbracht wird.

3 Hat der Kantonstierarzt Abweichungen nach Absatz 2 bewilligt, so sorgt er fiir:

a. die Untersuchung aller Tiere der empfinglichen Arten durch den amtlichen
Tierarzt;

b. die Reinigung und die Desinfektion der Transport- und Verpackungsmittel,
und

c. die Desinfektion der Bruteier.

4 Er verhdngt tiber die Tierhaltungen, in die Bruteier oder Tiere nach Absatz 2 ver-
bracht worden sind, die Quaranténe nach Artikel 68.

5 Andere in Gefangenschaft gehaltene Vogel, die als Gefédhrten im Haushalt gehalten
werden und keinen Kontakt zu Vogeln anderer Bestdnde haben (Heimvogel), diirfen
durch ihren Halter bis zu einer Anzahl von fiinf Vogeln verstellt werden.

Art. 122¢ Hochpathogene Gefliigelpest bei Hausgefliigel und
anderen in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln: Warenverkehr
in den Schutz- und Uberwachungszonen

I Fleisch und Fleischprodukte von Gefligel diirfen nicht aus der Schutzzone ver-
bracht werden.

2 Konsumeier diirfen nicht in die Zonen oder aus den Zonen verbracht werden.

3 Mist aus Bestinden, die sich in Schutz- oder Uberwachungszonen befinden, darf
nur in der entsprechenden Zone ausgebracht werden. Fiir das Ausbringen von Mist
in der Schutzzone braucht es eine Bewilligung des amtlichen Tierarztes.

4 Der Kantonstierarzt kann Ausnahmen von den Verboten nach Absatz 1 und 2
bewilligen.
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Art. 1224 Hochpathogene Gefliigelpest bei Hausgefliigel und anderen
in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln: Weitere Massnahmen

1 Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass:

a. die aus verseuchten Bestinden stammenden Produkte wie Gefliigelfleisch,
Konsumeier sowie Bruteier und daraus geschliipfte Kiiken, die in der Zeit
zwischen der mutmasslichen Einschleppung der Seuche und der Verhdngung
der Sperrmassnahmen gewonnen wurden, ausfindig gemacht und als tieri-
sche Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VINPI82 entsorgt wer-
den und die Bestimmungsbetriebe gereinigt und desinfiziert werden;

b. kontaminierte Transport- und Verpackungsmaterialien desinfiziert oder ent-
sorgt werden;

c. jeder Verdachts- und Seuchenfall dem Kantonsarzt gemeldet wird;
d. exponierte Personen vor einer Ansteckung geschiitzt werden.

2 Der Kantonstierarzt kann aufgrund epidemiologischer Abkldrungen ein an die
Uberwachungszone angrenzendes Gebiet mit erhdhtem Risiko ausscheiden (Restrik-
tionsgebiet) und die fiir die Schutz- und Uberwachungszone geltenden Massnahmen
darauf ausdehnen. Der Umfang des Restriktionsgebietes wird vom Bundesamt nach
Anhoren des Kantonstierarztes festgelegt.

Art. 122¢ Niedrigpathogene Gefliigelpest bei Hausgefliigel und
anderen in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln

I Der Kantonstierarzt verhéngt iiber den verseuchten Bestand die einfache Sperre
2. Grades.

2 Eier aus dem verseuchten Bestand miissen unschédlich beseitigt werden. Der
Kantonstierarzt kann bewilligen, dass Eier als Lebensmittel in Verkehr gebracht
werden, wenn sie auf direktem Weg in einen Verarbeitungsbetrieb verbracht und
dort aufgeschlagen und erhitzt werden.

3 Der Kantonstierarzt ordnet in Abweichung von Artikel 88 keine Schutz- und
Uberwachungszonen an.

4 Er scheidet um den verseuchten Bestand ein Restriktionsgebiet aus und kann in
diesem Gebiet Untersuchungen in weiteren Tierhaltungen und Massnahmen nach
den Artikeln 89-92, 122b und 122¢ anordnen. Der Umfang des Restriktionsgebietes
wird vom Bundesamt nach Anhoren des Kantonstierarztes festgelegt.

Art. 122f Hochpathogene Gefliigelpest bei freilebenden Wildvogeln
1 Wird die hochpathogene Gefliigelpest bei freilebenden Wildvogeln festgestellt, so:

a. ordnet das Bundesamt die notwendigen Untersuchungen an, damit die Aus-
breitung der Seuche festgestellt werden kann;

182 SR 916.441.22
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b. ordnet der Kantonstierarzt Massnahmen an zur Vermeidung von Kontakten
zwischen Hausgefliigel und Wildvogeln;

c. kann der Kantonstierarzt Kontroll- und Beobachtungsgebiete bezeichnen
und in diesen Gebieten Massnahmen nach den Artikeln 89-92, 1225 und
122¢ verfiigen. Der Umfang der Kontroll- und Beobachtungsgebiete wird
vom Bundesamt nach Anhdren des Kantonstierarztes festgelegt;

d. kann der Kantonstierarzt nach Absprache mit der kantonalen Jagdbehdrde
die Jagd auf Wildvogel einschrianken oder verbieten.

2 Das Bundesamt erldsst nach Anhoren des Bundesamtes fiir Umwelt Vorschriften
technischer Art {iber Massnahmen bei freilebenden Wildvogeln gegen die hoch-
pathogene Gefliigelpest.

B. Newcastle Krankheit

Art. 123 Geltungsbereich und Diagnose

I Als empfanglich fiir die Newcastle Krankheit gelten alle in Gefangenschaft gehal-
tenen Vogel sowie deren Bruteier.

2 Die Inkubationszeit betragt 21 Tage.

Art. 123a Massnahmen im Verdachts- und Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verbietet das Verbringen von Eiern und das Ausbringen von
Mist aus verddchtigen und verseuchten Bestidnden.

2 Mist darf nicht aus der Schutz- oder der Uberwachungszone hinausgebracht wer-
den. Fiir das Ausbringen in der Schutzzone braucht es eine Bewilligung des amt-
lichen Tierarztes.

3 Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass die aus verseuchten Bestinden stammenden
Produkte wie Gefliigelfleisch, Konsumeier sowie Bruteier und daraus geschliipfte
Kiiken, die in der Zeit zwischen der mutmasslichen Einschleppung der Seuche und
der Verhdngung der Sperrmassnahmen gewonnen wurden, ausfindig gemacht und
als tierische Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP!83 entsorgt wer-
den.

Art. 123H Tierverkehr in den Schutz- und Uberwachungszonen

I'In Abweichung von den Artikeln 90 und 92 kann der Kantonstierarzt im Einver-
stdndnis mit dem Bundesamt bewilligen, dass:

a. Bruteier, Eintagskiiken, Junghennen, Legehennen, Masttruthithner und Zoo-
vogel in die Zonen oder aus den Zonen verbracht werden;

b. Gefliigel direkt zur Schlachtung in eine Schlachtanlage ausserhalb der Zonen
verbracht wird.

183 SR 916.441.22
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2 Falls er die Abweichungen nach Absatz 1 bewilligt hat, sorgt der Kantonstierarzt
fiir:

a. die Untersuchung durch den amtlichen Tierarzt;

die Reinigung und die Desinfektion der Transport- und Verpackungsmittel;
und

c. die Desinfektion der Bruteier.

3 Er verhéngt iiber die Tierhaltungen, in die Bruteier oder Tiere nach Absatz 1 ver-
bracht worden sind, die Quaranténe nach Artikel 68.

Art. 123¢ Tauben und Ziervogel

I Die Vorschriften betreffend die Schutz- und Uberwachungszonen finden bei der
Newcastle Krankheit der Tauben und Ziervogel keine Anwendung.

2 Das Bundesamt kann in Abweichung von Artikel 81 die Impfung von Tauben
zulassen; fiir die Teilnahme an Ausstellungen, Wettfliigen und ahnlichen Veran-
staltungen kann es die Impfung vorschreiben.

Art. 124 und 125184

8. Abschnitt: Andere hochansteckende Seuchen

Art. 126 Bezeichnung
Als andere hochansteckende Tierseuchen gelten folgende Tierkrankheiten:
Vesikuldre Stomatitis;

a.
b. Rinderpest;

c. Pest der kleinen Wiederkduer;

d.  Dermatitis nodularis (Lumpy skin disease);
e. Rifttalfieber;

f. 185

g.  Schaf- und Ziegenpocken.

Art. 127 Tierverkehr in den Schutz- und Uberwachungszonen

Das Bundesamt kann in Abweichung von den Artikeln 90 und 92 fiir den Verkehr
mit Tieren und Tierprodukten in den Schutz- und Uberwachungszonen je nach Seu-
chenlage zusétzliche Einschrankungen verfiigen oder Erleichterungen gewéhren.

184 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, mit Wirkung seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

185 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 16. Mai 2007, mit Wirkung seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).
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3. Kapitel: Auszurottende Tierseuchen
1. Abschnitt: Gemeinsame Bestimmungen

Art. 128 Geltungsbereich

Die Bestimmungen dieses Abschnitts gelten fiir die auszurottenden Seuchen mit
Ausnahme der Infektidsen hdmatopoietischen Nekrose und der Viralen hamorrhagi-
schen Septikdmie (Art. 280 ft.).

Art. 129 Abklarung von Abortursachen

I Der Tierhalter meldet jeden Abort von Tieren der Rindergattung, die drei Monate
oder mehr trichtig waren, sowie jedes Verwerfen von Tieren der Schaf-, Ziegen-,
und Schweinegattung dem amtlichen Tierarzt!86.

2 Der amtliche Tierarzt hat eine Untersuchung durchzufiihren, wenn sich ein Abort
in einem Héndlerstall oder wéihrend der Sommerung ereignet hat und wenn in einem
Klauentierbestand mehr als ein Tier innert vier Monaten verworfen hat.

3 Die Untersuchung umfasst:
a. bei Rindern: Brucella abortus, Coxiella burnetii sowie IBR-IPV (serolo-
gisch);
b.187bei Schafen und Ziegen: Brucella melitensis, Coxiella burnetii sowie Chla-
mydophila;
c.188 bei Schweinen: Brucella suis, Porcines reproduktives und respiratorisches
Syndrom.

4 Der amtliche Tierarzt veranlasst die Untersuchung von Nachgeburten und abortier-
ten Foten. Von Rindern, die verworfen haben, sind dem Laboratorium zusétzlich
Blutproben einzusenden.

5 Der Kantonstierarzt ordnet von Fall zu Fall weitere Untersuchungen an.

Art. 130 Uberwachung des schweizerischen Tierbestandes

I Der schweizerische Tierbestand wird mittels Stichproben der Bestinde oder der
Tiere iiberwacht.

2 Die Erhebung der Stichproben dient der Bestitigung, dass die Schweiz frei von
einer auszurottenden Seuche ist.

186 Bezeichnung gemiss Anhang 2 Ziff. 5 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter-
und Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst, in Kraft seit
1. April 2007 (SR 916.402). Die Anpassung wurde im ganzen Text vorgenommen.

187 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

188 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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3 Das Bundesamt bestimmt nach Anhéren der Kantone:
a. in welchen Zeitabstinden die Stichproben zu erheben sind,
b.189 die notwendige Grosse der Stichprobe;

c. welches Untersuchungsverfahren angewandt und welches Probematerial ent-
nommen wird;

d.190 die Laboratorien, in denen die Stichproben untersucht werden.

4 Es ordnet nach Absprache mit den Kantonstierdrzten die weiteren Untersuchungen
an, wenn ein oder mehrere verseuchte Bestdnde festgestellt wurden.

Art. 131191 Entschidigung

I Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 des Gesetzes werden bei allen in diesem
Kapitel aufgefiihrten Seuchen entschédigt.

2 Bei der Caprinen Arthritis-Encephalitis (Art. 200 ff.) werden jedoch Ziegen, die
nicht aus CAE-freien Bestdnden stammen, nur nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe d
des Gesetzes entschadigt.

2. Abschnitt: Milzbrand

Art. 132 Diagnose

I Milzbrand liegt vor, wenn Bacillus anthracis nachgewiesen wurde. Zur Unter-
suchung ist das in eine Spritze aufgezogene Blut einzusenden.

2 Die Inkubationszeit betrdgt 15 Tage.

Art. 133 Meldepflicht

Der Kantonstierarzt meldet jeden Milzbrandfall dem Kantonsarzt.

Art. 134 Seuchenfall

! Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Milzbrand im verseuchten Bestand
folgende Massnahmen an:

a. die einfache Sperre 2. Grades;
b. die Tétung der erkrankten Tiere ohne Blutentzug;

c.192 die Entsorgung der getdteten oder umgestandenen Tiere;

189 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
190 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
191 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
192 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).
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d. die tdglich zweimalige Temperaturmessung der gefdhrdeten Tiere;

e. die Reinigung und die Desinfektion der Stallungen sowie aller kontaminier-
ten Gegensténde.

2 Er kann in geféhrdeten Bestédnden Impfungen oder Behandlungen anordnen.

3 Er hebt die Sperre nach Absatz 1 frithestens 15 Tage nach dem letzten Seuchenfall
auf.

3. Abschnitt: Aujeszkysche Krankheit

Art. 135 Geltungsbereich

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Aujeszkyschen
Krankheit der Schweine.

2 Wird die Aujeszkysche Krankheit bei anderen Haustieren festgestellt, ordnet der
Kantonstierarzt in den gefdhrdeten Schweinebestinden eine epidemiologische
Abklédrung an.

Art. 136 Diagnose

I Die Aujeszkysche Krankheit liegt vor, wenn Antikrper gegen Herpesvirus suis
Typ I oder der Erreger nachgewiesen wurden.

2 Die Inkubationszeit betrdgt 21 Tage.

Art. 137 Amtliche Anerkennung

Alle Schweinebestdnde gelten als amtlich anerkannt frei von Aujeszkyscher Krank-
heit. Im Verdachts- oder Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die amtliche
Anerkennung bis zur Aufthebung der Sperre entzogen.

Art. 138 Meldepflicht

Die Untersuchungslaboratorien melden dem Kantonstierarzt die Feststellung von
Aujeszkyscher Krankheit bei allen Tieren.

Art. 139 Verdachtsfall

I Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf Aujeszkysche Krankheit ordnet der
Kantonstierarzt bis zur Widerlegung des Verdachts die einfache Sperre 1. Grades an.

2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn die serologische Untersuchung einer repra-
sentativen Anzahl Tiere einen negativen Befund ergeben hat.

Art. 140 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Aujeszkyscher Krankheit im ver-
seuchten Schweinebestand folgende Massnahmen an:
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a. die einfache Sperre 1. Grades;

b. die Schlachtung verdéchtiger und verseuchter Tiere;

c. die Bekdmpfung der Mause und Ratten;

d. die Reinigung und die Desinfektion der Stallungen nach Entfernung der ver-

seuchten und verdichtigen Tiere.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. alle Tiere des Bestandes ausgemerzt und die Stallungen gereinigt und desin-
fiziert worden sind; oder

b. die zweimalige, im Abstand von 21 Tagen durchgefithrte serologische
Untersuchung aller Zuchttiere und einer reprisentativen Anzahl Masttiere
einen negativen Befund ergeben hat; die erste Probe darf frilhestens 21 Tage
nach der Ausmerzung des letzten verseuchten Tieres entnommen werden.

Art. 141 Verwertung des Fleisches

Das Fleisch von Tieren aus gesperrten Bestdnden ist nach den Weisungen des Bun-
desamtes zu verwerten.

4. Abschnitt: Tollwut

Art. 142 Diagnose

I Das Bundesamt bestimmt fiir die Diagnose der Tollwut eine nationale Tollwutzen-
trale.

2 Die Inkubationszeit betrdgt 100 Tage.

Art. 1424193 Amtliche Anerkennung

Alle Viehbestinde gelten als amtlich anerkannt tollwutfrei.

Art. 143 Meldepflicht

1 Jede Person, die ein Wildtier oder ein herrenloses Haustier beobachtet, das sich
tollwutverdichtig verhilt, ist verpflichtet, dies dem nichsten Polizeiposten, der
Jagdpolizei oder einem Tierarzt zu melden.

2 Tierhalter miissen einem Tierarzt Haustiere melden, die sich tollwutverdéchtig ver-
halten sowie solche, die von einem tollwutverdichtigen oder an Tollwut erkrankten
Tier verletzt worden oder mit einem solchen in Beriihrung gekommen sind.

3 Der Kantonstierarzt meldet dem Kantonsarzt jeden Tollwutfall und jene Verdachts-
falle, bei denen Personen geféhrdet sein konnten.

193 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523).
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4 Die Tollwutzentrale meldet jeden Tollwutfall unverziiglich dem Einsender und
dem zusténdigen Kantonstierarzt.

Art. 144 Verdachtsfall

I Tierhalter miissen tollwutverdédchtige Tiere bis zur tierdrztlichen Untersuchung
absondern.

2 Der Kantonstierarzt bestimmt, ob:
a. tollwutverddchtige Tiere der Tollwutzentrale zur Untersuchung einzusenden
sind;
b. Haustiere, die sich tollwutverdichtig verhalten, zu toten oder wihrend min-

destens zehn Tagen abzusondern und unmittelbar vor der Aufhebung der
Absonderung vom amtlichen Tierarzt zu untersuchen sind.

3 Tollwutverdichtige Wildtiere sind von der Polizei oder Jagdpolizei sofort zu toten.
Auch seuchenpolizeiliche Organe, Jagdberechtigte und gefédhrdete Privatpersonen
diirfen solche Tiere toten.

Art. 145 Ansteckungsverdichtige Tiere

Haustiere, die von einem tollwutverdédchtigen oder an Tollwut erkrankten Tier ver-
letzt worden oder mit einem solchen in Beriihrung gekommen sind:

a. miissen getdtet oder wihrend mindestens 100 Tagen so abgesondert werden,
dass sie weder Personen noch Tiere gefidhrden konnen;

b. diirfen nur geimpft werden, wenn sie nachweislich weniger als 24 Monate
zuvor geimpft worden sind; fiir nachgeimpfte Tiere kann die Absonderungs-
periode auf 30 Tage verkiirzt werden;

c. missen am Ende der Absonderungsperiode durch den amtlichen Tierarzt un-
tersucht werden.

Art. 146 Seuchenfall
I Offensichtlich an Tollwut erkrankte Haustiere miissen sofort getotet werden.

2 Wird Tollwut festgestellt, bestimmt der Kantonstierarzt ein den Umstdnden des
Falles und den topographischen Verhiltnissen angemessenes Sperrgebiet. Er verfiigt
zudem:

a. angemessene Sperrmassnahmen {liber Bestinde mit an Tollwut erkrankten
oder tollwutverdédchtigen Tieren;

b. die voriibergehende Schliessung von zoologischen Gérten, Wildparks und
ghnlichen Anlagen, in denen ein tollwiitiges Tier festgestellt wurde, bis aus-
reichende Schutzmassnahmen fiir die Besucher getroffen sind;

c. die Reinigung und die Desinfektion kontaminierter Gegenstinde und der
Réume, aus denen verseuchte oder verdéichtige Tiere entfernt worden sind.
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Art. 147 Massnahmen im Sperrgebiet
1 Fiir das Sperrgebiet gelten folgende Bestimmungen:

a.  Wer erlegtes, nicht tollwutverdédchtiges Schalenwild als Lebensmittel in den
Verkehr bringen will, muss den Kopf des Tieres so abtrennen, dass die Spei-
cheldriisen weder abgetrennt noch angeschnitten werden.

b. Jagdberechtigte diirfen Kopfe von Wildwiederkduern und Bélge von Raub-
wild zur Gewinnung von Trophden oder Pelzen nur verwenden, wenn kein
Verdacht auf Tollwut besteht.

c.  Wer tote Fiichse oder Dachse findet, hat dies dem néchsten Polizeiposten
oder der Jagdpolizei zu melden.

d. Tollwutverdéchtige, verwilderte oder streunende Katzen sind von der Poli-
zei, Jagdpolizei oder den Jagdberechtigten zu tSten.

e. Streunende Hunde, die nicht eingefangen werden koénnen, sind von der Poli-
zei, Jagdpolizei oder den Jagdberechtigten zu toten. Der Hundehalter ist fiir
das Einfangen nach Méglichkeit beizuziehen.

f.  Getdtete Tiere, Fallwild und abgetrennte Kopfe sind als tierische Nebenpro-
dukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VINP194 zu entsorgen, sofern die Tier-
korper oder Képfe nicht zur Untersuchung einzusenden sind.

g.  Hunde sind im Wald und entlang den Waldrandern an der Leine zu fiihren.
Im {ibrigen Gebiet diirfen sie nur unter strikter Uberwachung frei laufen
gelassen werden. Diese Einschridnkungen gelten nicht fiir gegen Tollwut
geimpfte Grenzwacht-, Polizei-, Armee- und Lawinenhunde wéhrend des
Dienstes und fiir Jagdhunde wiahrend der Jagd.

h. Tiere, die jemanden gebissen haben, miissen wihrend zehn Tagen beobach-
tet und anschliessend vom amtlichen Tierarzt untersucht werden. Bis zu die-
sem Zeitpunkt diirfen sie nur mit Bewilligung des amtlichen Tierarztes geto-
tet werden.

i.  In zoologischen Gérten, Wildparks und dhnlichen Einrichtungen, in denen
Besucher Tiere berithren konnen, missen Massnahmen zum Schutz der
Besucher getroffen werden.

2 Das Sperrgebiet wird frithestens 180 Tage und spétestens ein Jahr nach dem letzten
Tollwutfall im Sperrgebiet und in den angrenzenden Gebieten aufgehoben.

Art. 148 Flankierende Massnahmen

I Der Kantonstierarzt kann nétigenfalls anordnen, dass im Sperrgebiet die Katzen
und weitere Haustiere gegen Tollwut geimpft werden.

2 Er sorgt bei Ausbruch der Tollwut fir die Information der Bevélkerung. Hierzu
sind im Sperrgebiet insbesondere Plakate mit Angaben der wichtigsten Krankheits-
merkmale, Verhaltensmassregeln und Ausziigen aus den einschldgigen Vorschriften
anzubringen.

194 SR 916.441.22
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3 Die Kantone sorgen unter Ausschopfung der in der Jagdgesetzgebung vorgesehe-
nen Kompetenzen fiir die Verminderung des Fuchsbestandes.

Art. 149 Impfungen

I Impfungen von Haustieren sind vom Tierarzt im Impfausweis zu bestdtigen. Bei
Hunden muss die Nummer des Mikrochips oder der Tatowierung im Impfausweis
eingetragen sein. Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art iiber die
Durchfiithrung der Impfungen.195

2 Fiir Wildtiere gelten folgende Bestimmungen:

a. Die Kantone fithren in Gebieten, in denen Tollwut bei Fiichsen auftritt,
Impfaktionen zu deren oralen Immunisierung durch. Nétigenfalls werden die
Impfaktionen auf weitere Gebiete ausgedehnt.

b. Die Kantone wiederholen die Impfaktionen, bis die Tollwut der Fiichse aus-
gerottet ist. Sie sorgen dafiir, dass aus den Impfgebieten und den angrenzen-
den Zonen eine repréasentative Anzahl Fiichse zur Kontrolle an die Tollwut-
zentrale eingesandt wird.

c. Die Grenzkantone fithren in den gefdhrdeten Grenzgebieten bei Fiichsen
Impfaktionen zur Verhinderung eines Ubergreifens der Tollwut auf die
Schweiz durch. Der Bund stellt diesen Kantonen den Impfstoff kostenlos zur
Verfiigung.

d. Die Kantone informieren die Bevolkerung vorgéngig iiber die Impfaktionen.

e. Das Bundesamt und die Tollwutzentrale koordinieren und iiberwachen die
Impfaktionen.

5. Abschnitt: Brucellose der Rinder

Art. 150 Geltungsbereich

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Brucellose der
Rinder infolge Infektionen mit Brucella abortus.

2 Wird die Seuche bei anderen Tierarten festgestellt, ordnet der Kantonstierarzt die
Massnahmen an, die zur Bekdmpfung der Brucellose der Rinder erforderlich sind.

Art. 151 Diagnose

I Brucellose der Rinder liegt vor, wenn:
a.  die serologische Untersuchung einen positiven Befund ergeben hat; oder
b. im Untersuchungsmaterial Brucella abortus nachgewiesen wurde.

2 Die Inkubationszeit betrdgt 180 Tage.

195 Fassung geméss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
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Art. 152 Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Rinderbestinde gelten als amtlich anerkannt brucellosefrei. Im Verdachts-
oder Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die amtliche Anerkennung bis zur
Authebung der Sperre entzogen.

2 Der Kantonstierarzt kann die Uberwachung auf Bestéinde mit Hirschen ausdehnen.

Art. 153 Meldepflicht

I Die Untersuchungslaboratorien melden dem Kantonstierarzt, wenn Brucella abor-
tus bei anderen Haus- und Wildtieren festgestellt wird.

2 Der Kantonstierarzt meldet jeden Fall von Brucellose der Rinder dem Kantonsarzt
und dem Kantonschemiker.

Art. 154 Verdachtsfall

1 Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf Brucellose der Rinder ordnet der
Kantonstierarzt im betroffenen Bestand an:

a. die einfache Sperre 1. Grades bis zur Widerlegung des Verdachts;

b. die bakteriologische Untersuchung aller Nachgeburten und abortierten
Foten, bis der Verdacht widerlegt ist.

2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn zwei blutserologische Untersuchungen aller
Tiere, die alter sind als zwolf Monate, einen negativen Befund ergeben haben. Die
zweite Untersuchung hat 40 bis 60 Tage nach der ersten zu erfolgen.

Art. 155 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von Rinderbrucellose die einfache
Sperre 1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a. die verseuchten Tiere unverziiglich getdtet und entsorgt werden;

b. verdichtige Tiere, die Anzeichen von Verwerfen zeigen, sowie normal kal-
bende Tiere vor dem Abgang des Fruchtwassers abgesondert oder
geschlachtet werden;

c. alle Nachgeburten und abortierten Foten als tierische Nebenprodukte der
Kategorie 2 nach Artikel 5 VINP19 entsorgt werden;

d. die Milch verseuchter und verdichtiger Tiere als tierische Nebenprodukte
der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP entsorgt oder gekocht und im eigenen
Bestand als Tierfutter verwertet wird;

e. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. alle Tiere des Bestandes ausgemerzt und die Stallungen gereinigt und desin-
fiziert worden sind; oder

196 SR 916.441.22
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b. die Untersuchung der Nachgeburt oder von Abortusmaterial aller Tiere, die
im Zeitpunkt der Sperre trachtig waren, einen negativen Befund ergeben hat
und zudem zwei im Abstand von mindestens 180 Tagen vorgenommene
blut- und milchserologische Untersuchungen aller Tiere des Bestandes nega-
tive Befunde ergeben haben.

Art. 156 Schlachtung

I Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass das Personal, welches mit der Schlachtung
von Tieren aus verseuchten Bestédnden betraut ist, iiber die Ansteckungsgefahr fiir
den Menschen informiert wird.

2 Die Schlachtung muss unter tierdrztlicher Aufsicht vorgenommen werden.

3 Der amtliche Tierarzt erstellt einen Sektionsbericht zuhanden des Kantonstier-
arztes.

Art. 157 Nachkontrolle

Nach Aufhebung der Sperre miissen alle Nachgeburten und abortierten Foten wih-
rend der Dauer eines Jahres bakteriologisch untersucht werden.

6. Abschnitt: Tuberkulose

Art. 158 Geltungsbereich

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Tuberkulose der
Rinder infolge von Infektionen mit Mycobacterium bovis und Mycobacterium tuber-
culosis.

2 Wird die Seuche bei andern Tierarten festgestellt, ordnet der Kantonstierarzt die
Massnahmen an, die zur Bekdmpfung der Tuberkulose bei Rindern erforderlich sind.

Art. 159 Diagnose
I Tuberkulose liegt vor, wenn:

a. im Untersuchungsmaterial Mycobacterium bovis oder Mycobacterium tuber-
culosis nachgewiesen wurde;

b. die Tuberkulinprobe eines Tieres, das aus einem Bestand stammt, in dem die
Tuberkulose bereits nach Buchstabe a festgestellt wurde, einen positiven
Befund ergeben hat.

2 Die Inkubationszeit betragt 150 Tage.
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Art. 160 Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Rinderbestinde gelten als amtlich anerkannt tuberkulosefrei. Im Verdachts-
oder Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die amtliche Anerkennung bis zur
Authebung der Sperre entzogen.

2 Der Kantonstierarzt kann die Uberwachung auf Bestéinde mit Hirschen ausdehnen.

Art. 161 Meldepflicht

I Der Kantonstierarzt meldet jeden Tuberkulosefall in einem Milchviehbestand dem
Kantonsarzt und dem Kantonschemiker.

2 Wird Tuberkulose bei anderen Tierarten festgestellt, so ist dies dem Kantonstier-
arzt unverziiglich zu melden.

Art. 162 Verdachtsfall

I Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf Tuberkulose ordnet der Kantonstier-
arzt im betroffenen Bestand bis zur Widerlegung des Verdachts die einfache Sperre
1. Grades an.

2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn:

a. das verddchtige Tier geschlachtet und kein Erreger nachgewiesen wurde
sowie die Tuberkulinproben bei allen Rindern, die élter sind als sechs
Wochen, ausschliesslich negative Befunde ergeben haben;

b. zwei Tuberkulinproben aller Rinder, die dlter sind als sechs Wochen, aus-
schliesslich negative Befunde ergeben haben. Die zweite Untersuchung darf
frithestens 40 Tage nach der ersten Untersuchung erfolgen.

Art. 163 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von Tuberkulose die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a.197 verseuchte und verdichtige Tiere sofort abgesondert werden;

abis 198 jnnert 10 Tagen die verddchtigen Tiere geschlachtet und die verseuchten
Tiere getdtet werden;

b. die Milch verseuchter und verdéchtiger Tiere als tierische Nebenprodukte
der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP!9 entsorgt oder gekocht und im eige-
nen Bestand als Tierfutter verwertet wird,

c. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.

197 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

198 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

199 SR 916.441.22
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2 Die Sperre wird aufgehoben, wenn die zweimalige Untersuchung aller Rinder, die
dlter sind als sechs Wochen, ausschliesslich negative Befunde ergeben hat. Die erste
Untersuchung darf frithestens 60 Tage nach Ausmerzung des letzten verdichtigen
oder verseuchten Tieres und die zweite frithestens 40 Tage nach der ersten Unter-
suchung erfolgen.

Art. 164 Schlachtung

I Die Schlachtung verseuchter und verdachtiger Tiere muss unter tierdrztlicher Auf-
sicht vorgenommen werden.

2 Der amtliche Tierarzt erstellt einen Sektionsbericht zuhanden des zusténdigen
Kantonstierarztes.

Art. 165 Nachkontrolle

In einem Bestand, in dem Tuberkulose festgestellt wurde, miissen ein Jahr nach
Authebung der Sperre alle Rinder, die élter sind als sechs Wochen, nochmals unter-
sucht werden.

7. Abschnitt: Enzootische Leukose der Rinder

Art. 166 Diagnose

I Enzootische Leukose der Rinder (EBL) liegt vor, wenn die serologische Unter-
suchung einen positiven Befund ergeben hat.

2 Die Inkubationszeit betragt 90 Tage.

Art. 167 Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Rinderbestéinde gelten als amtlich anerkannt EBL-frei. Im Verdachts- oder
Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die Anerkennung bis zur Aufhebung der
Sperre entzogen.

2200

Art. 168 Verdachtsfall

I Hat ein Tierarzt oder ein amtlicher Tierarzt bei der klinischen Untersuchung, der
Sektion oder der Fleischuntersuchung den Verdacht, dass ein Tier der Rindergattung
an EBL erkrankt ist, so ordnet er eine serologische, und wenn diese nicht durch-
gefiihrt werden kann, eine histologische Untersuchung an.

2 Der Kantonstierarzt verhéngt iiber den verdiachtigen Bestand bis zur Widerlegung
des Verdachtes die einfache Sperre 1. Grades.

200 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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3 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn:
a. die histologische Untersuchung keinen verdéchtigen Befund ergeben hat;

b. die serologische Untersuchung des verddchtigen Tieres einen negativen
Befund ergeben hat; oder

c. bei Vorliegen eines verdichtigen histologischen Befundes die serologische
Untersuchung aller Rinder im Herkunftsbestand, die alter sind als 24 Mo-
nate, einen negativen Befund ergeben hat.

4 Bei Ansteckungsverdacht ordnet der Kantonstierarzt im betroffenen Bestand an:
a. die Absonderung des ansteckungsverdichtigen Tieres;
b. die serologische Untersuchung aller Tiere.

5 Die Absonderung des ansteckungsverdéchtigen Tieres wird aufgehoben, nachdem
es zweimal, im Abstand von mindestens 90 Tagen, serologisch untersucht worden ist
und die Untersuchung einen negativen Befund ergeben hat.

Art. 169 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von EBL die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

verdichtige und verseuchte Tiere geschlachtet werden;

Milchriickstinde, die bei der Verarbeitung von Milch aus gesperrten Bestédn-
den anfallen, pasteurisiert werden miissen, bevor sie an Kélber verfiittert
werden;

c. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. die verseuchten Tiere und, falls es sich um Kiihe handelt, auch deren neu-
geborenen Kilber, entfernt worden sind; und

b. alle iibrigen Tiere zweimal, im Abstand von mindestens 90 Tagen, serolo-
gisch untersucht worden und die Befunde negativ gewesen sind.20!

3 Die erste Probe fiir die serologischen Untersuchungen darf frithestens 90 Tage
nach dem Zeitpunkt erhoben werden, in dem das letzte verseuchte Tier aus dem
Bestand entfernt worden ist.

8. Abschnitt:
Infektiose bovine Rhinotracheitis/Infektiose pustulose Vulvovaginitis

Art. 170 Diagnose

I Infektiose bovine Rhinotracheitis/Infektiose pustuldse Vulvovaginitis (IBR/IPV)
liegt vor, wenn:

201 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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a. die serologische Untersuchung einen positiven Befund ergeben hat; oder
b. in Einzelfdllen bovines Herpesvirus Typ I nachgewiesen wurde.

2 Die Inkubationszeit betrdgt 30 Tage.

Art. 171 Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Rinderbestéinde gelten als amtlich anerkannt IBR/IPV-frei. Im Verdachts-
oder Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die Anerkennung bis zur Aufthebung
der Sperre entzogen.

2 Zuchtstiere, die alter sind als 24 Monate, werden durch eine jahrliche blutserologi-
sche Untersuchung iiberwacht.202

Art. 172 Verdachtsfall

I Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf IBR/IPV ordnet der Kantonstierarzt
tiber den betroffenen Bestand an:

a. die einfache Sperre 1. Grades bis zur Widerlegung des Verdachts; und
b. die serologische Untersuchung aller Tiere.

2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn die Wiederholung der serologischen Unter-
suchung aller Tiere nach 30 Tagen einen negativen Befund ergeben hat.

Art. 173 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhingt bei Feststellung von IBR/IPV die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a.  verdichtige und verseuchte Tiere geschlachtet werden;

b. Milchriicksténde, die bei der Verarbeitung von Milch aus gesperrten Bestan-
den anfallen, pasteurisiert werden, bevor sie an Kélber verfiittert werden;

c. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.

2 Er hebt die Sperre auf, nachdem die blutserologische Untersuchung aller Tiere
einen negativen Befund ergeben hat. Die Proben diirfen frithestens 30 Tage nach
Ausmerzung des letzten verseuchten Tieres erhoben werden.

Art. 174 Kiinstliche Besamung

Samen von Stieren, die serologisch positiv sind oder waren, darf nicht fiir die kiinst-
liche Besamung verwendet werden. Das Bundesamt kann nach Absprache mit den
Kantonstierdrzten die Verwendung von Samen, der vor dem mutmasslichen Zeit-
punkt der Ansteckung gewonnen wurde, bewilligen.

202 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 28. Marz 2001 (AS 2001 1337).
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8a. Abschnitt:203 Bovine Virus-Diarrhoe (BVD)

Art. 174a Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnittes gelten fiir die Bekdmpfung des BVD-Virus bei
Rindern (Bovinae). Die Artikel 174f~174h gelten fiir Rinderhaltungen, die das Aus-
rottungsprogramm vollstdndig durchlaufen haben.

2BVD liegt vor, wenn das BVD-Virus mit einem vom Bundesamt genehmigten
Verfahren nachgewiesen wird.

3 Das Bundesamt erlédsst Vorschriften technischer Art iiber die Anforderungen an die
Laboratorien, die Probenahme und die Untersuchungsmethoden.

Art. 174b Sémmerung 2008

I In Hirten- und Sommerungsbetriebe (Art. 7 und 9 LBV), in denen Rinder aus ver-
schiedenen Tierhaltungen gehalten werden oder Kontakt zu Rindern anderer Tier-
haltungen moglich ist, diirfen Rinder, die noch nie gekalbt haben, nur verbracht
werden, wenn sie negativ auf BVD getestet und mit einer speziellen Ohrmarke
gekennzeichnet wurden.

2 Wird bei diesen Untersuchungen ein verseuchtes Tier festgestellt, so ordnet der
Kantonstierarzt dessen Schlachtung an.

3 Der Kantonstierarzt kann die Massnahmen nach den Absédtzen 1 und 2 auch auf
Gemeinschaftsweidebetriebe (Art. 8 LBV) ausdehnen und weitere Alterskategorien
einschliessen. Er kann vorschreiben, dass in Hirten-, Sommerungs- oder Gemein-
schaftsweidebetrieben geborene Kilber auf BVD untersucht werden.

4 Fiir Tierverluste wegen BVD besteht kein Anspruch auf Entschddigungen nach
Artikel 32 des Gesetzes.

Art. 174c¢ Ausrottungsprogramm

I Alle Rinderhaltungen miissen ein Ausrottungsprogramm fiir BVD durchlaufen.
Das Ausrottungsprogramm umfasst eine Initial- und eine Sekundérphase.

2 Von den Massnahmen des Ausrottungsprogramms sind Tierhaltungen ausgenom-
men, aus denen Rinder ausschliesslich direkt zur Schlachtung abgegeben werden
und in denen keine Kélbergeburten stattfinden (reine Masttierhaltungen). Der Kan-
tonstierarzt stellt sicher, dass die betroffenen Rinderhaltungen ihre Rinder wéhrend
drei Jahren ab Beginn der Initialphase ausschliesslich direkt zur Schlachtung abge-
ben.

3In Tierhaltungen, die mit dem Ausrottungsprogramm begonnen haben, diirfen
keine Rinder aus Tierhaltungen eingestellt werden, die noch nicht mit dem Ausrot-
tungsprogramm begonnen haben.

203 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. Sept. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 4659).
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4 Wihrend der Dauer des Ausrottungsprogramms diirfen auf bewilligungspflichtigen
Viehmérkten und -ausstellungen nur Rinder aufgefiihrt werden, die negativ auf BVD
getestet worden sind.

5 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art iiber die Durchfithrung des
Ausrottungsprogramms.

6 Im Rahmen des Ausrottungsprogramms werden keine Entschiddigungen fiir Tier-
verluste nach Artikel 32 des Gesetzes geleistet.

Art. 174d Initialphase

I Die Initialphase dauert vom 1. Oktober 2008 bis langstens zum 31. Dezember
2008. Der Kantonstierarzt ordnet in diesem Zeitraum an:

a. die virologische Untersuchung aller Tiere der Rindergattung auf BVD,
wobei sdmtliche Tiere einer Tierhaltung zeitgleich zu untersuchen sind;

b. die einfache Sperre 1. Grades iiber alle Bestéinde der einzelnen Tierhaltung,
von der Probenahme an bis zum Vorliegen der Untersuchungsergebnisse und
der Ausmerzung der verseuchten Tiere;

c. die Schlachtung aller verseuchten Tiere.

2 Von den Untersuchungen ausgenommen sind Rinder, die nach dem 1. Juli 2007 in
einem vom Bundesamt fiir die Untersuchung auf BVD anerkannten Labor auf BVD
untersucht wurden und mittels spezieller Ohrmarke gekennzeichnet wurden.

3 Wird in der Initialphase ein verseuchtes Tier festgestellt, so verhdngt der Kan-
tonstierarzt iiber samtliche Rinder der Tierhaltung, bei denen eine Trichtigkeit nicht
ausgeschlossen werden kann, eine Verbringungssperre bis zur Widerlegung oder
dem Ende der Trachtigkeit.

Art. 174e Sekundérphase

I Die Sekundirphase schliesst unmittelbar an die Initialphase an. In der Sekundér-
phase ordnet der Kantonstierarzt an, dass bis zum 1. Oktober 2009:

a. séamtliche neugeborenen Kilber spétestens fiinf Tage nach der Geburt virolo-
gisch auf BVD untersucht und unter Verbringungssperre gestellt werden, bis
ein negatives Untersuchungsergebnis vorliegt;

b. sdmtliche Totgeburten spitestens fiinf Tage nach der Geburt virologisch auf
BVD untersucht werden;

c. alle verseuchten Tiere geschlachtet werden.

2 Der Kantonstierarzt kann zudem anordnen, dass die Abkldrung von Abortursachen
nach Artikel 129 Absatz 3 Buchstabe a mit virologischen oder immunhistochemi-
schen Untersuchungen auf BVD ergénzt wird.

3 Wird die virologische Untersuchung nach Absatz 1 anhand von Ohrstanzproben
durchgefiihrt, so kann die Probenahme gleichzeitig mit der Kennzeichnung der
Kaélber vom Tierhalter selbst durchgefiihrt werden.
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4Wird in der Sekundérphase ein verseuchtes Kalb festgestellt, so verhdngt der
Kantonstierarzt {iber samtliche Rinder der Tierhaltung, bei denen eine Trachtigkeit
nicht ausgeschlossen werden kann, eine Verbringungssperre bis zur Widerlegung
oder dem Ende der Trichtigkeit. Die Massnahmen nach Absatz 1 werden weiter-
gefiihrt, bis sdmtliche Kélber der unter Verbringungssperre stehenden Rinder unter-
sucht worden sind.

Art. 174f Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Rinderhaltungen, die das Ausrottungsprogramm durchlaufen haben, gelten als
anerkannt frei von BVD. Im Verdachts- oder Seuchenfall wird den betroffenen
Rinderhaltungen die Anerkennung bis zur Authebung der Sperren entzogen.

2Der Kantonstierarzt ordnet zur Uberwachung von BVD an, dass bis zum
31. Dezember 2010 sdmtliche neugeborenen Kélber und Totgeburten spéitestens fiinf
Tage nach der Geburt virologisch auf BVD untersucht werden.

3 Er kann zudem anordnen, dass die Abkldrung von Abortursachen nach Artikel 129
Absatz 3 Buchstabe a mit virologischen oder immunhistochemischen Untersuchun-
gen auf BVD ergénzt wird.

Art. 174g Verdachtsfall

I Der Kantonstierarzt ordnet im Verdachtsfall iiber alle Bestinde der betroffenen
Rinderhaltung an:

a. die einfache Sperre 1. Grades bis zur Widerlegung des Verdachts;
b. die Untersuchung aller verddchtigen Tiere auf BVD.

2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn die virologische Untersuchung bei allen
untersuchten Tieren ein negatives Resultat ergeben hat.

Art. 174h Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von BVD die einfache Sperre
1. Grades tiber alle Bestéinde der verseuchten Rinderhaltung. Ausserdem ordnet er
an:

a. die Schlachtung des verseuchten Tieres und der direkten Nachkommen von
verseuchten weiblichen Tieren;

b. die Untersuchung der Tierhaltung auf weitere Virustréger;

c. die Ermittlung und die virologische Untersuchung der Mutter des verseuch-
ten Tieres;

d. die Ermittlung der Rinder, die mit dem verseuchten Tier Kontakt hatten und
bei denen eine Trachtigkeit nicht ausgeschlossen werden kann;

e. die virologische Untersuchung der Kélber von Tieren nach Buchstabe d bis
spétestens fiinf Tage nach der Geburt;
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f.  die Verbringungssperre iiber die Tiere nach Buchstabe d bis zur Widerle-
gung oder dem Ende der Tréchtigkeit;

g. die Verbringungssperre iiber die Tiere nach Buchstabe e, bis feststeht, dass
die virologische Untersuchung ein negatives Resultat ergeben hat.

2Er hebt die einfache Sperre 1. Grades auf, sobald alle verseuchten Tiere des
Bestandes ausgemerzt und die Stallungen gereinigt und desinfiziert worden sind.

Art. 174i Impfungen

Impfungen gegen BVD sind ab Beginn des Ausrottungsprogramms verboten.

9. Abschnitt:204 Transmissible spongiforme Enzephalopathien
A. Gemeinsame Bestimmungen

Art. 175 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten, unter Vorbehalt von Artikel 181, fiir die
Bekdmpfung der spongiformen Enzephalopathien von Tieren der Rinder-, Schaf-
und Ziegengattung.

Art. 176 Diagnose und Probenahme
I Ein Tier gilt als verseucht, wenn:

a. die histologische Untersuchung einen positiven Befund ergeben hat und die-
ser vom Referenzlaboratorium bestétigt wurde; oder

b. verdndertes Prion-Protein mit einem vom Bundesamt genehmigten Verfah-
ren nachgewiesen und der Befund vom Referenzlaboratorium bestétigt wur-
de.

2 Probenahmen an geschlachteten Tieren miissen unter der direkten Aufsicht des
amtlichen Tierarztes durchgefiihrt und aufgezeichnet werden.

3 Die Proben diirfen nur in Laboratorien untersucht werden, die die Anforderungen
nach Artikel 312 Absatz 2 Buchstaben a und c erfiillen und vom Bundesamt aner-
kannt sind. Die Untersuchungsverfahren miissen vom Bundesamt genehmigt sein.

4 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art {iber die Probenahme, die
Behandlung der Schlachttierkorper und die weiteren Untersuchungen.205

Art. 177 Uberwachung

I Das Bundesamt legt nach Anhorung der Kantone ein Programm zur Uberwachung
der Rinder-, Schaf- und Ziegenbestéinde fest.

204 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 16. Mai 2007, in Kraft seit 1. Juli 2007
(AS 2007 2711).
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2 Es erstellt nach Anhdrung der Kantone einen Notfallplan fiir den Fall, dass bovine
spongiforme Enzephalopathie bei Schafen oder Ziegen auftritt.

Art. 178 Forschung

Das Bundesamt unterstiitzt die Erforschung der epidemiologischen Zusammenhéinge
von neuropathologischen Verdnderungen bei Tieren und Menschen, die auf spongi-
forme Enzephalopathien hinweisen.

B. Bovine spongiforme Enzephalopathie (BSE)

Art. 179 Uberwachung

Tiere der Rindergattung, bei denen vier permanente Schneidezihne das Zahnfleisch
durchbrochen haben, sind auf verdndertes Prion-Protein zu untersuchen, wenn sie:

a. umgestanden sind,
b. nicht zum Zweck der Schlachtung getdtet worden sind;

c.  krank oder verunfallt zur Schlachtung gebracht worden sind.

Art. 179a Verdachtsfall

I Klinischer Verdacht auf BSE liegt vor, wenn bei Rindern, die dlter sind als
18 Monate:

a. eine progressive Leistungsabnahme sowie andere fiir BSE typische Krank-
heitsmerkmale auftreten;

b.  BSE klinisch nicht ausgeschlossen werden kann.

2 Labordiagnostischer Verdacht auf BSE liegt vor, wenn verdndertes Prion-Protein
mit einem vom Bundesamt genehmigten Verfahren nachgewiesen wurde.

Art. 1796 Massnahmen im Verdachtsfall

1 Besteht ein klinischer Verdacht auf BSE, muss der Tierhalter einen Tierarzt beizie-
hen.

2 Der Tierhalter darf das verdéchtige Tier weder téten noch schlachten.
3 Dauern die Krankheitssymptome an, so ordnet der Kantonstierarzt an, dass:

a. das verdédchtige Tier unblutig getotet und der Tierkorper entweder direkt ver-
brannt oder aufbewahrt wird, bis der Befund des Referenzlaboratoriums vor-
liegt;

b. der Kopf des Tieres in das Referenzlaboratorium eingesandt wird;

c. alle Tiere der Rindergattung registriert werden, die im Zeitraum von einem
Jahr vor bis einem Jahr nach der Geburt des verseuchten Tieres geboren
wurden und sich in diesem Zeitraum in einem Bestand, in dem das ver-
seuchte Tier geboren und aufgezogen wurde, befunden haben.
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4 Werden bei einem Schlachttier auf dem Transport oder in der Schlachtanlage
Anzeichen von BSE festgestellt, muss dies unverziiglich der Fleischkontrolle gemel-
det werden. Das Tier darf nur geschlachtet werden, wenn es der Kantonstierarzt
erlaubt.

5Wird verdndertes Prion-Protein labordiagnostisch nachgewiesen, so muss das
Probematerial zur Bestitigung des Befundes umgehend an das Referenzlaboratorium
weitergeleitet werden.

Art. 179¢ Seuchenfall
I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von BSE an, dass:
a. der verseuchte Tierkorper direkt verbrannt wird;
b. alle Tiere der Rindergattung klinisch untersucht werden, die aus einem
Bestand sind, in welchem:
1. sich das verseuchte Tier unmittelbar vor der T6tung befunden hat,
2. das verseuchte Tier geboren und aufgezogen wurde;
c.206 alle Tiere der Rindergattung, die im Zeitraum von einem Jahr vor bis einem
Jahr nach der Geburt des verseuchten Tieres geboren wurden und sich in
diesem Zeitraum in einem Bestand nach Buchstabe b Ziffer 2 befunden

haben, registriert und spétestens am Ende der Produktionsphase getGtet wer-
den;

d. alle direkten Nachkommen verseuchter Kiihe, die in den zwei Jahren vor der
Diagnose geboren wurden, getétet werden;

e. von allen getdteten Tieren der Rindergattung, bei denen vier permanente
Schneidezihne das Zahnfleisch durchbrochen haben, Proben zur Unter-
suchung auf veréndertes Prion-Protein entnommen werden;

f.  die verseuchten Ortlichkeiten und Gerite gereinigt werden.

2 Der Kantonstierarzt bescheinigt dem Tierhalter den Abschluss der Massnahmen
nach Absatz 1 und teilt ihm das Untersuchungsergebnis der Proben mit.

Art. 179d Entfernung des spezifizierten Risikomaterials
und andere Massnahmen beim Schlachten und Zerlegen

I' Als spezifiziertes Risikomaterial gelten:

a. von Rindern jeden Alters: die Tonsillen, das Mesenterium und die Darme
von Duodenum bis Rektum;

b. von iiber 12 Monate alten Rindern: der Schiadel ohne Unterkiefer, das Hirn,
die Augen sowie das Riickenmark mit der harten Riickenmarkhaut (Dura
mater);

206 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).
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c. von Tieren der Rindergattung, bei denen vier permanente Schneidezidhne das
Zahnfleisch durchbrochen haben: die Wirbelsdule ohne Schwanzwirbel,
ohne Dorn- und Querfortsdtze der Hals-, Brust- und Lendenwirbel, ohne
Crista sacralis mediana und Kreuzbeinfliigel, aber einschliesslich Spinal-
ganglien.207

2Das spezifische Risikomaterial ist direkt nach dem Schlachten als tierisches
Nebenprodukt der Kategorie 1 zu entsorgen (Art. 13 VTNP208). Die folgenden Teile
konnen auch erst beim Zerlegen vom Fleisch getrennt werden und sind anschlies-
send zu entsorgen:

a. die Tonsillen von Tieren der Rindergattung bis zu einem Schlachtgewicht
von 150 kg;

b. die Wirbelséule, einschliesslich Kreuzbein, von Tieren der Rindergattung,
bei denen vier permanente Schneidezéhne das Zahnfleisch durchbrochen
haben.209

3 Die Hirnbasis darf nach dem Betduben nicht zerstort werden.

4 Das Bundesamt kann Ausnahmen von den Absétzen 1-3 gestatten, sofern die
Schlachttierkorper oder Teile davon aus Léndern stammen, in denen BSE nachweis-
bar nicht vorkommt.

5 Das mechanische Entbeinen von Rinderknochen zur Herstellung von Separato-
renfleisch ist verboten.

6 Die Fleischkontrolle und die Lebensmittelkontrolle iiberwachen die Durchfiihrung
der Massnahmen je in ihrem Zustiandigkeitsbereich.

C. Traberkrankheit

Art. 180 Verdachtsfall

I Klinischer Verdacht auf Traberkrankheit liegt vor, wenn bei Schafen und Ziegen,
die dlter sind als zwolf Monate, chronischer Juckreiz, zentralnervose Stérungen oder
andere fiir die Traberkrankheit typische Krankheitsmerkmale auftreten.

2 Labordiagnostischer Verdacht auf Traberkrankheit liegt vor, wenn verdndertes
Prion-Protein mit einem vom Bundesamt genehmigten Verfahren nachgewiesen
wurde.

Art. 180a Massnahmen im Verdachtsfall

1 Besteht ein klinischer Verdacht auf Traberkrankheit, muss der Tierhalter einen
Tierarzt beiziehen.

207 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

208 SR 916.441.22

209 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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2 Der Tierhalter darf das verdéchtige Tier weder toten noch schlachten.

3 Der Kantonstierarzt ordnet bei Verdacht auf Traberkrankheit die einfache Sperre
1. Grades iiber den Bestand an.

4 Dauern die Krankheitssymptome an, so ordnet der Kantonstierarzt an, dass:
a. das verdédchtige Tier unblutig getotet und der Tierkdrper direkt verbrannt
wird;
b. der Kopf des Tieres einschliesslich der Tonsillen in das Referenzlaborato-
rium eingesandt wird,
c. alle Tiere des Bestandes registriert werden.

5 Werden bei einem Schlachttier auf dem Transport oder in der Schlachtanlage
Anzeichen von Traberkrankheit festgestellt, muss dies unverziiglich der Fleischkon-
trolle gemeldet werden. Das Tier darf nur geschlachtet werden, wenn es der Kan-
tonstierarzt erlaubt.

6 Wird verdndertes Prion-Protein labordiagnostisch nachgewiesen, so muss das
Probematerial zur Bestitigung des Befundes umgehend an das Referenzlaboratorium
weitergeleitet werden.

Art. 1805210 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Traberkrankheit im Bestand, in
dem das verseuchte Tier gehalten wurde, oder in den Bestéinden, die nach Absprache
mit dem Bundesamt epidemiologisch abgeklart wurden und sich als verseucht her-
ausstellten, an:

a. die einfache Sperre 1. Grades und die Registrierung aller Tiere des Bestan-
des;

b. die direkte Verbrennung des verseuchten Tierkorpers;
c. die Vernichtung von Eizellen oder Embryonen des verseuchten Tieres;
d. die Ermittlung und Tétung der Mutter des verseuchten Tieres;

e. die Ermittlung und Totung aller direkten Nachkommen von verseuchten
Muttertieren;

f.  die Tétung der Tiere, die élter sind als zwei Monate, und die Schlachtung
der jiingeren Tiere;

g. das Einsenden des Kopfs einschliesslich der Tonsillen aller getéteten oder
umgestandenen Tiere in das Referenzlaboratorium.

2 Die Sperre wird zwei Jahre nach der Tétung der Tiere sowie der Reinigung und
Desinfektion der Stallungen aufgehoben.

210 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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3 Werden die in Absatz 1 Buchstabe f erwdhnten Tiere einer Genotypisierung unter-
zogen, miissen diejenigen Tiere, die mindestens ein ARR-Allel und kein VRQ-Allel
aufweisen, nicht getétet oder geschlachtet werden. Sobald der Bestand nur noch aus
Tieren besteht, die mindestens ein ARR-Allel und kein VRQ-Allel aufweisen, wird
die einfache Sperre 1. Grades aufgehoben.

4 Werden Tiere geschlachtet, die jiinger sind als zwei Monate (Abs. 1 Bst. f), so
miissen deren Kopf und Organe des Bauchraumes nach Artikel 13 Absatz 1
VTNP2!1 entsorgt werden.

5 Nach Absprache mit dem Bundesamt kann der Kantonstierarzt ausnahmsweise bei
seltenen Rassen auf die Totung des Bestandes (Abs. 1 Bst. f) verzichten. In diesem
Fall ist der Bestand wihrend der Dauer der Sperre zweimal jahrlich amtstierdrztlich
zu untersuchen. Die Sperre wird aufgehoben, wenn nach zwei Jahren kein weiterer
Fall von Traberkrankheit aufgetreten ist. Werden wihrend der Sperre Tiere zur
Totung abgegeben, so sind deren Kopfe einschliesslich der Tonsillen im Referenz-
laboratorium zu untersuchen.

Art. 180c Entfernung des spezifizierten Risikomaterials
und andere Massnahmen beim Schlachten und Zerlegen

1 Als spezifiziertes Risikomaterial gelten:

a. von Schafen und Ziegen, die iiber zwo6lf Monate alt sind oder bei denen ein
bleibender Schneidezahn das Zahnfleisch durchbrochen hat: das Gehirn in
der Gehirnschale, die Augen, das Riickenmark mit der harten Riickenmark-
haut (Dura mater) und die Tonsillen;

b. von Schafen und Ziegen jeden Alters: die Milz und der Krummdarm (Ileum).

2 Das spezifizierte Risikomaterial ist direkt nach dem Schlachten als tierisches
Nebenprodukt der Kategorie 1 zu entsorgen (Art. 13 VTNP212). Das Riickenmark
kann auch erst nach dem Zerlegen entsorgt werden, wenn es von ungespaltenen
Schlachttierkdrpern stammt, deren Wirbelsdule einschliesslich Riickenmark unge-
oftnet wie spezifiziertes Risikomaterial entsorgt wird.

3 Die Hirnbasis darf nach dem Betduben nicht zerstort werden.

4 Das Bundesamt kann Ausnahmen von den Absétzen 1-3 gestatten, sofern die
Schlachttierkdrper oder Teile davon aus Léndern stammen, in denen BSE nachweis-
bar nicht vorkommt.

5 Das mechanische Entbeinen von Schaf- und Ziegenknochen zur Herstellung von
Separatorenfleisch ist verboten.

6 Die Fleischkontrolle und die Lebensmittelkontrolle iiberwachen die Durchfithrung
der Massnahmen je in ihrem Zusténdigkeitsbereich.

211 SR 916.441.22
212 SR 916.441.22
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D. Andere spongiforme Enzephalopathien

Art. 181

I Werden bei anderen Tierarten spongiforme Enzephalopathien festgestellt, so ist
dies dem Kantonstierarzt unverziiglich zu melden.

2 Der Kantonstierarzt ordnet an, dass allenfalls noch vorhandene Teile des Tierkor-
pers verbrannt werden.

3 Er meldet dem Bundesamt unverziiglich jeden Fall von spongiformer Enzephalo-
pathie bei anderen Tierarten.

9a. Abschnitt:213 Porcines reproduktives und respiratorisches Syndrom

Art. 182 Diagnose
I Das porcine reproduktive und respiratorische Syndrom (PRRS) liegt vor, wenn:

a. die serologische Untersuchung in einem Schweinebestand bei mehr als
einem Tier einen positiven Befund ergeben hat; oder

b. das PRRS-Virus nachgewiesen wurde.

2 Die Inkubationszeit betragt 21 Tage.

Art. 183 Amtliche Anerkennung

Alle Schweinebestdnde gelten als amtlich anerkannt PRRS-frei. Im Verdachts- oder
Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die Anerkennung bis zur Aufhebung der
Sperre entzogen.

Art. 184 Verdachtsfall und Meldepflicht
I Verdacht auf PRRS liegt vor, wenn:
a. sich vermehrt Aborte oder Frithgeburten ereignen;
b. iiber mehrere Wochen gehéduft Saugferkelverluste (mehr als 15 %) auftreten;
gehduft Todesfille bei Muttersauen festgestellt werden;
d. ein Abfall der Mastleistung um mehr als 20 Prozent beobachtet wird; oder

e. die serologische Untersuchung bei einem Tier einen positiven Befund erge-
ben hat.

2 Die Untersuchungslaboratorien melden dem Kantonstierarzt positive Befunde auf
PRRS.

213 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

76



Tierseuchenverordnung 916.401

Art. 185 Massnahmen im Verdachtsfall

1 Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf PRRS ordnet der Kantonstierarzt iiber
den betroffenen Bestand die einfache Sperre 1. Grades an.

2 Er ordnet zudem folgende Massnahmen an:

a. die serologische Untersuchung der betroffenen Muttersauen, wenn Repro-
duktionsstérungen aufgetreten sind;

b. die serologische Untersuchung einer reprasentativen Auswahl von iiber zehn
Wochen alten Jungtieren, wenn andere Bestandesprobleme aufgetreten sind;

c. die serologische Untersuchung einer reprasentativen Auswahl von Tieren
aus allen Produktionseinheiten, wenn keine Bestandesprobleme aufgetreten
sind;

d. die Untersuchung zum Nachweis des Virus, wenn die reprisentative Aus-
wahl (Bst. b und c) aus verendeten Tieren besteht;

e. die Vernichtung des Samens von Ebern, die serologisch positiv getestet wor-
den sind.

3 Die Bestimmung der reprisentativen Auswahl (Abs. 2 Bst. b und c) erfolgt nach
Riicksprache mit dem Bundesamt aufgrund der Bestandesdaten.

4 Der Kantonstierarzt hebt die Sperre auf, wenn die Untersuchung der Tiere nach
Absatz 2 einen negativen Befund ergeben hat.

Art. 185a Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhéngt bei Feststellung von PRRS die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a. die positiv getesteten Tiere geschlachtet werden;
b. alle verbleibenden Tiere getestet und gegebenenfalls geschlachtet werden;
c. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.

2 Er hebt die Sperre auf, nachdem eine weitere serologische Untersuchung einer
reprasentativen Auswahl der verbleibenden Tiere keinen positiven Befund ergeben
hat. Die Proben diirfen frithestens 21 Tage nach Ausmerzung des letzten verseuchten
Tieres erhoben werden.

3 Die Bestimmung der reprisentativen Auswahl fiir die Nachuntersuchung erfolgt
nach Riicksprache mit dem Bundesamt aufgrund der Bestandesdaten.
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10. Abschnitt:
Deckinfektionen der Rinder: Infektionen mit Campylobacter foetus
und Tritrichomonas foetus

Art. 186 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der durch Campylo-
bacter foetus ssp. veneralis und Tritrichomonas foetus verursachten Deckinfektionen
der Rinder.

Art. 187 Uberwachung

Stiere, die zur kiinstlichen Besamung eingesetzt werden, sind nach den Vorschriften
des Bundesamtes zu untersuchen (Art. 51 Abs. 1 Bst. ¢).

Art. 188 Verdachtsfall

Der Kantonstierarzt ordnet die Absonderung von verdédchtigen und ansteckungsver-
déchtigen Tieren an.

Art. 189 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhingt bei Feststellung einer Deckinfektion die einfache
Sperre 1. Grades iiber alle deckfahigen Rinder des verseuchten Bestandes. Ausser-
dem ordnet er im verseuchten Bestand an, dass:

a. alle deckféhigen Tiere untersucht werden;
b. die kiinstliche Besamung durchgefiihrt wird,

c. verseuchte Stiere weder im Natursprung noch zur Samengewinnung einge-
setzt werden;

d. der seit der letzten negativen Untersuchung gewonnene Samen vernichtet
wird.

2 Er hebt die Sperre auf:

a. fiir verseuchte und ansteckungsverdichtige weibliche Rinder, wenn zwei
Untersuchungen im Abstand von zwei Wochen einen negativen Befund
ergeben haben;

b. fiir verseuchte und ansteckungsverdédchtige Stiere, wenn drei Untersuchun-
gen im Abstand von je zwei Wochen einen negativen Befund ergeben haben.

11. Abschnitt: Brucellose der Schafe und Ziegen
Art. 190 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten flir die Bekdmpfung der Brucellose der
Schafe und Ziegen infolge von Infektionen mit Brucella melitensis.

78



Tierseuchenverordnung 916.401

2 Brucellose der Schafe und Ziegen liegt vor, wenn:

a. die serologische oder die allergische Untersuchung einen positiven Befund
ergeben hat; oder

b. im Untersuchungsmaterial Brucella melitensis nachgewiesen wurde.

3 Die Inkubationszeit betrdgt 120 Tage.

Art. 191 Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Schaf- und Ziegenbestinde gelten als amtlich anerkannt brucellosefrei. Im
Verdachts- oder Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die amtliche Anerken-
nung bis zur Authebung der Sperre entzogen.

2 Der Kantonstierarzt ordnet eine Untersuchung der Schaf- und Ziegenbesténde an,
die im Verdacht stehen, Brucellose beim Menschen verursacht zu haben.

Art. 192 Meldepflicht

1 Die Untersuchungslaboratorien melden positive Befunde bei allen Tierarten unver-
zliglich dem Kantonstierarzt.

2 Der Kantonstierarzt meldet jeden Fall von Brucellose der Schafe und Ziegen dem
Kantonsarzt und, falls milchproduzierende Bestéinde betroffen sind, dem Kantons-
chemiker.

Art. 193 Verdachtsfall

1 Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf Brucellose ordnet der Kantonstierarzt
iiber den betroffenen Bestand an:

a. die einfache Sperre 1. Grades bis zur Widerlegung des Verdachts;
b. die Untersuchung aller Tiere.

2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn die serologische oder die allergische Unter-
suchung aller Tiere, die élter sind als sechs Monate, einen negativen Befund ergeben
hat.

Art. 194 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von Brucellose der Schafe und Zie-
gen die einfache Sperre 1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet
er an, dass:

a. der ganze Bestand sofort ausgemerzt wird; sind weniger als 10 Prozent der
Tiere verseucht, kann sich die Ausmerzung auf die verseuchten Tiere
beschrianken;

b. Tiere, die verworfen haben oder bei denen der Erreger nachgewiesen wurde,
unverziiglich getotet und entsorgt werden;

c. alle Nachgeburten und abortierten Foten entsorgt werden;
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d. die Milch verseuchter und verdichtiger Tiere als tierische Nebenprodukte
der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP214 entsorgt oder gekocht und im eige-
nen Bestand als Tierfutter verwertet wird;

e. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. alle Tiere des Bestandes ausgemerzt und die Stallungen gereinigt und desin-
fiziert worden sind; oder

b. zwei serologische oder allergische Untersuchungen aller Schafe und Ziegen,
die dlter sind als sechs Monate, negative Befunde ergeben haben; die erste
Untersuchung darf frithestens nach Ausmerzung des letzten verdéchtigen
oder verseuchten Tieres und die zweite frithestens 120 Tage nach der ersten
Untersuchung erfolgen.

Art. 195 Schlachtung

I Der Kantonstierarzt sorgt dafiir, dass das Personal, welches mit der Schlachtung
von Tieren aus verseuchten Bestdnden betraut ist, iiber die Ansteckungsgefahr fiir
den Menschen informiert wird.

2 Die Schlachtung der Tiere aus einem verseuchten Bestand muss unter tierdrztlicher
Aufsicht vorgenommen werden.

3 Der amtliche Tierarzt erstellt einen Sektionsbericht zuhanden des Kantonstier-
arztes.

12. Abschnitt: Infektiose Agalaktie

Art. 196 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Infektiosen
Agalaktie bei Milchschafen und Ziegen.

2 Infektiose Agalaktie liegt vor, wenn:
a. die serologische Untersuchung einen positiven Befund ergeben hat; oder

b. im Untersuchungsmaterial Mycoplasma agalactiae ssp. agalactiae nachge-
wiesen wurde.

3 Die Inkubationszeit betrdgt 30 Tage.

Art. 197 Uberwachung

In Gebieten, in denen die Infekt.i.é')se Agalaktie endemisch vorkommt, ordnet der
Kantonstierarzt die periodische Uberwachung der Bestinde mittels serologischer
Untersuchungen an.

214 SR 916.441.22
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Art. 198 Verdachtsfall

Bei Verdacht auf Infektiose Agalaktie ordnet der Kantonstierarzt bis zur Wider-
legung des Verdachts die einfache Sperre 1. Grades iiber den verdichtigen Bestand
an.

Art. 199 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von Infektioser Agalaktie die ein-
fache Sperre 1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a. die verseuchten und verdichtigen Tiere geschlachtet werden;
b. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. alle Tiere des Bestandes geschlachtet und die Stallungen gereinigt und desin-
fiziert worden sind; oder

b. die verseuchten und verdéchtigen Tiere geschlachtet worden sind und zwei
serologische Untersuchungen aller iibrigen Tiere ein negatives Resultat
ergeben haben; die erste Untersuchung darf frithestens nach Ausmerzung des
letzten verddchtigen oder verseuchten Tieres und die zweite frithestens zwei
Monate nach der ersten Untersuchung erfolgen.

13. Abschnitt:2!5 Caprine Arthritis-Encephalitis

Art. 200 Diagnose

I Caprine Arthritis-Encephalitis (CAE) liegt vor, wenn die serologische Unter-
suchung einen positiven Befund ergeben hat oder der Erreger nachgewiesen wurde.

2 Die Inkubationszeit betrdgt zwei Jahre.

Art. 201216 Amtliche Anerkennung und Uberwachung

I Alle Ziegenbestdnde gelten als amtlich anerkannt CAE-frei. Im Verdachts- oder
Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die Anerkennung bis zur Aufhebung der
Sperre entzogen.

2 Die Bestidnde werden durch periodische serologische Untersuchungen tiberwacht.

3 Zuchtbocke sind jéhrlich serologisch zu untersuchen. Der Tierhalter hat sie dem
Kantonstierarzt zu melden.

215 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

216 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).
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Art. 201a Verdachtsfall

I Verdacht auf CAE liegt vor, wenn klinische Symptome darauf hinweisen oder die
serologische Untersuchung weder einen eindeutig positiven noch eindeutig negati-
ven Befund ergeben hat.

2 Besteht Seuchen- oder Ansteckungsverdacht, ordnet der Kantonstierarzt bis zur
Widerlegung des Verdachts iiber den betroffenen Bestand die einfache Sperre
1. Grades an.

3 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn:

a. drei Nachuntersuchungen des verdédchtigen Tieres im Abstand von jeweils
zwei Monaten einen negativen Befund ergeben haben; oder

b. das verdichtige Tier unverziiglich ausgemerzt wurde und sechs Monate
danach eine Untersuchung aller Tiere einen negativen Befund ergeben hat.

Art. 202217 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von CAE die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a. verseuchte und verdachtige Tiere ausgemerzt werden;

b. die Nachkommen von verseuchten und verddchtigen weiblichen Tieren aus-
gemerzt werden;

c. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. alle Tiere des Bestandes ausgemerzt und die Stallungen gereinigt und desin-
fiziert worden sind; oder

b.218drei im Abstand von mindestens sechs Monaten vorgenommene serologische
Untersuchungen einen negativen Befund ergeben haben; die erste Unter-
suchung darf erst sechs Monate nach Ausmerzung der verseuchten und ver-
dédchtigen Tiere sowie ihrer Nachkommen und nach Abschluss der Reini-
gung und Desinfektion erfolgen.

3 Der Kantonstierarzt kann die Sperre nach sechs Monaten auftheben, wenn:

a. in einer Herde von mehr als zw6lf Tieren nur ein seropositives Tier festge-
stellt wurde;

b. epidemiologische Abkldrungen keine Hinweise auf einen bestehenden Seu-
chenherd ergeben haben; und

c. nach sechs Monaten eine Nachuntersuchung des Bestandes bei allen Tieren
einen negativen Befund ergeben hat.

217 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

218 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).
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Art. 20321  Einfache Sperre 1. Grades

Der Kantonstierarzt verhingt iiber Bestidnde, die nicht als CAE-frei anerkannt sind,
die einfache Sperre 1. Grades.

Art. 203a Mitwirkung des Beratungs- und Gesundheitsdienstes
fiir Kleinwiederkéuer

Die Kantone konnen den Beratungs- und Gesundheitsdienst fiir Kleinwiederkéduer
zur Mitarbeit bei der Durchfiihrung von Sanierungsmassnahmen und der Uber-
wachung der Bestdnde heranziehen.

14. Abschnitt:
Pferdeseuchen: Beschilseuche, Encephalomyelitis, Infektiose Andmie,
Rotz

Art. 204 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der folgenden Seu-
chen bei Pferden, Eseln, Zebras und bei den Kreuzungen zwischen diesen:

a. Beschilseuche (Trypanosoma equiperdum);

b. Encephalomyelitis (alle durch Togaviridae verursachte Formen);
c. Infektiése Andmie;

d. Rotz.

2 Das Bundesamt bestimmt die Untersuchungsmethoden zum Nachweis der Pferde-
seuchen. Es beriicksichtigt dabei die vom Internationalen Tierseuchenamt aner-
kannten Untersuchungsmethoden.

Art. 205 Meldepflicht

Der Kantonstierarzt meldet jeden Ausbruch von Encephalomyelitis und Rotz dem
Kantonsarzt.

Art. 206 Verdachts- und Seuchenfall

I Liegt ein Verdacht vor, ordnet der Kantonstierarzt bis zu dessen Widerlegung die
einfache Sperre 1. Grades iiber den seuchen- oder ansteckungsverdéchtigen Bestand
an.

2 Im Seuchenfall ordnet der Kantonstierarzt an:
a. die einfache Sperre 1. Grades;

b. die epidemiologische Abklarung;

219 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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c. die Ausmerzung der verseuchten Tiere;
d. die Reinigung und Desinfektion der Stallungen.

3 Bei Feststellung von Encephalomyelitis und Rotz ordnet der Kantonstierarzt
zusitzlich an:

a. die Totung und Entsorgung der verseuchten Tiere;

b. die Untersuchung der zur Schlachtung bestimmten Tiere des gesperrten
Bestandes durch den amtlichen Tierarzt.

4 Die Sperre wird aufgehoben, wenn die Untersuchung der verbleibenden Tiere den
Nachweis erbracht hat, dass sie frei von Seuchenerregern sind.

15. Abschnitt: Brucellose der Schweine

Art. 207 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten flir die Bekdmpfung der Brucellose der
Schweine infolge von Infektionen mit Brucella suis sowie mit Brucella abortus und
Brucella melitensis.

2 Brucellose der Schweine liegt vor, wenn:

a. im Untersuchungsmaterial Brucella suis, abortus oder melitensis nachgewie-
sen wurde;

b. die serologische Untersuchung eines Tieres, das aus einem Bestand stammt,
in dem die Brucellose bereits nach Buchstabe a festgestellt wurde, einen
positiven Befund ergeben hat.

3 Die Inkubationszeit betrdgt 90 Tage.

Art. 208 Amtliche Anerkennung

Alle Schweinebestinde gelten als amtlich anerkannt brucellosefrei. Im Verdachts-
oder Seuchenfall wird dem betroffenen Bestand die Anerkennung bis zur Aufthebung
der Sperre entzogen.

Art. 209 Meldepflicht

I Die Untersuchungslaboratorien melden positive Befunde von Brucella suis bei
allen Tierarten dem Kantonstierarzt.

2 Der Kantonstierarzt meldet die positiven Befunde dem Kantonsarzt.

Art. 210 Verdachtsfall

Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf Brucellose der Schweine ordnet der
Kantonstierarzt bis zur Widerlegung des Verdachts die einfache Sperre 1. Grades
iiber den betroffenen Bestand an.
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Art. 211 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von Brucellose der Schweine die
einfache Sperre 1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an,
dass:

a. die verseuchten und verdédchtigen Tiere unverziiglich getétet und entsorgt
werden;

b. verdichtige Schweine mit Anzeichen von Verwerfen sowie normal ferkelnde
Tiere vor dem Abgang des Fruchtwassers abgesondert werden;

c. alle Nachgeburten und abortierten Foten bakteriologisch untersucht und als
tierische Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP220 entsorgt
werden;

d. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.
2 Er hebt die Sperre auf, nachdem:

a. alle Tiere des Bestandes ausgemerzt und die Stallungen gereinigt und desin-
fiziert worden sind; oder

b. zwei serologische Untersuchungen aller Schweine, die &lter sind als sechs
Monate, einen negativen Befund ergeben haben; die erste Untersuchung darf
frithestens nach Ausmerzung des letzten verdéchtigen oder verseuchten Tie-
res und die zweite frithestens 90 Tage nach der ersten Untersuchung erfol-
gen.

4. Kapitel: Zu bekimpfende Seuchen
1. Abschnitt: Allgemeines
Art. 212

Dieses Kapitel erfasst die zu bekdmpfenden Seuchen mit Ausnahme der Infektidsen
Pankreasnekrose (Art. 285 ff.) und der Krebspest (Art. 288 ff.).

2. Abschnitt: Leptospirose
Art. 213 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Leptospirosen bei
Rindern und Schweinen.

220 SR 916.441.22
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Art. 214 Meldepflicht und erste Massnahmen
I Jeder Tierarzt ist verpflichtet, Verdacht auf Leptospirose abzuklaren.

2 Das Untersuchungslaboratorium meldet serologisch oder bakteriologisch positive
Befunde (Ausnahme: Serovar hardjé) dem Kantonstierarzt.

3 Die tibrigen Bestimmungen der Artikel 61-64 finden keine Anwendung.

4 Der Kantonstierarzt meldet den Ausbruch von Leptospirose dem Kantonsarzt.

Art. 215 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet bei der Feststellung von Leptospirose im verseuchten
Bestand an:

a. die Absonderung der verseuchten Tiere;

b. die Schlachtung der verseuchten Tiere, wenn damit die Verbreitung der Seu-
che verhindert werden kann,;

c. von Fall zu Fall Schutzimpfungen oder Behandlungen.

2 Er sorgt dafiir, dass das Personal, welches mit der Schlachtung von Tieren aus ver-
seuchten Besténden betraut ist, {iber die Ansteckungsgefahr fiir den Menschen orien-
tiert wird.

Art. 216 Entschidigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a und b des Gesetzes werden nicht
entschadigt.

3. Abschnitt:221 ,,,

Art. 217-221

4. Abschnitt: Salmonellosen

Art. 222 Diagnose

Salmonellose liegt vor, wenn Tiere an einer Infektion mit Salmonellen nachweislich
erkrankt sind.

Art. 223 Meldepflicht

I Der Kantonstierarzt meldet den Ausbruch von Salmonellose bei Kiihen, Ziegen
oder Milchschafen dem Kantonsarzt und dem Kantonschemiker.

221 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Marz 2009
(AS 2009 581).
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2 Der Halter von Kiihen, Ziegen oder Milchschafen muss seinem Tierarzt melden,
wenn festgestellt wird, dass er oder das Personal, das den Tierbestand betreut, Sal-
monellen ausscheidet.

Art. 224 Seuchenfall

1 Wird bei Klauentieren Salmonellose festgestellt, so ordnet der Kantonstierarzt die
Absonderung der Tiere an, die Salmonellen ausscheiden. Ist eine Absonderung nicht
moglich, verhéngt er die einfache Sperre 1. Grades iiber den verseuchten Bestand.
Ausserdem ordnet er an, dass:

der Tierbestand und die Umgebung untersucht werden;

notigenfalls Tiere, die Salmonellen ausscheiden, behandelt, geschlachtet
oder getétet werden;

c. die infizierten Ortlichkeiten und Geriite tiglich gereinigt und desinfiziert
werden;

d. die Milch von Tieren, die Salmonellen ausscheiden, pasteurisiert oder
gekocht wird, falls sie als Tierfutter verwertet wird.

2 Der Tierhalter darf nur klinisch gesunde Tiere zur Schlachtung abgeben. Er bend-
tigt hierzu die Bewilligung des amtlichen Tierarztes. Dieser bringt auf dem Begleit-
dokument den Vermerk «Salmonellose, zur direkten Schlachtung in ...» an.222

3 Erkranken andere Tiere als Klauentiere an Salmonellose, so miissen Massnahmen
nach den Absitzen 1 und 2 getroffen werden, soweit sie geeignet sind, eine Gefédhr-
dung des Menschen oder eine Weiterverbreitung der Seuche zu verhindern.

4 Der Kantonstierarzt hebt die Sperrmassnahmen auf, wenn die Tiere, welche Sal-
monellen ausscheiden, geheilt, geschlachtet oder getétet worden sind. Als geheilt
sind zu betrachten:

a. Kiihe, Ziegen und Milchschafe, wenn bei zwei bakteriologischen Kotunter-
suchungen im Abstand von vier bis sieben Tagen keine Salmonellen gefun-
den werden,;

b. die iibrigen Klauentiere, wenn keine klinischen Anzeichen fiir eine Salmo-
nellose mehr vorhanden sind.

Art. 225 Prophylaktische Massnahmen des Tierhalters

Die Halter von Klauentieren und Gefliigel treffen hygienische Massnahmen zur
Verhinderung von Salmonelleninfektionen. Sie sorgen insbesondere fiir die Reini-
gung und Desinfektion der Stallungen und Geréte vor jeder Wiederbesetzung sowie
fiir die Bekdmpfung von Schéidlingen.

222 Fassung des Satzes gemiss Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).
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Art. 226 Uberwachung der Futtermittel

I Betriebe, die Futtermittel herstellen oder abgeben, miissen dafiir sorgen, dass dabei
keine Salmonellen verschleppt werden.

2 Sie untersuchen die Futtermittel stichprobenweise auf Salmonellen und entkeimen
verseuchte Futtermittel.

3 Die Kantone sorgen auf Kosten der Betriebe dafiir, dass:
a. die Futtermittel stichprobenweise auf Salmonellen untersucht werden;

b.  verseuchte Futtermittel entkeimt werden.

Art. 227 Entschadigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a, b und d des Gesetzes werden
nicht entschadigt.

5. Abschnitt:223 .,

Art. 228 und 229

6. Abschnitt: Dasselkrankheit

Art. 230 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung des Befalls von Rin-
dern mit Larven der grossen Dasselfliege (Hypoderma bovis) oder der kleinen Das-
selfliege (Hypoderma lineatum).

Art. 231 Bekdmpfung
I Der Kantonstierarzt ordnet die Behandlung der befallenen Tiere an.

2 In Gebieten, wo die Krankheit endemisch ist, ordnet der Kantonstierarzt die vor-
beugende Behandlung aller Rinderbesténde an.

3 Das Bundesamt koordiniert die Bekdmpfungsmassnahmen der Kantone.

Art. 232 Entschadigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a und ¢ des Gesetzes werden nicht
entschadigt.

223 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Marz 2009
(AS 2009 581).
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7. Abschnitt: Brucellose der Widder

Art. 233 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Brucellose der
Widder infolge von Infektionen mit Brucella ovis.

2 Brucellose der Widder liegt vor, wenn die serologische Untersuchung einen positi-
ven Befund ergeben hat oder im Untersuchungsmaterial Brucella ovis nachgewiesen
wurde.

Art. 234 Meldepflicht und erste Massnahmen

1 Das Untersuchungslaboratorium meldet serologisch oder bakteriologisch positive
Befunde dem Kantonstierarzt.

2 Die iibrigen Vorschriften der Artikel 61-64 finden keine Anwendung.

Art. 235 Bekdmpfung
Der Kanton kann anordnen, dass:

a. Widder nur gemeinsam geweidet oder an Viehmirkten, Viehausstellungen
und dhnlichen Veranstaltungen aufgefiihrt werden, wenn die serologische
Untersuchung einen negativen Befund ergeben hat;

b. Jungwidder getrennt von zuchtfdahigen Widdern geweidet werden;

c. Tierdrzte bei Verdacht auf Brucellose der Widder die notwendigen Unter-
suchungen veranlassen.

Art. 236 Entschiadigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ des Gesetzes werden
nicht entschadigt.

8. Abschnitt:224 .,

Art. 237-239

224 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, mit Wirkung seit 1. Marz 2009
(AS 2009 581).
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8a. Abschnitt:225 Blauzungenkrankheit (Bluetongue)

Art. 239a Allgemeines

I Als empfénglich fiir die Blauzungenkrankheit gelten alle gehaltenen Wiederkauer
und Kameliden.

2 Die Blauzungenkrankheit liegt vor, wenn in einem Bestand mit empfinglichen
Tieren bei mindestens einem Tier ein Bluetongue-Virus nachgewiesen wurde.

Art. 2395 Uberwachung
Das Bundesamt legt nach Anhéren der Kantone ein Programm fest:
a.  zur Uberwachung der Bestéinde mit empfinglichen Tieren;

b. zur Uberwachung der Miickenarten, die als Ubertriger von Bluetongue-
Viren in Frage kommen.

Art. 239c¢ Verdachtsfall

I Der Kantonstierarzt verhidngt bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf Blau-
zungenkrankheit die einfache Sperre 1. Grades iiber den verdédchtigen Bestand.
Ausserdem ordnet er an:

a. die Untersuchung verdichtiger Tiere auf Bluetongue-Viren;
b. Massnahmen zur Verminderung des Miickenbefalls.
2 Der Verdacht gilt als widerlegt, wenn keine Viren nachgewiesen werden.

3 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art tiber die Probenahme und die
Untersuchung der Proben sowie iiber die Massnahmen zur Verminderung des Miicken-
befalls.

Art. 239d Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung der Blauzungenkrankheit die ein-
fache Sperre 1. Grades iiber den verseuchten Bestand. Ausserdem ordnet er an:

a. die Totung und Entsorgung schwer erkrankter Tiere;
b. Massnahmen zur Verminderung des Miickenbefalls.
2 Er hebt die Sperrmassnahmen auf, wenn alle empfianglichen Tiere des Bestandes:

a. zweimal im Abstand von mindestens 60 Tagen serologisch untersucht wur-
den und keine neue Ansteckung festgestellt wurde; oder

b. mindestens 60 Tage vorher gegen Blauzungenkrankheit geimpft wurden.

225  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Mai 2008, in Kraft seit 1. Juni 2008
(AS 2008 2275).
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Art. 239¢ Bluetongue-Zone

I Die Bluetongue-Zone umfasst ein Gebiet im Umkreis von ungeféhr 100 km um die
verseuchten Bestdnde. Bei der Festlegung der Bluetongue-Zone sind geografische
Gegebenheiten, Kontrollmdglichkeiten und epidemiologische Erkenntnisse zu
beriicksichtigen.

2 Das Bundesamt legt den Umfang der Bluetongue-Zone nach Anhéren der Kantone
fest. Es hebt die Zone nach Anhoren der Kantone auf, wenn wihrend mindestens
zwei Jahren bei empfinglichen Tieren keine Bluetongue-Viren festgestellt wurden.

3 Das Bundesamt legt fest, unter welchen Bedingungen empfingliche Tiere sowie
deren Samen, Eizellen und Embryonen aus der Bluetongue-Zone verbracht werden
diirfen.

Art. 2391 Vektorfreie Perioden und Gebiete

1"Peri0den und Gebiete, in denen keine oder nur wenige Miicken auftreten, die als
Ubertrdger von Bluetongue-Viren in Frage kommen, kénnen vom Bundesamt nach
Anhoren der Kantone als vektorfrei erklért werden.

2 Wihrend vektorfreier Perioden und in vektorfreien Gebieten kann der Kantonstier-
arzt auf die Anordnung von Sperrmassnahmen, Massnahmen zur Verminderung des
Miickenbefalls und Impfungen ganz oder teilweise verzichten.

Art. 239g Impfungen

Das Bundesamt kann nach Anhoren der Kantone fiir empfingliche Tiere Impfungen
gegen Bluetongue-Viren vorschreiben. Es bestimmt in einer Verordnung die Gebie-
te, in denen eine Impfung vorgeschrieben ist, sowie Art und Einsatz der Impfstoffe.

Art. 2394 Entschédigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben b—d des Gesetzes werden nicht
entschidigt.

9. Abschnitt: Ansteckende Pferdemetritis

Art. 240 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der ansteckenden
Pferdemetritis bei Pferden und Eseln infolge von Infektionen mit Taylorella equige-
nitalis.

2 Ansteckende Pferdemetritis (CEM) liegt vor, wenn im Untersuchungsmaterial
Taylorella equigenitalis bakteriologisch nachgewiesen wurde. Das Bundesamt kann
weitere Untersuchungsmethoden zulassen.
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Art. 241 Meldepflicht

Stellen Untersuchungslaboratorien Taylorella equigenitalis fest, so miissen sie dies
unverziiglich dem Kantonstierarzt melden.

Art. 242 Uberwachung
I Die Halter von Zuchttieren miissen:

a. Massnahmen gegen die Ubertragung der Krankheit durch Personen, Gerite
und Fahrzeuge treffen;

b. die Stuten an den Tagen nach dem Decken beobachten;

c. Tiere, die aus dem Ausland eingefiihrt, im Ausland gedeckt oder zum
Decken verwendet wurden, vor dem Decken in der Schweiz bakteriologisch
auf CEM untersuchen lassen.

2 Die Halter von Zuchthengsten miissen diese jéhrlich zwischen dem 1. Januar und
dem Beginn der Deckperiode bakteriologisch auf CEM untersuchen lassen.

3 Bei erhohter Seuchengefahr kann:

a. das Bundesamt wihrend der Decksaison die regelméssige Untersuchung der
Zuchthengste anordnen;

b. der Kanton die bakteriologische Untersuchung sédmtlicher Stuten vor dem
Decken anordnen.

Art. 243 Verdachts- und Seuchenfall
1 Im Verdachts- oder Seuchenfall ordnet der Kantonstierarzt an, dass:

a. verseuchte und verdichtige Zuchttiere nicht gedeckt oder zum Decken ver-
wendet werden;

b. verseuchte Tiere nicht gemeinsam mit Pferden oder Eseln anderer Tierhalter
geweidet oder an Mérkten und Ausstellungen aufgefiihrt werden.

2 Die vorstehenden Einschrankungen gelten:

a. bei verddchtigen Tieren, bis in einer bakteriologischen Untersuchung keine
Erreger nachgewiesen werden;

b. bei verseuchten Hengsten, bis in drei bakteriologischen Untersuchungen, die
in Abstdnden von drei Tagen entnommen wurden, keine Erreger nachgewie-
sen werden;

c.  Dbei verseuchten Stuten, bis in drei bakteriologischen Untersuchungen, die in
Abstidnden von einer Woche entnommen wurden, keine Erreger nachgewie-
sen werden.

3 Bei Tieren, die verseucht waren, muss die Heilung unmittelbar vor Beginn der
nichsten Deckperiode durch eine weitere bakteriologische Untersuchung bestdtigt
werden.
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4 Wer ein verseuchtes oder verdédchtiges Tier verdussert, muss den Erwerber iiber
den Gesundheitszustand des Tieres informieren und dem Kantonstierarzt den Erwer-
ber melden.

Art. 244 Entschiadigung

Tierverluste wegen CEM werden nicht entschadigt.

10. Abschnitt:
Lungenentziindungen der Schweine: Enzootische Pneumonie und
Actinobacillose

Art. 245226 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der durch Myco-
plasma hyopneumoniae (Enzootische Pneumonie) und Actinobacillus pleurop-
neumoniae (Actinobacillose) verursachten Lungenentziindungen der Schweine.

Art. 2454227 Diagnose
I Enzootische Pneumonie (EP) liegt vor, wenn:

a. der Erregernachweis positiv ausfillt und entweder die klinischen Symptome
oder der makroskopische Lungenbefund fiir eine EP sprechen; oder

b. drei der vier folgenden Kriterien fiir eine EP sprechen: die klinischen Sym-
ptome, der makroskopische Lungenbefund, die serologischen Untersuchun-
gen oder die epidemiologischen Abkldrungen.228

2 Actinobacillose (APP) liegt vor, wenn:

a. Schweine nachweislich an einer Infektion mit Actinobacillus pleuropneumo-
niae erkrankt sind; oder

b. in Bestidnden, die im Zusammenhang mit klinischen Fillen nach Buchstabe a
als urséchliche Infektionsquelle identifiziert wurden, die serologische Unter-
suchung einen positiven Befund ergeben hat oder der Erreger nachgewiesen
wurde.229

3 Die Interpretation der Befunde richtet sich nach den vom Bundesamt erlassenen
Vorschriften technischer Art liber die Entnahme und Untersuchung von Proben.

226 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

227 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

228  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

229 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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Art. 2455230 Amtliche Anerkennung
Ein Bestand wird als frei von EP und APP anerkannt, wenn:

a. der Bestand nach den Bestimmungen dieser Verordnung oder bereits im
Rahmen eines fritheren Bekdmpfungsprogramms des Kantons oder des Bera-
tungs- und Gesundheitsdienstes in der Schweinehaltung untersucht und
saniert wurde; oder

b. die im Verdachts- oder Seuchenfall angeordneten Massnahmen mit Erfolg
durchgefiihrt wurden.

Art. 245¢231  Meldepflicht und Uberwachung

I Die amtlichen Tierdrzte melden dem zustindigen Kantonstierarzt jeden Verdacht
auf EP oder APP.

2 Die Beratungs- und Gesundheitsdienste, die in der Schweinehaltung tdtig sind,
melden dem zusténdigen Kantonstierarzt jeden Verdacht auf EP und APP.232

3 Die Schweinebestdnde werden iiberwacht, indem die Tiere bei der Fleischunter-
suchung auf verdichtige Lungenlédsionen untersucht werden. Von den verdichtigen
Organen ist eine Probe zur Sicherung der Diagnose zu entnehmen.

4233

Art. 2454234 EP-Verdachtsfall
I ' Verdacht auf EP liegt vor, wenn:
a.  klinische Symptome auf EP hinweisen;

b. bei der Fleischuntersuchung oder der Sektion verdichtige Lungenldsionen
festgestellt werden;

¢.235 der Erregernachweis fiir eine EP spricht;
d. die serologische Untersuchung ein positives Resultat ergeben hat; oder
e. epidemiologische Abkldrungen auf eine Verseuchung hindeuten.

2 Im Verdachtsfall ordnet der Kantonstierarzt bis zur Widerlegung des Verdachts die
einfache Sperre 1. Grades iiber den betroffenen Bestand an. Gehort dieser Bestand
einer Organisation an, die Tiere regelméssig unter ihren Bestdnden austauscht, sind
alle Bestéinde dieser Organisation zu sperren.

230 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

231 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

232 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

233 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, mit Wirkung seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

234 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

235 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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3 Der Verdacht auf EP gilt als widerlegt, wenn in weiteren Abklérungen die Krite-
rien nach Artikel 245a Absatz 1 nicht erfiillt werden.236

Art. 245¢237  APP-Verdachtsfall
1 Verdacht auf APP liegt vor, wenn:
a.  klinische Symptome auf APP hinweisen;

b. bei der Fleischuntersuchung oder bei der Sektion verddchtige Lungenldsio-
nen festgestellt werden; oder

c.238 epidemiologische Abkldrungen auf eine Verseuchung hindeuten.

2 Im Verdachtsfall ordnet der Kantonstierarzt bis zur Widerlegung des Verdachts die
einfache Sperre 1. Grades iiber den betroffenen Bestand an. Gehdrt dieser Bestand
einer Organisation an, die Tiere regelméssig unter ihren Bestdnden austauscht, sind
alle Besténde dieser Organisation zu sperren.

3 Der Verdacht auf APP gilt als widerlegt, wenn kein Erreger nachgewiesen werden
konnte oder die serologische Untersuchung einen negativen Befund ergeben hat.

Art. 245239 EP-Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhingt bei Feststellung von EP die einfache Sperre 1. Grades
iiber den verseuchten Bestand und ordnet an:

a. dass in Zuchttierhaltungen und geschlossenen Zuchtmasttierhaltungen nach
erfolgter Durchseuchung des Bestandes:

1. fiir eine Dauer von 10 bis 14 Tagen im verseuchten Bestand nur Tiere
gehalten werden, welche neun Monate und élter sind, und diese behan-
delt werden,

2. die Stallungen des verseuchten Bestandes gereinigt und desinfiziert
werden;

b. dass in Masttierhaltungen die Stallungen des verseuchten Bestandes gerei-
nigt und desinfiziert werden, sobald die Tiere aus den Stallungen entfernt
worden sind.240

2 Er kann zusétzlich anordnen, dass Tiere aus Masttierhaltungen, Zuchttierhaltungen
und geschlossenen Zuchtmasttierhaltungen in Absonderungsstallungen verbracht
werden, die vom Kantonstierarzt des Standortskantons anerkannt sind.24!

236 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

237 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

238  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

239 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

240 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

241 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).
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3 Besteht eine akute Gefdhrdung benachbarter Bestéinde, kann der Kantonstierarzt
die umgehende Schlachtung aller Tiere des verseuchten Bestandes sowie die Reini-
gung und Desinfektion der Stallungen anordnen. Er kann die umgehende Schlach-
tung oder die Massnahmen nach den Absétzen 1 und 2 auch auf die ansteckungs-
gefahrdeten Bestéinde ausdehnen.

4 Nach Aufhebung der Sperrmassnahmen unterliegt der Bestand der Uberwachung
nach Artikel 245¢ Absatz 3.

Art. 245g242 APP-Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von APP die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Bestand und ordnet an, dass:

a. in Zuchttierhaltungen alle Tiere des verseuchten Bestandes geschlachtet und
die Stallungen anschliessend gereinigt und desinfiziert werden;

b. in geschlossenen Zuchtmasttierhaltungen und Besamungsstationen Massnah-
men zur Verhinderung der Verschleppung des Erregers getroffen werden;

c. in Masttierhaltungen Vorsichtsmassnahmen zur Verhinderung der Ver-
schleppung der Infektion wéhrend der Mast getroffen werden und die Stal-
lungen anschliessend gereinigt und desinfiziert werden.243

2 Nach Aufhebung der Sperrmassnahmen unterliegt der Bestand der Uberwachung
nach Artikel 245¢ Absatz 3.244

Art. 2454245 Tierverkehr

In Besténde, die als EP/APP-frei anerkannt sind, diirfen nur Schweine eingestellt
werden, die ebenfalls aus solchen Bestinden stammen.

Art. 245246 Impfungen
Impfungen gegen EP und APP sind verboten.

242 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

243 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

244 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

245 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

246 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).
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Art. 246-247247

Art. 248248 Mitwirkung von Beratungs- und Gesundheitsdiensten

Die Kantone konnen Beratungs- und Gesundheitsdienste, die in der Schweinehal-
tung titig sind, zur Mitarbeit bei der Durchfiihrung von Sanierungsmassnahmen und
der Uberwachung der anerkannt EP/APP-freien Bestéinde heranziehen.

Art. 249249 Entschiadigung

Tierverluste wegen EP und APP werden grundsétzlich nicht entschidigt. Tritt in
einem anerkannt EP/APP-freien Bestand EP oder APP auf, werden Tierverluste nach
Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe ¢ des Gesetzes entschéadigt.

11. Abschnitt: Chlamydiose der Vagel

Art. 250 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Chlamydiose bei
Vogeln (Psittacose-Ornithose).

Art. 251250 Uberwachung

Wer mit Psittaciden handelt, diese gewerbsmaéssig ziichtet oder zur Schau stellt, ist
verpflichtet, alle verendeten Psittaciden seines Bestandes einer vom Kantonstierarzt
hierfiir bezeichneten Untersuchungsstelle zur Abklarung der Todesursache einzu-
senden.

Art. 252 Meldepflicht

Der Kantonstierarzt meldet den Ausbruch von Chlamydiose in einem Bestand dem
Kantonsarzt.

Art. 253 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Chlamydiose im verseuchten
Bestand an:

a. die einfache Sperre 2. Grades;

b. die Kennzeichnung mittels Fussringen und die Registrierung aller Psittaci-
den;

247 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

248 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

249 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

250 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

97



916.401 Landwirtschaft

c. die Totung sichtbar kranker Vogel; ausnahmsweise kann er deren Behand-
lung unter sichernden Bedingungen erlauben;

d. die Behandlung der iibrigen Vogel, sofern es der Besitzer nicht vorzieht, sie
auszumerzen,

e. die Untersuchung der wahrend der Behandlung umgestandenen Vogel.
2 Er hebt die Sperre auf:

a. fur Psittaciden, wenn alle Vogel des Bestandes beseitigt worden sind oder
wenn eine frithestens zwei Wochen nach Abschluss der Behandlung vorge-
nommene Untersuchung der Vogel einen negativen Befund ergeben hat;

b. fiir andere Vogelarten, nach Abschluss der Behandlung.

Art. 254 Entschiadigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a und b des Gesetzes werden nicht
entschadigt.

12. Abschnitt:25! Sa/monella-Infektion des Gefliigels und der Schweine

Art. 255 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der durch Salmo-
nella spp. verursachten Infektionen von Gefliigel und Schweinen der folgenden
Nutzungstypen:

a. Zuchttiere der Spezies Gallus gallus zur Produktion von Bruteiern (Zucht-
tiere);

b. Legehennen zur Produktion von Konsumeiern (Legehennen);
¢.252 Masttiere zur Produktion von Poulet- oder Trutenfleisch (Masttiere);
d.253 Zucht- und Mastschweine.

2 Eine Salmonella-Infektion liegt vor, wenn der Erreger bei Gefliigel, in Eiern oder
in Schlachttierkérpern von Gefliigel oder Schweinen nachgewiesen wurde.

3 Das Bundesamt bestimmt in Absprache mit dem Bundesamt fiir Gesundheit die
Salmonella-Serotypen, deren Bekdmpfung fiir die offentliche Gesundheit von
Bedeutung ist, und die Anforderungen an die Untersuchungsmethoden.

Art. 256 Meldepflicht

I Die Laboratorien teilen die Ergebnisse der Untersuchungen nach Artikel 257 dem
Kantonstierarzt mit.

251 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

252 In Kraft seit 1. Jan. 2008.

253 Noch nicht in Kraft gesetzt.
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2 Der Kantonstierarzt meldet verseuchte oder verddchtige Legehennenbestinde
sowie verseuchte Schlachttierkdrper dem Kantonsarzt und dem Kantonschemiker.

Art. 257 Uberwachung

1 Werden in einer Gefliigelhaltung mehr als 250 Zuchttiere, 1000 Legehennen,
5000 Mastpoulets oder 500 Truten gehalten, so miissen sie auf Salmonella-Infektio-
nen untersucht werden.

2 Der Gefliigelhalter nimmt Proben:
a. von Zuchttieren alle zwei Wochen wihrend der Legezeit;

b. von Legehennen alle 15 Wochen wihrend der Legezeit, erstmals in der vier-
undzwanzigsten Lebenswoche;

c¢.254 von Masttieren frithestens drei Wochen vor der Schlachtung.
3 Der amtliche Tierarzt nimmt Proben:

a. von Zuchttieren:
1. als Eintagskiiken zwischen dem ersten und dritten Lebenstag,
2. im Alter von vier bis funf Wochen,

3. im Alter von 15-20 Wochen, in jedem Fall zwei Wochen vor dem
Wechsel in den Legestall,

4. wihrend der Legezeit innerhalb von vier Wochen nach ihrem Beginn,
zur Halbzeit und frithestens acht Wochen vor ihrem Ende (total 3 Pro-
benahmen);

b. von Legehennen:

1. im Alter von 15-20 Wochen, in jedem Fall zwei Wochen vor dem
Wechsel in den Legestall,

2.255 frithestens neun Wochen vor Ende der Legezeit.

4 Briitereien mit mehr als 1000 Eierpldtzen miissen von jedem Schlupf Proben
nehmen und diese untersuchen lassen.

5 Zucht- und Mastschweine werden bei der Schlachtung stichprobenweise auf Sal-
monella-Infektionen untersucht.256

Art. 258 Entnahme von Proben und Untersuchungen

1 Die Proben miissen von einem vom Bundesamt anerkannten Laboratorium unter-
sucht werden.

2 Das Bundesamt erldsst fiir die Entnahme von Proben und deren Untersuchung
Vorschriften technischer Art.

254 In Kraft seit 1. Jan. 2008.

255 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

256 Noch nicht in Kraft gesetzt.
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3 Die Laborbefunde miissen durch die Briitereien, die Gefliigelhaltungen sowie die
Betriebe, in denen Schweine geschlachtet werden, wéihrend 24 Monaten aufbewahrt
und auf Verlangen den Kontrollorganen vorgewiesen werden.

Art. 259 Verdachtsfall
1 Es besteht der Verdacht, dass ein Bestand verseucht ist, wenn:

a. in einer Probe aus der Umgebung der Tiere Salmonella-Serotypen, deren
Bekidmpfung fiir die 6ffentliche Gesundheit von Bedeutung ist, nachgewie-
sen werden;

b. die serologische Untersuchung von Blut oder Eiern einen positiven Befund
ergibt; oder

c. die Abkliarungen darauf hindeuten, dass Menschen infolge des Konsums von
Eiern oder Fleisch aus dem betreffenden Bestand erkrankt sind.

2 Der amtliche Tierarzt entnimmt bei Verdacht so schnell wie moglich Unter-
suchungsmaterial und ldsst es bakteriologisch auf Salmonella-Infektionen unter-
suchen.

Art. 260 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von Salmonella-Serotypen, deren
Bekampfung fiir die 6ffentliche Gesundheit von Bedeutung ist, die einfache Sperre
1. Grades iiber den verseuchten Gefliigelbestand. Ausserdem ordnet er an, dass:

a. der verseuchte Bestand geschlachtet oder getotet wird,

b. die Eier nicht mehr zu Brutzwecken verwendet werden und sie entweder als
tierische Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP257 zu entsor-
gen oder vor ihrem Inverkehrbringen zu Speisezwecken einer Behandlung
zur Tilgung der Salmonellen zu unterziehen sind;

c. die Eier, die bereits bebriitet werden, als tierische Nebenprodukte der Kate-
gorie 2 nach Artikel 5 VINP entsorgt werden;

d. das Frischfleisch von aus dem verseuchten Bestand stammenden Tieren vor
dem Inverkehrbringen einer Behandlung zur Tilgung der Salmonellen unter-
zogen wird.

2 Er hebt die Sperre auf, wenn alle Tiere des verseuchten Bestandes getdtet oder
geschlachtet worden und die Ortlichkeiten gereinigt, desinfiziert und durch eine
bakteriologische Untersuchung iiberpriift worden sind.

3 Er ordnet an, dass nachweislich durch Salmonellen kontaminiertes Frischfleisch
von Schweinen vor dem Inverkehrbringen einer Behandlung zur Tilgung der Salmo-
nellen unterzogen wird.

257 SR 916.441.22
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Art. 261 Entschadigung

Tierverluste wegen einer Infektion mit Salmonella spp. werden nicht entschédigt.

13. Abschnitt: Infektiose Laryngotracheitis der Hiihner

Art. 262 Geltungsbereich und Diagnose

1 Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Infektiosen
Laryngotracheitis (ILT) bei den Hithnern, Truthithnern und Fasanen.

21LT liegt vor, wenn:
a. die serologische Untersuchung einen positiven Befund ergeben hat; oder
b. das ILT-Virus (Herpesvirus) nachgewiesen wurde.

3 Die Inkubationszeit betrédgt 21 Tage.

Art. 263 Verdachtsfall

Bei Seuchen- oder Ansteckungsverdacht auf ILT ordnet der Kantonstierarzt bis zur
Widerlegung des Verdachts die einfache Sperre 1. Grades iiber den betroffenen
Bestand an.

Art. 264 Seuchenfall

! Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von ILT im verseuchten Bestand an:
a. die einfache Sperre 1. Grades;
b. die Tétung und Entsorgung aller Tiere des verseuchten Bestandes;

c. die Reinigung und die Desinfektion der Stallungen sowie der kontaminierten
Eiertransportbehéltnisse und Geréte.

2 Er hebt die Sperre frithestens 30 Tage nach dem letzten Seuchenfall auf.
Art. 265 Entschadigung

Tierverluste wegen ILT werden nicht entschadigt.

14. Abschnitt: Myxomatose

Art. 266 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Myxomatose der
Wild- und Hauskaninchen.
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Art. 267 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Myxomatose in einem verseuchten
Hauskaninchenbestand an:

a. die einfache Sperre 1. Grades;

b. die unverziigliche unblutige Totung und Entsorgung aller Kaninchen; in
besonderen Fillen kann der Kantonstierarzt die Totung auf die erkrankten
Tiere beschridnken;

c. die Reinigung und Desinfektion der Stallungen sowie aller kontaminierten
Gegenstédnde.

2 Er ordnet bei Feststellung von Myxomatose bei Haus- oder Wildkaninchen ein den
Umsténden angepasstes Sperrgebiet an. Im Sperrgebiet gilt:

a. Jeglicher Handel und Verkehr mit lebenden Kaninchen ist verboten.

b. Die Kaninchenhalter treffen Vorkehrungen, die das Eindringen von Insekten
in die Hauskaninchenbestdnde verhindern.

c. Falls die Myxomatose bei Wildkaninchen auftritt, ordnet der Kanton die zur
Reduktion der Bestdnde notwendigen Massnahmen an.

3 Die Sperrmassnahmen diirfen frithestens 30 Tage nach dem letzten Seuchenfall
aufgehoben werden.

Art. 268 Entschiadigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe a des Gesetzes werden nicht ent-
schadigt.

15. Abschnitt: Faulbrut der Bienen

Art. 269258 Diagnose

Faulbrut der Bienen liegt vor, wenn in der erkrankten Brut Paenibacillus larvae
nachgewiesen wurde.

Art. 270259 Verdachtsfall

Besteht Verdacht auf Faulbrut der Bienen, hat der Bieneninspektor Probematerial
zur Untersuchung auf Paenibacillus larvae an ein Untersuchungslaboratorium einzu-
senden.

258 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

259 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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Art. 271 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Faulbrut der Bienen auf dem ver-
seuchten Stand an, dass:

a. samtliche Vélker vom Bieneninspektor unverziiglich untersucht werden;

b.260alle Volker und deren Waben oder die erkrankten und verdédchtigen Volker
innert zehn Tagen nach den Anweisungen des Bieneninspektors vernichtet
werden;

¢.261 Honig nicht zu Fiitterungszwecken verwendet oder zu diesem Zweck ver-
kauft wird;

d.262 alte Waben, Wachs und Honig nach den Anweisungen des Bieneninspektors
verwertet werden;

e. die Bienenkasten und Gerite gereinigt und desinfiziert werden.

Ibis Er legt nach Riicksprache mit dem zustdndigen Bieneninspektor ein Sperrgebiet
fest, das in der Regel ein Gebiet im Umkreis von 2 km vom verseuchten Stand
erfasst. Bei der Festlegung des Gebiets sind geografische Gegebenheiten zu beriick-
sichtigen, insbesondere Gemeinde-, Kantons- und Landesgrenzen sowie Geldnde-
hindernisse wie Wilder, Kuppen, Kreten, Tdler oder Seen.263

2 Im Sperrgebiet gilt:264

a. Jedes Anbieten, Verstellen, Ein- und Ausfiihren von Bienen und Waben ist
verboten. Gerétschaften diirfen nur nach Reinigung und Desinfektion in
einen anderen Bienenstand verbracht werden.

b. Der Bieneninspektor kann im Einvernehmen mit dem Kantonstierarzt Trans-
porte von Bienen innerhalb des Sperrgebietes und die Einfuhr von Bienen
unter sichernden Massnahmen bewilligen.

c.  Der Bieneninspektor fiihrt innert 30 Tagen eine Kontrolle sémtlicher Volker
des Sperrgebietes auf Faulbrut der Bienen durch.

3 Der Kantonstierarzt hebt die Sperrmassnahmen auf:

a. 30 Tage nach der Vernichtung aller Bienenvolker und Waben des verseuch-
ten Standes, sofern die Bienenkasten und Geréte gereinigt und desinfiziert
worden sind, und die Kontrollen im Sperrgebiet keinen neuen Verdacht
erbracht haben;

260 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

261 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

262 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

263 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

264 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).
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b. 60 Tage nach der Vernichtung der erkrankten und verdédchtigen Volker,
sofern weder die Nachkontrolle des befallenen Standes noch die Kontrollen
im Sperrgebiet einen neuen Verdacht erbracht haben.

4 Die Bienenstdnde im ehemaligen Sperrgebiet miissen im folgenden Frithjahr nach
den Anweisungen des Bieneninspektors nachkontrolliert werden.265

Art. 2714266 Vorschriften zur Bekdmpfung der Faulbrut

Das Bundesamt kann im Einvernehmen mit dem Zentrum fiir Bienenforschung
Vorschriften technischer Art zur Bekdmpfung der Faulbrut der Bienen erlassen, die
insbesondere die Massnahmen zur Verhinderung der Seuchenverschleppung, die
diagnostischen Untersuchungen, die Reinigung und Desinfektion sowie die Nach-
kontrollen regeln.

Art. 272 Entschidigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe a des Gesetzes werden nicht ent-
schadigt.

16. Abschnitt: Sauerbrut der Bienen

Art. 273267 Bekdmpfung

I Der Kantonstierarzt ordnet bei Feststellung von Sauerbrut der Bienen auf dem
verseuchten Stand an, dass:

a. sdmtliche Volker vom Bieneninspektor unverziiglich untersucht werden;
b. keine Bienen und Waben verstellt werden;

c. alle Volker und deren Waben oder die erkrankten und verdichtigen Volker
innert zehn Tagen nach den Anweisungen des Bieneninspektors vernichtet
werden;

d.268 Honig nicht zu Fiitterungszwecken verwendet oder zu diesem Zweck ver-
kauft wird;

e. die Bienenkasten und Geréte gereinigt und desinfiziert werden.

2 Er legt nach Riicksprache mit dem zustdndigen Bieneninspektor ein Sperrgebiet
fest, das in der Regel ein Gebiet im Umkreis von 1 km vom verseuchten Stand
erfasst. Bei der Festlegung des Gebiets sind geografische Gegebenheiten zu bertick-

265 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).

266 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

267 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

268 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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sichtigen, insbesondere Gemeinde-, Kantons- und Landesgrenzen sowie Geldnde-
hindernisse wie Wilder, Kuppen, Kreten, Téler oder Seen.

3 Im Sperrgebiet gilt:

a. Jedes Anbieten, Verstellen, Ein- und Ausfiihren von Bienen und Waben ist
verboten. Gerétschaften diirfen nur nach Reinigung und Desinfektion in
einen anderen Bienenstand verbracht werden.

b. Der Bieneninspektor kann im Einvernehmen mit dem Kantonstierarzt Trans-
porte von Bienen innerhalb des Sperrgebietes und die Einfuhr von Bienen
unter sichernden Massnahmen bewilligen.

4 Der Bieneninspektor ordnet die Verwertung von alten Waben, Wachs und Honig
an.

5 Er kontrolliert samtliche Volker des Sperrgebietes innert 30 Tagen auf Sauerbrut
der Bienen.

6 Der Kantonstierarzt hebt die Sperrmassnahmen auf:

a. 30 Tage nach der Vernichtung aller Bienenvolker und Waben des verseuch-
ten Standes, sofern die Bienenkasten und Geridte gereinigt und desinfiziert
worden sind und die Kontrollen im Sperrgebiet keinen neuen Verdacht
erbracht haben;

b. 60 Tage nach der Vernichtung der erkrankten und verddchtigen Volker,
sofern weder die Nachkontrolle des befallenen Standes noch die Kontrollen
im Sperrgebiet einen neuen Verdacht erbracht haben.

7 Die Bienenstinde im ehemaligen Sperrgebiet miissen im folgenden Friihjahr nach
den Anweisungen des Bieneninspektors nachkontrolliert werden.

Art. 2734299 Vorschriften zur Bekdmpfung der Sauerbrut

Das Bundesamt kann im Einvernehmen mit dem Zentrum fiir Bienenforschung
Vorschriften technischer Art zur Bekdmpfung der Sauerbrut der Bienen erlassen, die
insbesondere die Massnahmen zur Verhinderung der Seuchenverschleppung, die
diagnostischen Untersuchungen, die Reinigung und Desinfektion sowie die Nach-
kontrollen regeln.

Art. 274 Entschédigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a und b des Gesetzes werden nicht
entschidigt.

269 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, in Kraft seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).
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5. Kapitel: Fischseuchen
1. Abschnitt: Gemeinsame Bestimmungen

Art. 275 Geltungsbereich

Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir alle Fische mit Ausnahme der Zier-
fische. Sie gelten sinngemiss auch fiir die Stisswasserkrebse.

Art. 276 Fischhaltungsbetriebe
1270

2 Wer lebende Fische, Fischeier oder Fischsamen kauft, verkauft oder in andere
Gewisser oder Anlagen einsetzt, hat eine Bestandeskontrolle zu fiihren {iber:

a. den Herkunfts- und Bestimmungsort der Zu- und Abgidnge sowie die
Anzahl, die Artzugehorigkeit und das Alter der Tiere, Eier und Samen;

b. die festgestellte Mortalitét.

3 Die Bestandeskontrolle ist den Organen der Seuchenpolizei und der Fischereiauf-
sicht auf Verlangen vorzuweisen. Die Aufzeichnungen sind drei Jahre iiber die letzte
Eintragung hinaus aufzubewahren.27!

4 Werden lebende Fische, Fischeier oder Fischsamen in einen anderen Betrieb ver-
bracht, so muss der Tierhalter ein Begleitdokument ausstellen und ein Doppel davon
aufbewahren. Die Bestimmungen der Artikel 12 und 13 gelten sinngeméss.272

Art. 277 Fischuntersuchungsstelle

Das nationale Referenz- und Untersuchungslaboratorium fiir Fischseuchen ist die an
der veterindrmedizinischen Fakultdt der Universitdt Bern eingerichtete Fischunter-
suchungsstelle.

Art. 278 Entnahme von Proben und Untersuchungen

Das Bundesamt erldsst fiir die Entnahme von Proben und die Untersuchung Vor-
schriften technischer Art.

Art. 279 Zusammenarbeit

I Das Bundesamt arbeitet bei der Fischseuchenbekdmpfung mit dem Bundesamt fiir
Umwelt zusammen.

2 Die Kantone sorgen fiir die Zusammenarbeit zwischen den Organen der Tier-
seuchenpolizei und den fiir die Fischerei zustindigen kantonalen Stellen.

270 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 19. Aug. 2009, mit Wirkung seit 1. Jan. 2010
(AS 2009 4255).

271 Satz eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

272 Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
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2. Abschnitt:
Infektiose himatopoietische Nekrose und Virale himorrhagische
Septikimie

Art. 280 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Infektidsen
hédmatopoietischen Nekrose (IHN) und der Viralen hdmorrhagischen Septikdmie
(VHS) von Fischen.

2 Als Fische der empféanglichen Arten gelten:
a. fiir die IHN: alle Salmonidenarten;
b. fiir die VHS: Salmonidenarten, Aschen, Felchen und Hechte.

3 THN und VHS liegen vor, wenn die Erreger im Untersuchungsmaterial nachgewie-
sen wurden.

Art. 281 Verdachtsfall

I Bei Verdacht auf IHN oder VHS verhédngt der Kantonstierarzt die einfache Sperre
1. Grades tiber die verdédchtige Fischanlage. Er kann die Schlachtung von Fischen
und deren Abgabe als Lebensmittel erlauben. Ausserdem ordnet er an, dass:

a. tote Fische und Abfille geschlachteter Fische als tierische Nebenprodukte
der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP273 entsorgt werden;

b. benachbarte Fischanlagen desselben Wassereinzugsgebietes auf Anzeichen
von IHN oder VHS iiberpriift werden.

2 Er hebt die Sperre auf, nachdem der Nachweis erbracht worden ist, dass der Fisch-
bestand virusfrei ist.

Art. 282 Seuchenfall

I Der Kantonstierarzt verhingt bei Feststellung von THN oder VHS die einfache
Sperre 1. Grades iiber die verseuchte Fischanlage. Ausserdem ordnet er an, dass:

alle Fische der Anlage unverziiglich getdtet oder geschlachtet werden;

der Wasserzulauf und der Wasserablauf der Anlage, soweit die Verhéltnisse
dies erlauben, gesperrt werden;

c. tote und getétete Fische sowie die Abfille der geschlachteten Fische als tie-
rische Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VTNP274 entsorgt wer-
den;

d. die Teiche sowie die Gerdte gereinigt und desinfiziert werden.

2 Er veranlasst die Untersuchung der benachbarten Fischanlagen desselben Wasser-
einzugsgebietes auf Anzeichen von IHN oder VHS.

273 SR 916.441.22
274 SR 916.441.22
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3 Er hebt die Sperre auf, nachdem alle Fische ausgemerzt sind und die Reinigung
und die Desinfektion erfolgt sind.

4 Wird THN oder VHS bei freilebenden Fischen festgestellt, ordnet der Kantonstier-
arzt diejenigen Massnahmen an, die geeignet sind, eine Weiterverbreitung der Seu-
che zu verhindern.

Art. 283 Impfungen
Impfungen gegen die IHN und VHS sind verboten.

Art. 284 Entschédigung

Tierverluste nach Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a und b des Gesetzes werden nur
entschédigt, wenn die Fische nicht als Lebensmittel verwertet werden kdnnen.

3. Abschnitt: Infektiose Pankreasnekrose

Art. 285 Geltungsbereich und Diagnose

I Die Vorschriften dieses Abschnitts gelten fiir die Bekdmpfung der Infektiosen
Pankreasnekrose (IPN) der Forellen, Saiblinge und Lachse.

2PN liegt vor, wenn der Erreger im Untersuchungsmaterial nachgewiesen wurde.

Art. 286 Bekdmpfung

I Der Kantonstierarzt verhdngt bei Feststellung von IPN die Sperre 1. Grades iiber
die Anlagen mit Fischen der empfanglichen Arten.

2 Er kann im Einvernehmen mit der Fischuntersuchungsstelle und der fiir die Fische-
reiaufsicht zustindigen kantonalen Stelle weitere Bekdmpfungsmassnahmen anord-
nen.

3 Er hebt die Sperre auf, nachdem alle Fische ausgemerzt worden und die Reinigung
und die Desinfektion erfolgt sind oder nachdem der Nachweis erbracht worden ist,
dass der Fischbestand virusfrei ist.

Art. 287 Entschédigung

Verluste von Fischen wegen IPN werden nicht entschadigt.

4. Abschnitt: Krebspest

Art. 288 Diagnose

Krebspest liegt vor, wenn Aphanomyces astaci nachgewiesen wurde.
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Art. 289 Bekdmpfung

I Der Kantonstierarzt bestimmt bei Feststellung der Krebspest ein Sperrgebiet, wel-
ches das betroffene Wassereinzugsgebiet umfasst.

2 Im Sperrgebiet gilt:

a. Lebende Krebse diirfen weder ins Sperrgebiet noch aus diesem verbracht
werden.

b. Tote und getotete Krebse, die nicht als Lebensmittel verwertet werden, sind
als tierische Nebenprodukte der Kategorie 2 nach Artikel 5 VINP275 zu ent-
sorgen.

3 Im tiibrigen ordnet der Kanton die zur Vermeidung einer Verschleppung des Erre-
gers dienenden fischereipolizeilichen Massnahmen, wie das Leerfangen der betrof-
fenen Gewisser, an.

Art. 290 Entschédigung

Verluste von Krebsen wegen Krebspest werden nicht entschédigt.

6. Kapitel: Zu iiberwachende Seuchen

Art. 291

1 Untersuchungslaboratorien, Tierdrzte, Bieneninspektoren sowie Organe der Fische-
reiaufsicht, die Verdacht auf eine der in Artikel 5 aufgefiihrten Seuchen hegen oder
deren Vorhandensein feststellen, melden dies dem Kantonstierarzt. Die iibrigen
Bestimmungen iiber Meldepflicht und erste Massnahmen (Art. 61-64) finden keine
Anwendung.

2 Das Bundesamt und der Kantonstierarzt konnen anordnen, dass die Verdachtsfille
abgeklart werden.

3 Das Bundesamt kann im Einvernehmen mit dem Kantonstierarzt die Bekdmpfung
oder Ausrottung einer in den Artikeln 2—4 nicht aufgefiihrten und in der Schweiz
zum ersten Mal diagnostizierten Seuche anordnen, wenn dafiir ein gesundheitliches
oder wirtschaftliches Bediirfnis besteht.276

275 SR 916.441.22
276 - Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).
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7. Kapitel:277 Spezielle Vorschriften fiir Zoonosen

Art. 291a Uberwachung von Zoonosen
I Uberwachungspflichtig sind die folgenden Zoonosen und deren Erreger:

a. Brucellose;

b. Campylobacteriose;

c. Echinokokkose;

d. Listeriose;

e. Salmonellose;

f.  Trichinellose;

g. Tuberkulose, verursacht durch Mycobacterium bovis;

h. verotoxinbildende Escherichia coli.

2 Das Bundesamt iiberwacht andere Zoonosen und Zoonoseerreger, soweit es die
epidemiologische Lage oder die Risikoabschétzung erfordert.

Art. 291H Risikoabschitzung

I Das Bundesamt erfasst in Zusammenarbeit mit den Bundesdmtern fiir Gesundheit
und fiir Landwirtschaft die notwendigen Daten, um Gefahren durch Zoonosen zu
erkennen und zu beschreiben, die Exposition von Menschen und Tieren zu bewerten
und die von Zoonosen ausgehenden Risiken zu beurteilen.

2 Das von einer Zoonose ausgehende Risiko wird nach folgenden Kriterien beurteilt:

a. Vorkommen des Erregers bei Menschen und Tieren sowie in Lebens- und
Futtermitteln;

b. Auswirkungen auf die 6ffentliche Gesundheit;
c.  wirtschaftliche Folgen;

d. epidemiologische Entwicklungstendenzen.

Art. 291c¢ Durchfiihrung der Uberwachung

1 Die Uberwachung erfolgt auf den folgenden Stufen der Lebensmittelkette:
a.  Primédrproduktion;
b. Lebensmittelproduktion;
c.  Futtermittelproduktion.

2 Die Uberwachung erfolgt im Rahmen der Kontroll- und Uberwachungsprogramme
der Tierseuchen- und Lebensmittelgesetzgebung.

277 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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3 Das Bundesamt erldsst nach Anhoren der Bundesiamter fiir Gesundheit und fiir
Landwirtschaft Vorschriften technischer Art zur Uberwachung von Zoonosen und
Zoonoseerregern.

Art. 291d Uberwachung der Antibiotikaresistenzen

1 Das Bundesamt erfasst in Zusammenarbeit mit den Bundesdmtern fiir Gesundheit
und fiir Landwirtschaft von Tieren und Lebensmitteln tierischer Herkunft Daten zur
Antibiotikaresistenz von Zoonoseerregern sowie von anderen Erregern, sofern diese
die &ffentliche Gesundheit gefihrden. Es fiihrt zu diesem Zweck ein Uberwachungs-
programm durch.

2 Die Uberwachung der Antibiotikaresistenzen erfolgt im Rahmen der Uberwachung
der Zoonosen und Zoonoseerreger nach Artikel 291c.

3 Das Bundesamt erldsst nach Anhéren der Bundesdmter fiir Gesundheit und fiir
Landwirtschaft Vorschriften technischer Art fiir die Uberwachung der Antibiotika-
resistenz von Zoonoseerregern und anderen Erregern.

Art. 291e Zoonosebericht

Das Bundesamt erstellt und verdffentlicht in Zusammenarbeit mit den Bundesédmtern
fiir Gesundheit und fiir Landwirtschaft sowie mit dem Schweizerischen Heilmittel-
institut jahrlich einen Zoonosebericht. Der Bericht enthélt insbesondere Angaben
tiber Zoonosen, Zoonoseerreger und Antibiotikaresistenzen sowie eine Bewertung
der Entwicklungstendenzen.

4. Titel: Vollzug
1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 292 Aufsicht

1 Die Aufsicht iiber die Tierseuchenpolizei und deren Leitung ist Sache des Bundes-
amtes. Es liberwacht die von den Kantonen getroffenen Massnahmen und ist befugt,
ungeniigende oder unzweckmassige Massnahmen abzuidndern oder aufzuheben.

2 Das Bundesamt kann die Aufsicht nach Programmen durchfiihren, die es mit dem
Kantonstierarzt vereinbart.278

3 Die zustidndigen kantonalen Behorden konnen die Aufsichtsorgane des Bundes
begleiten.279

4 Das Bundesamt teilt das Ergebnis der Aufsicht dem Kantonstierarzt mit.280

278  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
279 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
280  Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
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Art. 2924281 Amtstierédrztliche Inspektionen in Betrieben mit Nutztierhaltung

I Die Inspektionsfrequenz der amtstierédrztlichen Inspektionen richtet sich nach der
Inspektionskoordinationsverordnung vom 14. November 2007282,

2 Die Kantone konnen zur Inspektion Stellen beiziehen, die nach der européischen
Norm ISO/IEC 17020283 «Allgemeine Kriterien fiir den Betrieb verschiedener
Typen von Stellen, die Inspektionen durchfiihren» und der Akkreditierungs- und
Bezeichnungsverordnung vom 17. Juni 1996284 akkreditiert sind.

3 Das Bundesamt fiir Veterindrwesen erldsst zu den amtstierdrztlichen Inspektionen
in Betrieben mit Nutztierhaltung Vorschriften technischer Art.

Art. 293 Zusammenarbeit bei der Uberwachung und Bekimpfung
von Zoonosen285

! Bund und Kantone sorgen fiir die Zusammenarbeit zwischen den seuchen- und den
sanitdtspolizeilichen Organen sowie der Lebensmittelkontrolle zur Uberwachung
und Bekdmpfung der Zoonosen.286

2 Sie arbeiten bei der Beschaffung von Daten und Informationen zur Uberwachung
der Gesundheit von Menschen und Tieren eng zusammen.

Art. 294 Befugnisse der seuchenpolizeilichen Organe

I Die seuchenpolizeilichen Organe diirfen in ihrer amtlichen Tétigkeit nicht behin-
dert werden.

2 Sie haben zur Ausiibung ihrer Funktionen Zutritt zu den Anstalten, Rdumen, Ein-
richtungen, Fahrzeugen, Gegenstinden und Tieren, soweit es fiir den Vollzug des
Gesetzes und der gestiitzt darauf erlassenen Vorschriften und Einzelverfiigungen
erforderlich ist.

3 Werden sie behindert oder verweigert ihnen jemand den Zutritt, so konnen sie die
Hilfe der Polizeiorgane in Anspruch nehmen.

Art. 295 Mitwirkung von Behérden und Organisationen

I Die kantonalen Polizeibehorden, die Organe der milchwirtschaftlichen Inspektions-
und Beratungsdienste, der Tiergesundheitsdienste nach Artikel 11a des Gesetzes und
der Lebensmittelkontrolle sowie die fiir die Jagd und Fischerei zustidndigen kanto-

281 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 1 der Inspektionskoordinationsverordnung vom
14. Nov. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008 (SR 910.15).

282 SR 910.15

283 Der Text dieser Norm kann bei der Schweizerischen Normen-Vereinigung,
Biirglistrasse 29, 8400 Winterthur bezogen werden (http://www.snv.ch ; verkauf@snv.ch
oder Tel. 052 224 54 82).

284 SR 946.512

285 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

286 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).
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nalen Stellen haben die seuchenpolizeilichen Organe in ihrer amtlichen Tétigkeit zu
unterstiitzen.

2 Die Kantone regeln die Mitwirkung der Organe der Lebensmittelkontrolle bei der
Kontrolle tierseuchenpolizeilicher Einschrankungen im Verkehr mit Lebensmitteln.

3 Die amtlichen Tierdrzte sind verpflichtet, bei der Entnahme der Proben in den
Schlachtanlagen mitzuhelfen.

4 Das zustdndige Gemeinwesen hat die angeordneten Massnahmen zu iiberwachen
und im Rahmen seiner Méglichkeiten dafiir zu sorgen, dass das fiir deren Durchfiih-
rung erforderliche Personal und Material zur Verfiigung steht.

Art. 296 Amtshilfe

I Die Kantone leisten dem Bundesamt die fiir die Aufsicht und die Erfiillung inter-
nationaler Veterindr-Abkommen notwendige Amtshilfe.

2 Die Kantone leisten einander Amtshilfe, um einen sachgerechten Vollzug der Tier-
seuchengesetzgebung zu gewihrleisten.

2. Kapitel: Bund

Art. 297 Vollzug im Inland

1 Das Bundesamt hat folgende Aufgaben:
a. ...287

b.288Es bezeichnet die nationalen Referenzlaboratorien fiir die Uberwachung der
Diagnostik von Tierseuchen und der Antibiotikaresistenz und anerkennt die
Laboratorien, die Untersuchungen im Rahmen der Tierseuchenbekdmpfung
und zur Uberwachung der Resistenzlage durchfiihren.

c.289 Es erldsst Vorschriften technischer Art fiir die Entnahme von Proben, die
Zulassung von Veterindrdiagnostika und die Untersuchungen zur Feststel-
lung von Seuchen.

¢cbis 290 Eg erstellt zur Kontrolle des Tierverkehrs Musterdokumente und Anleitun-
gen zuhanden der Kantone.

d. Es sorgt zusammen mit den Kantonen fiir die Aus- und Weiterbildung der
Kantonstierdrzte und der amtlichen Tierérzte.

287 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 12. Sept. 2007, mit Wirkung seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 4659).

288 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

289 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).

290 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).
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e.291Es genehmigt die Bekdmpfungsprogramme von Branchenorganisationen,
sofern sie den Zielen der Tierseuchenbekdmpfung entsprechen. Die Geneh-
migung ist mit der Auflage zu verbinden, dass ihm die Ergebnisse regelmés-
sig gemeldet werden.

2 Das Bundesamt hat zudem die folgenden Befugnisse:

a. Es kann Gebiete, in denen wihrend einer bestimmten Zeit keine Tierseuche
aufgetreten ist, als seuchenfrei erkldren. Es legt die Voraussetzungen fest
und bezeichnet die Massnahmen, die zu treffen sind, damit das betreffende
Gebiet seuchenfrei bleibt.

b. Es kann in einem Gebiet, in dem eine Tierseuche ein geféhrliches Ausmass
anzunehmen droht, den Verkehr mit Tieren und Tierprodukten einschréanken.

c. Eskann Erhebungen zur Erfassung der Seuchenlage anordnen.

d. Es kann prophylaktische oder therapeutische Massnahmen flir bestimmte
Seuchen und Tiergattungen gebietsweise oder fiir einzelne Bestinde vor-
schreiben;

€292 Es kann festlegen, welche Untersuchungsverfahren zur Uberwachung und
Bekidmpfung der einzelnen Tierseuchen anzuwenden sind.

Art. 298 Vollzug bei der Ein-, Durch- und Ausfuhr

I Das Bundesamt sorgt fiir die Seuchenbekédmpfung an der Zoll- und an der Landes-
grenze.

2 Es kontrolliert Tiere und Waren nach der Verordnung vom 20. April 1988293 iiber
die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten.

3 Besteht die Gefahr, dass Tierseuchen aus benachbarten Grenzgebieten auf die
Schweiz iibergreifen, kann das Bundesamt anordnen, dass die Behorden der Grenz-
kantone auf Kosten des Bundes Desinfektions- und Wachtposten einrichten, Schutz-
impfungen vornehmen sowie weitere Massnahmen treffen.

Art. 299 Vollzug in der Armee

I Die militdrischen Organe melden den Ausbruch einer Seuche bei Tieren der Armee
unverziiglich dem Bundesamt und den betroffenen Kantonen.

291 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2007
(AS 2006 5217).

292 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mérz 2009
(AS 2009 581).

293 [AS 1988 800, 1990 1357, 1993 920 Art. 29 Ziff. 5 3384 Anhang 4 Ziff. 6, 1995 2050
Ziff. 111 3716 Art. 314 Ziff. 2, 1997 1121 Ziff. 111 2, 1998 1575 Anhang Ziff. 3, 1999 303
Ziff. 119, 2001 1337 Anhang Ziff. 5 3294, 2002 1411 4065 Ziff. I1I 2, 2003 1598,
2004 3113, 2005 5493 Anhang Ziff. 11 4, 2006 3951 Ziff. 111 4705 Ziff. 11 104, 2007 1469
Anhang 4 Ziff. 60 1847 Art. 53 Abs. 3. AS 2007 1847 Art. 50]. Siehe heute: die V vom
18. April 2007 (SR 916.443.10).
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2 Die iibrigen tierseuchenpolizeilichen Massnahmen der Armee und der Anstalten
der Militdrverwaltung richten sich nach der Verordnung vom 25. Oktober 1955294
tiber seuchenpolizeiliche Massnahmen der Armee.

3. Kapitel: Kanton

Art. 300 Kantonstierarzt

I Der Kanton wihlt einen Kantonstierarzt zum Leiter des kantonalen Veterindrdien-
stes und regelt dessen Stellvertretung.

2,295

Art. 301 Aufgaben des Kantonstierarztes

I Der Kantonstierarzt leitet die Bekdmpfung der Tierseuchen. Zur Verhiitung und
Erledigung von Seuchenfillen hat er namentlich folgende Aufgaben:

a.  Eriiberwacht den Vollzug der seuchenpolizeilichen Anordnungen.

b. Er bildet die seuchenpolizeilichen Organe aus und leitet die Einfiihrungs-
kurse fiir Viehhéndler.

c. Er beaufsichtigt den Verkehr mit Tieren, tierischen Stoffen, Samen und
Embryonen.

d. Er tberwacht die Tierbestdnde in seuchenpolizeilicher Hinsicht; er kann
hierzu diagnostische, prophylaktische und therapeutische Massnahmen fiir
einzelne Bestdnde oder gebietsweise obligatorisch erklédren.

e. Er tiberwacht die kiinstliche Besamung und den Embryotransfer in seuchen-
polizeilicher Hinsicht.

f.  Er beschafft die zur Seuchenbekdmpfung bendtigten Daten und Informatio-
nen liber Tierbesténde.

g. Er ordnet die tierseuchenpolizeilichen Einschriankungen im Verkehr mit
Lebensmitteln an.

h.  Er sorgt fiir die technische Infrastruktur zur Seuchenbekdmpfung;

1.296 Er anerkennt Tierhaltungen, Besamungsstationen, Anlagen zur Entsorgung
tierischer Nebenprodukte, Viehmérkte und dhnliche Einrichtungen, sofern
zur Ausfuhr von Tieren und tierischen Produkten eine Anerkennung erfor-
derlich ist. Das Bundesamt kann die Kriterien und Verfahren fiir die Aner-
kennung in Vorschriften technischer Art festlegen.

294 SR 510.35

295 Aufgehoben durch Anhang 2 Ziff. 4 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst, mit Wirkung seit 1. April 2007
(SR 916.402).

296 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 12. Sept. 2007, in Kraft seit 1. Jan. 2008
(AS 2007 4659).
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2 Die Kantone konnen dem Kantonstierarzt weitere Aufgaben zuweisen, die sein
Tatigkeitsgebiet beriihren.

Art. 302 Amtlicher Tierarzt

I Der Kanton setzt die fiir einen wirksamen Vollzug erforderliche Anzahl amtlicher
Tierdrzte und deren Stellvertreter ein. Er ernennt in der Regel pro Amtsbezirk einen
amtlichen Tierarzt. Er kann fiir mehrere Amtsbezirke einen gemeinsamen amtlichen
Tierarzt ernennen.

Ibis Mehrere Kantone konnen einen gemeinsam bestimmten amtlichen Tierarzt mit
Kontrollauftriagen betrauen.297

2 Der amtliche Tierarzt hat die folgenden Aufgaben:

a. Er verrichtet die Aufgaben, die ihm das Gesetz und dessen Ausfithrungs-
bestimmungen zuweisen.

b.  Er stellt die amtstierdrztlichen Zeugnisse aus.
c.  Er fiihrt die ihm vom Kantonstierarzt erteilten Auftrige aus.

3 Die Kantone kdnnen dem amtlichen Tierarzt weitere Aufgaben iibertragen und sor-
gen fiir die Koordination. Insbesondere geht es um Aufgaben:

a. im Bereich des Tierschutzes;

b. im Vollzug von Artikel 40 Absatz 5 des Lebensmittelgesetzes vom 9. Okto-
ber 199229,

C. ...299 300

Art. 303302 Kontrollen in Schlachtanlagen
Das Departement regelt:

a. die Untersuchung der Schlachttiere und der Schlachttierkérper in den
Schlachtanlagen auf Tierseuchen; und

b. die Massnahmen aufgrund des Ergebnisses der Untersuchung.

297 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

298 SR 817.0

299 Aufgehoben durch Anhang 3 Ziff. 3 der Tierarzneimittelverordnung vom 18. Aug. 2004
(SR 812.212.27).

300 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

301 Aufgehoben durch Anhang 2 Ziff. 4 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im &ffentlichen Veterindrdienst, mit Wirkung seit 1. April 2007
(SR 916.402).

302 Aufgehoben durch Anhang 2 Ziff. 4 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst (SR 916.402). Fassung geméss
Anhang 3 Ziff. 4 der V vom 18. April 2007 iiber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von Tieren
und Tierprodukten, in Kraft seit 1. Juli 2007 (SR 916.443.10).
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Art. 304303

Art. 305 Viehinspektor

I Die Kantone sorgen fiir die Ausbildung der Viehinspektoren und ihrer Stellvertre-
ter.304

2 Der Kantonstierarzt kann gegen die Wahl eines Viehinspektors oder dessen Stell-
vertreters Einsprache erheben. Er hat bei der Wahlbehorde ihre Absetzung zu ver-
langen, wenn sie sich fiir die Aufgabe nicht oder nicht mehr eignen.

3 Wer gewerbsmissig Viehhandel treibt oder den Beruf eines Metzgers ausiibt, ist
weder als Viehinspektor noch als Stellvertreter wahlbar.

4 Weder der Viehinspektor noch sein Stellvertreter diirfen in eigener Sache Amts-
handlungen vornehmen.

Art. 306 und 307305

Art. 308 Bieneninspektor

Die Kantone teilen ihr Gebiet in Bieneninspektionskreise ein. Sie bezeichnen die
ndtige Anzahl Bieneninspektoren, weisen ihnen ihr Tétigkeitsgebiet zu und regeln
ihre Stellvertretung.

Art. 309 Aufgaben des Bieneninspektors

I Der Bieneninspektor vollzieht unter Leitung des Kantonstierarztes die Vorschriften
zur Bekdmpfung der Bienenseuchen.

2 Er fiihrt ein Verzeichnis iiber die Standorte der Bienenvélker in seinem Kreis.306
3307

Art. 310 Ausbildung und Fahigkeitsausweis fiir Bieneninspektoren

I Die Kantone fiihren zur Ausbildung der Bieneninspektoren und ihrer Stellvertreter
in Zusammenarbeit mit dem Zentrum fiir Bienenforschung Instruktions- und Ergén-
zungskurse durch.308

303 Aufgehoben durch Anhang 2 Ziff. 4 der V vom 24. Jan. 2007 iiber die Aus-, Weiter- und
Fortbildung der Personen im 6ffentlichen Veterindrdienst, mit Wirkung seit 1. April 2007
(SR 916.402).

304 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

305 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999 (AS 1999 1523).

306  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

307 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 28. Mérz 2001 (AS 2001 1337).

308 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Jan. 2009, in Kraft seit 1. Mirz 2009
(AS 2009 581).

117



916.401 Landwirtschaft

2Nach Absolvierung der Instruktionskurse sind den Bieneninspektoren und ihren
Stellvertretern kantonale Fahigkeitsausweise auszustellen, wenn sie sich in der Prii-
fung tiber hinreichende Kenntnisse auf folgenden Gebieten ausgewiesen haben:

a. einschligige Bestimmungen der eidgendssischen und kantonalen Tierseu-
chengesetzgebung;

b. Wesen und Merkmale der Bienenseuchen sowie Massnahmen zu deren
Bekadmpfung;

c. Abfassung kurzer Berichte.309

3 Der Féhigkeitsausweis ist von der zustindigen kantonalen Stelle zu entzichen,
wenn sein Inhaber ohne triftige Griinde einem Erginzungskurs ferngeblieben ist
oder sich fiir seine Aufgabe nicht mehr eignet.

4 Fiir die Bieneninspektoren und ihre Stellvertreter ist die Teilnahme an den Instruk-
tions- und Ergénzungskursen obligatorisch.

Art. 311310 Wasenmeister

Die Wasenmeister betreuen die Sammelstellen fiir tierische Nebenprodukte. Sie
sorgen fiir das ordnungsgemésse Einsammeln, Zwischenlagern, Transportieren und
gegebenenfalls fiir das Vergraben dieser Nebenprodukte.

4. Kapitel: Diagnostische Laboratorien

Art. 312

I Laboratorien, einschliesslich Institute fiir Pathologie, bediirfen zur Durchfithrung
von Untersuchungen, die von seuchenpolizeilichen Organen angeordnet werden, der
Anerkennung durch das Bundesamt.3!! Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der
Einschliessungsverordnung vom 25. August 1999312 313

2 Sie werden anerkannt, wenn sie:

a.314 fiir die amtliche Seuchendiagnostik nach der Akkreditierungs- und Bezeich-
nungsverordnung vom 17. Juni 1996315 akkreditiert sind,;

b. unter der Leitung eines auf dem Gebiete der Diagnostik ausgewiesenen Tier-
arztes stehen;

c. an den von den Referenzlaboratorien durchgefiihrten Ringversuchen teilneh-
men.

309 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Mirz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

310 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

311 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

312 SR 814.912

313 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 20. Dez. 2000 (AS 2001 259).

314 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

315 SR 946.512
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3 Das Bundesamt und der Kantonstierarzt kénnen bestimmen, in welche Unter-
suchungslaboratorien das Probematerial fiir bestimmte Untersuchungen verbracht
werden muss.

4 Die anerkannten Laboratorien geben die Angaben iiber die Herkunft und die
Ergebnisse aller Proben, die auf meldepflichtige Seuchen untersucht worden sind,
regelmissig in die Labor-Datenbank des Bundesamtes (ITS-Datenbank = Informati-
onszentrum Tiergesundheit Schweiz) ein.316

4bis Das Bundesamt kann Informationen iiber unerwartet gehdufte Untersuchungser-
gebnisse von neuartigen, nicht meldepflichtigen Seuchen sowie iiber die Resistenz-
lage einfordern.317

5 Das Bundesamt meldet die zugelassenen Untersuchungen und den Zeitpunkt der
Anerkennung der Laboratorien der Kontaktstelle Biotechnologie des Bundes
(Art. 15 der Einschliessungsverordnung vom 25. Aug. 1999).318

6 Das Bundesamt erldsst Vorschriften technischer Art iiber die Methoden zur Dia-
gnostik von Tierseuchen und iiber die Berichterstattung der anerkannten Laborato-
rien an das Bundesamt.319

5. Kapitel: Gebiihren

Art. 313

Die Gebiihren fiir Dienstleistungen des Bundesamtes, wie namentlich Priifungen,
Untersuchungen, Bewilligungen und Kontrollen an der Zoll- und Landesgrenze oder
im Landesinnern, richten sich nach der Verordnung vom 30. Oktober 1985320 {iber
Gebiihren des Bundesamtes fiir Veterindrwesen.

316 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 15. Nov. 2006, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2006 5217, 2008 5587 Abs. 1 Bst. a).

317 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).

318 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 20. Dez. 2000 (AS 2001 259).

319 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 20. Dez. 2000 (AS 2001 259). Fassung geméss Ziff. I
der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

320 SR 916.472
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5. Titel: Schlussbestimmungen

Art. 314 Aufhebung und Anderung bisherigen Rechts

1. Die Tierseuchenverordnung vom 15. Dezember 1967321 wird aufgehoben.

2. Die Verordnung vom 20. April 1988322 iiber die Ein-, Durch- und Ausfuhr von
Tieren und Tierprodukten wird wie folgt gedindert:

Art. 1 Ziff. 1 Bst. gbis

Art. 27 Abs. 1 Bst. d

Art. 31

Art. 46 Abs. 1 Bst. d

Art. 315 Ubergangsbestimmungen

I Die Kennzeichnungspflicht nach Artikel 9 gilt fiir Schafe, Ziegen und Schweine
erst ab 1. Juli 1999.323

2 Bei der Bekdmpfung der CAE wird den Kantonen fiir den Vollzug der Artikel 61
Absitze 1 und 2 (Meldepflicht), 6264 (erste Massnahmen), 202 (Bekdmpfung) und
203 (Tierverkehr) eine Frist bis zum 1. Januar 1998 eingerdumt.

3 Die nach bisherigem Recht fiir die amtliche Seuchendiagnostik anerkannten Labo-
ratorien miissen die in Artikel 312 Absatz 2 Buchstabe a geforderte Akkreditierung
bis spdtestens am 1. Januar 2000 erlangt haben.

4 Die Artikel 300 Absatz 2 und 302 Absatz 4 gelten nicht fiir Kantonstierdrzte und
amtliche Tierdrzte, die ihr Amt vor Inkrafttreten dieser Verordnung angetreten haben.

5 Artikel 178 Absatz 2 findet auch Anwendung auf die Nachkommen von Kiihen,
die vor dessen Inkrafttreten an BSE erkrankt sind.324

321 [AS 1967 2042, 1971 371, 1974 840, 1976 1136, 1977 1194 Art. 84 Abs. 1, 1978 325,
1980 1064, 1981 572 Art. 72 Ziff. 4, 1982 1300, 1084 1039, 1985 1346,

1988 206 800 Art. 89 Ziff. 4, 1990 375, 1991 370 Anhang Ziff. 22 1333,
1993 920 Art. 29 Ziff. 4 3373]

322 [AS 1988 800, 1990 1357, 1993 920 Art. 29 Ziff. 5 3384 Anhang 4 Ziff. 6, 1995 2050
Ziff. 111, 1997 1121 Ziff. 111 2, 1998 1575 Anhang Ziff. 3, 1999 303 Ziff. I 19, 2001 1337
Anhang Ziff. 53294, 2002 1411 4065 Ziff. 111 2, 2003 1598, 2004 3113, 2005 5493
Anhang Ziff. 1T 4, 2006 3951 Ziff. 111 4705 Ziff. 11 104, 2007 1469 Anhang 4 Ziff. 60
1847 Art. 53 Abs. 3. AS 2007 1847 Art. 50]

323 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 25. Juni 1997(AS 1997 1568).

324 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 16. Sept. 1996 (AS 1996 2559)
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Art. 3154325 Ubergangsbestimmungen zur Anderung vom 15. Mérz 1999

I Verkehrsscheine, die vor dem 1. Juli 1999 ausgestellt worden sind, behalten ihre
Giiltigkeit. Sie miissen wihrend drei Jahren aufbewahrt werden.

2 Die Vorschriften des Bundesamtes iiber die Kennzeichnung gelten:
a. fiir neugeborene Tiere der Rindergattung ab dem 1. Oktober 1999;

b. fiir neugeborene Tiere der Schaf-, Ziegen- und Schweinegattung sowie fiir in
Gehegen gehaltenes Wild der Ordnung Paarhufer, ausgenommen fiir Zootiere,
ab dem 1. April 2000 (Art. 10);

c.326 ab dem 1. Juni 2001 fiir alle Tiere der Rindergattung, die vor dem 1. Oktober
1999 geboren wurden und nicht mit einer anerkannten Herdebuchkennzeich-

nung oder einer vom Kanton Neuenburg angeordneten Tdtowierung verse-
hen sind.327

3 Kann das Begleitdokument nicht vollstindig ausgefiillt werden, weil die amtliche
Zuteilung der Nummer der Tierhaltung oder der Identifikationsnummern noch
aussteht (Art. 12), sind die Tierhaltungen und Tiere so zu beschreiben, dass deren
Identifikation trotzdem mdglich ist.328

Art. 3155329 Ubergangsbestimmungen zur Anderung vom 18. August 1999

I Die Meldepflicht nach Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe b gilt fiir den Tierhalter ab
dem Zeitpunkt, da er das Verzeichnis der Tiere erstmals der Tierverkehr-Datenbank
gemeldet hat (Art. 14 Abs. 2 Bst. b).330

2 Fiir neugeborene Kilber gilt die Meldepflicht ab dem 1. Oktober 1999.

Art. 315¢331  Ubergangsbestimmung zur Anderung vom 20. Dezember 2000

I Die Laboratorien nach Artikel 175 Absatz 3 miissen die Akkreditierung nach Arti-
kel 312 Absatz 2 Buchstabe a bis spétestens am 1. Januar 2002 erlangt haben. Sie
werden vom Bundesamt iiberpriift.

2 Die Sterilisationsbetriebe nach Artikel 183 Absatz 3 Buchstabe b miissen die ISO-
Zertifizierung bis spitestens am 1. Januar 2002 erlangt haben. Bis zur Zertifizierung
miissen sie vom Kantonstierarzt verstirkt tiberwacht werden.

325 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 15. Mérz 1999, in Kraft seit 1. Juli 1999
(AS 1999 1523).

326 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

327 Fassung gemiss Art. 16 der V vom 18. Aug. 1999 iiber die Tierverkehr-Datenbank,
in Kraft seit 1. Okt. 1999 [AS 1999 2622].

328  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

329 Eingefiigt durch Art. 16 der V vom 18. Aug. 1999 iiber die Tierverkehr-Datenbank,
in Kraft seit 1. Okt. 1999 [AS 1999 2622].

330 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

331 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 20. Dez. 2000 (AS 2001 259).
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3 Futtermittel nach Artikel 183 Absatz 1 diirfen anderen Tieren als Wiederkduern bis
zum 28. Februar 2001 verfittert werden.

4 Das Verfiittern von Wiederkduerabfallen in Bestdnden nach Artikel 183 Absatz 4
ist in Abweichung von Artikel 183 Absatz 3 Buchstabe d bis zum 28. Februar 2001
zuldssig.

Art. 3154332 Ubergangsbestimmung zur Anderung vom 28. Mirz 2001

Die Dateniibermittlung der anerkannten Laboratorien an die Labor-Datenbank des
Bundesamtes (Art. 312 Abs. 4) muss spitestens ab 1. Januar 2003 vollstdndig und
regelméssig erfolgen. Solange dies nicht der Fall ist, stellen die Laboratorien dem
Bundesamt jahrlich einen Bericht zu, der je Tierseuche alle Daten der durchgefiihr-
ten Untersuchungen enthilt.

Art. 315333 Ubergangsbestimmungen zur Anderung vom 9. April 2003

I Auf alle Schweinebestinde, die weder im Rahmen eines Bekdmpfungsprogramms
des Kantons oder des Beratungs- und Gesundheitsdienstes in der Schweinehaltung
noch so wie die nachstehenden Bestimmungen es vorsehen bereits frither untersucht
und saniert wurden, finden bis Ende 2004 die nachstehenden Bestimmungen
Anwendung.

2 Bestinde von Zuchttierhaltungen und geschlossenen Zuchtmasttierhaltungen sind
serologisch auf APP Serotyp 2 zu untersuchen.334 Ergibt diese Untersuchung einen
positiven Befund, so sind alle Tiere zu schlachten. Ergibt sie einen negativen
Befund, so ordnet der Kantonstierarzt zur Bekdmpfung der EP an, dass:

a. wihrend 10 bis 14 Tagen nur Tiere gehalten werden, welche neun Monate
und élter sind, und diese behandelt werden;

b. die Tiere, die jiinger als neun Monate sind, in Absonderungsstallungen ver-
bracht werden, die vom Kantonstierarzt des Standortkantons anerkannt sind;

c. die Stallungen gereinigt und desinfiziert werden.

3 Fir Masttierhaltungen ordnet der Kantonstierarzt eine mastfreie Phase von
14 Tagen sowie die Reinigung und Desinfektion der Stallungen an.335

4 Schweinebesténde sind zu iberwachen, indem:

a. die Tiere bei der Fleischuntersuchung auf verdichtige Lungenlésionen unter-
sucht werden;

b.336 die Tierhaltungen regelméssig vom amtlichen Tierarzt kontrolliert werden;

332 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Mirz 2001 (AS 2001 1337).

333 Eingefiigt durch Ziff. T der V vom 9. April 2003 (AS 2003 956).

334 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

335 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).

336 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 2005, in Kraft seit 1. Jan. 2006
(AS 2005 5647).
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c. in besonderen Fillen vom Kantonstierarzt eine Uberwachung mit Sentinel-
len-Tieren angeordnet wird (Mischmasten).

5 Der Tierhalter, der Tiere abgibt, sowie der Transporteur und der Viehhédndler
bescheinigen mit ihrer Unterschrift, dass sie in anerkannt EP/APP-freie Bestéinde
ausnahmslos Tiere liefern, die ebenfalls aus solchen Bestdnden stammen. Diese
Tiere diirfen auch wéhrend des Transportes keinen Kontakt mit Schweinen haben,
die nicht aus anerkannt EP/APP-freien Bestdnden stammen.

Art. 315637 Ubergangsbestimmung zur Anderung vom 23. Juni 2004

1 Hunde, die vor dem 1. Januar 2006 geboren sind, kénnen noch bis zum 31. De-
zember 2006 nach den kantonalen Vorschriften gekennzeichnet und registriert sein.
Sie miissen mindestens mit einer amtlichen Kontrollmarke versehen oder auf andere
Weise eindeutig gekennzeichnet sein.

2 Hunde, die vor dem 1. Januar 2006 geboren und mit einer deutlich lesbaren Této-
wierung versehen oder mit einem lesbaren Mikrochip gekennzeichnet sind, der die
Anforderungen nach Artikel 16 Absatz 2 nicht erfiillt, miissen nicht neu gekenn-
zeichnet werden, sofern die Nummer des Mikrochips oder der Tédtowierung und die
Daten gemdss Artikel 16 Absatz 3 von einem Tierarzt bis zum 31. Dezember 2006
der vom Wohnsitzkanton des Tierhalters bestimmten Stelle gemeldet werden.

3 Mikrochips, welche die Anforderungen von Artikel 16 Absatz 2 nicht erfiillen,
diirfen noch bis zum 31. Dezember 2006 verwendet werden.

Art. 316 Inkrafttreten

I Diese Verordnung tritt mit Ausnahme von Artikel 8 am 1. September 1995 in
Kraft.

2 Das Inkrafttreten von Artikel 8 wird spiter bestimmt.

337 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Juni 2004 (AS 2004 3065).
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